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DEDICATORIA
A LA OBSERVANTE, Y SERAPHICA
Provincia del Dulciflimo Nombre

ol

Muny Santa | y Veneralle Provincia:
A Donde ( & fagrada Provincia!) a
donde havian de bolver los peque.
| nos



fios anroyos fus corrlentesfinoa la grand
dezade vn Mar , ni fueran arroyos , ni fe
vieran comienres, fi en {u properante
cutfo no anhelaranal mifmo ceatro don-
de recivieron fus aguss. Ingraras ferian
las pequetias plantas fi por mas intimas 2
{u madre [a Tiera, no le offrecieran los
aromasde {us flores. Por Mar,y Tiema
{e vee conriente vuelira grandeza. En las
chriftalinas aguas del Mar fe miran vni.
daslas congregacionesde las aguas , que
baxando de la fuére del Cielo 1. fe vinie-
ron a jutard un May e latiesra; 2. Cond
gregationes que agquarxm apreliavit Maria.
Eselagua cométe efpejo en que {e mira
rctratada la fabiduria 3. Aqua fapientia X
que miramos, y admiramos en 2 Provia-
cia, cuyo Nombre f{oberano bajG de la
ceeltial fuenre deramando dulzuras,y
fvavidades? fino vn Marde fabiduria, q

dul-
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dulcificando {us aguas con la dulzurz de
fu Nombre, fe dexa guftar no folamente
del anfio{o appetito de los entendidos, &t
no tambien del incipido guflo de los In-
dios;pues abriendo {us primeros veneros
elte dulcillimo Mar porfas vocas de {us
{abios fundadores, fe velan correr cauda-
lofosriosde eloquécia 4 Flumina figni«
ficant eloquentiam, los que agitados con €l
foberino impulfo del efpiritu de la fabi-
duria mas dulce | que [x wiel: 5. Spiritus
mens fuper mel dulcis, transfundieron en (us
efpiritvales hijos vna fabiduria heredira-
ria mas dulce, que la wifma miel, y panal:
Hereditas mea fuper mel | & favum. Digalo
portodos aquella dulce, y {uavifiima elo-
quencia conque hablando i los Indios €l
P. Tr. Pedrode Betaazos,aun en la afpe-
ridad del Idioma Cakchiquel, de ral{uer-

te
g+ Georgs Viene in Haym, Munl. Cent, Tonez. Cap.14e

50 Bcclefiaflici Cap 240 vo 270



rales dulcificaba el guflo ; queé dezando
aquella infiel acrimonia, que pungiende-
125 los animos los eftimulaba 3 facudir el
{uave iugo dela Religioa Chriftiana,y {u-
jeccion a n1d. Catholico Monarcha , of-
frecian humildes lascervices, como amaf.
tiados deaquella dulciffima fuerza | ener.
gia, y propriedad, que le admiraban los
mifmos Narurales, 6. tanto que confeffa.
ban el excefo, que er la propriedad, y fa-
cundia del Idioma les hazia; debiendofe-
Iz a ella lafujeccion de los Reynos Kicheg
Cikchiiquel, y 4,utuhil , no mencs que &
Ja valerofa efpada de D. Pedro Albarado,
pues los latibulos 2 donde no alcanzé efta:
con {us corrantes filos, llegd aquella con
11 {uave efficacia de {u eloquencia, mexor
que Marco Tulio en Roma,y Demofthe.
nes en la Grecia, pues eftos tiraban i apla-
car las turbulencias, que fe levantaban en
von
6s Chron,dela Préve Tom 3o Lily 1» Capease -



vn Pueblo culto,y diciplinado,masaques
llos en muckos, y diverfos Reynos total-
mente incultos , inexpertos de potencias,
barbaros, de coftumbres repugnantesa la
razon, y de inflexible duteza; pero queda
yaefta demolida con la fuave dulzuna de
aquellos portentofos ingenios, que defli-
lando delicado ne&ar porfus labios no
huvo lengua en el dilarado efpacio de ef.
ras valtiffimas regiones del suevo Mundo
en queno {e perfiviefe ladulzura de fus
vozes: 7. No fant loguel & neq fermones, qrod
rum non audiantur voces corum.
s Porefloenel efpiritu de la fabiduria
mas dulce quela miel {fe dia entenderel
elpiritu progenitot de vna generacion, 6
Provincia de dulziffimo Nombre.La he.
redad fon los bijos: 8, Heres qui & filins,
En el efpiritu de la fabidvria come origg,
{e gufta vn efpirituy mas dulze que la mi.
el:
7+ Plale 12v,3¢ (8 Lear. veyr Her



el Spiritns mens fuper mel dulcisy mas mule

tiplicado ya en la heredad def{us efpisi.

tuales hijos , fe perfive mas dulce que la

miel! hareditas mea fupermel, y mas {uave

que el panal, ef fayum. Demanera que re«

produciendofe efte{vaviflimo efpiritu en

la multiplicacion de fus hijos, abultd en

cllos tanto ladulzura, que 11 en el efpiritu

progenitores vna excediedo ala miel: fu.
per mel dulcis jenlos mifmos hijos fon

dos: la vna conque exceden 2 la miel: he-
reditas mea fuper mel | y la otra conque {g
aventajan al panal; & [uper favum.

Y fienel elpiritu progenitor de Jos |
V. V. Fundidores baftd vna dulzura paa
ra inudar de {uavidades laafpereza de tan |
agrios Idiomas, que {era laduplicada dul-
zusa delos hijos fuper mel | < favam? Que
ha de fer 2 fino vn exceﬂo incomparable
conque {obtepujan a vn Rio de dulzuras,

yivn



§ 3vn Marde fuavidades: dvo Rjo de
dulzuras en la miel, fu;er mel, por que la
miel como extraida del panal corre ofire.
cieadofe immediatamenteal gufto: d vn
Mar de fuavidadesenel panal: € fuper
favum; porque filasaguas, quefe congre.
garon en la concavidad de la tierra mered
cieron ¢l nombre de Mar, las dulzvras,
que tan harmoniofamente {e congregan
en la primorofa efphera de vn panal pue.
den juiaméte nombrarfe va Marde fvad
vidadess Como Rio comunicana otres
fus dulzuras.Como Mar encierran entre.
fi mifmos las fuavidades ; fino digo, que
naciendo los Rios de aquel Mat, £ en el
mar hay fuavidades,y en el Rio dulzuras,
todo fe vee junto en el Rio, dulzuras, g
fuavidades;las fuavidades de [a {abiduyia,
v las dulzoras de la eloquencia- Efta deli.

clofa vaion veewos ya corriente ea nu.
B eftros



eftros tiempos , pues para provechd  §
cowun vrilidad de los Naturales de eftas
Lenguas, feles da 2 guftarenellasia al.
tiffima {sbiduria, que contiené los Dog.
mas de nueftra Santa Fee Catholica’, ya
en los repetidos fermones eon que ener,
gicameate fe exhortan yaenla cotidiana
enfedanza con que fuavemente fe inftiu,
yen, ya en los infatigables defvelos con.
que los Miniftros Francifcanos dulcemé.
te los atraen; por effo aun los eftratiosen
los Pueblos que adminiftra efta dulziffi.
ma Provincia tienen tantoque admirar
ea los Miniflros feraphicos ;y en los Ing
dios adminiftrados ¢ en los Miniftros fe.
raphicos , aquella valtiffima comprehen,
cion en las Lenguas | la facundia , enet.
gia, y eloquencia, conque tan propriad
mente Jas hablan | 12 oultitod numerofa
detantos ,ytan egregios Idiomiflas, g

cafl



cafi toda la Provincia fe copone de Rel
ligic{os expueftos en los Idiomas con fu.
fiicienciade Curas, ytan experimentas
dos enla fuperabundancia de maeftros,
que ya hoyvn hijo de efia fecundiffima
Vrovincia, obtiene la Cathedra de Len.
guasen la Real, y Pontificia Vniverfidid
de efia mettopolitana Ciudad. En los In.
dios adminifirados , la cabal noticia de la
Do&trina Chyiftiana,el fervor de fu devo.
cion para con los Santos, el culto , y 1i-
quiffimo ornato de fus Iglefias , y lo que
es masde admirar , la ereccion del fanto
templo del Calbario, donde con 1an edi-
ficariva devocion concuren al provea
chofiffimo exercicio del Via.crucis, da.
do en efto, que embidiar , no folamente
i los orros Pueblos, fino rambien a la mas.
bien governada Ciudad. Todas eftasadq
mirables producciones no podian menos

que



que proceder de vueflro dulziffimo Mar
O {apientiffima Provincia® |
No menos e obftenta vueftra grans
deza enla fecundidad de la Tietra , pues
en los primeros albores de tu ereccion en
Provincia emulando el curfo de la natu-
raleza inverrifte las flores con los frutos,
9. y adunafte la Primavera al Otofio deq
xandofe veer en lafecundiffima memo.
1ia cong vids. VV. fundadores formao
Diccicnarios , y Artes de efle Idioma
( aunque en epithome tan fuccinto que
nos dexaron lugar para defcubrir otras res
glas , y aclanar lhexplicacion ) la vatliffima
comprehiencio de todos losde eflos Rey.
nos en que manifeftaban las flores de la
{ibidusia,y eloquécia 1o, flores defignant
fapientiam , & eleguia Domini ; yal mil-
10 tiempo los copiofos frutos de las ¢o.
9. Eselefiaftic, Cap, 24,ve 234 Ecr!
io, Clom: UAlex 1, pads 10,



verfiones de rintas gentes: 47 frabfusifl
converfio gentinm, que en tanta abundancia
cogian para plantamos en el feguro Jar-
din de la Iglefia.

Buelva pues el pequenioasroyode ef-
te Opufculo d la grideza de vuefiro Mar,
par2 que puello en cortiente fe conofca
mas la innara inclinacion de la voluntad,
que la rendida {ujeccion del entendimi.
€0to. '

Las flotes , que en el pequeniothallo
de efta obrafeavezinan masila tiena
doode falieron , no por gratitud, firo
por debito , no por obfequio, fino por
juila folucion , buelvan buelvan a Ia feq
cundidad de fa Tierta {us frutos, y 3 fu
amenidad fus aromas.

Abrigad pues ( amantiffima Madse
mia, ) abrigad como Mat en vueftio cena
tro ,y como Tiera en vueftro ceno efs

12
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ra humilde vi&tima que confagro i Ia San<
tidad de vuetlras aras , para que melclan<
doen ella ladulzura de vueftro Nombre
con la vtilidad que pretendo , fuba vuef.
tra grandeza , 3 todo puatos

22, Omne talie piubti,qui mifcurt veile dulci.

Convento de Santa Mariade JESUS, ¢
Febrero 27. de 1753

El Minimo de vuefités menotes hijos.

Fr. I_chﬁmfo Tofeph Floress



CENSVReA DBEL P. Pr. Fr. S§VAN
de Almeydade la q{egufar Obferv.de Nro,
Scraphico P8, Francifeco, BExaminador Sy-
nodal, Br.y Cathedratico de legnas en la R/,
y Porxtiﬁcfa V niv. de 8.Carlos de cfta Corze.

Mt Po Sl'o
L Uego que por mandadoda V. A lle,

g6a mis manos el Libro intitulado
eArtede la Lengua Metropolitana del Reyno
Kakehiguel, 0 Guatemalico, con va Parille,
lo delas Lenguas Metropolitanas de los
Reynos Kiche | Cakehiguel ; y4,xtnhil| en.
tendi encontrarme con las efpiras de la
dureza , con las efpinas de la afperidad,
con [as efpinas de {u intrincada pronuna
ciacion, con las ¢fpinas.de fu cafi imper-
cepnblc fonido , que tanto hiere , y del.
templa al organo "de la auditiva, y ‘final-
| mente



mente con efpinas , §folo efpinas fuffo,
cantes ; pero profiguiendo cargado des
aculeos , llegué @ aquella claufula donde
dice: Compuefio por ¢l P.Ex_Leffor de Phy.
lofophia, Predicador , yCura Dollrinero de
Santa Maria de Fefus, Fr. Ildefon/o fo-
feph Flores; defcubri flores,y aqui {e mu-
db mi trilteza en gozo, y todaslas efpi-
nas {e convirtieron en flores,y lo queavia
{maginado tiera efleril , que folo podia
producir efpinas. Julguéyd que aviade
fer deliciofo huerto, deleytable paraylo, §
ameni{fimo Jardin de bellifimas flores, §
matizando la variedad de las xeglas con Iz
artificiofa harmonia de una forida elos
quencix embelefarialos ojos, y {uavifaria
los oydas. i
Affi divenido yi mi penfamiento
entte 4 go7ar de los aromas, y explagando
la vifia potel efpaciofo, y efpeciolo ‘];'r.}
- in



din de flores lo primero que fe me off1e3
€io a los ojos fue aquella dulciffima fuen.!
te del Sobetano. Nombre de "}’efus efe
culpido enla Seraphica Proyincia,i quié
fe le dedica. Que acertadiffimo A:bztno.
Que. primorofa difpoficion de Arifice
Lo primero que pone es vo elpejo: de
dulzuras para arrebarar el gufto de las
0jos; y hazer viftofala le@ura de floses.
Pero quandolas flotes no- producen dul«
zu1as 2 Quando no defiilan, fuavidades.?
Parece que paraelaciertofe hazia forzo
fo ; queen los vmbrales de Ja obra fe for.
-mafle, ¢l panal de Ia inefable dulzura del
Nombre de “efus, porque como avian
.de ‘concugrit todos. como avejis. para
-apgovecharle de ladelicada miel de flores,
-era_precifo que ante todas cofas fe les
, depnﬁeiIe el domicilio. .
. -Mas lvego que vi al dulcifima
c Nom.[



Nombre de “fefus junts con ¥n libro de
Flores', quedé enteramente perfuadido d
que ellibro'de Flores erael .2ifmo,6 cafi
‘en todo -parecido al g vio S. ]uan en {u
Apocalipfis ( 1. ) hecho dulce con 2 mi.
el en lavoca:Aceipe Libram..o fed in ore tno,
erit dulce tanguare mel. Demanera que eﬁe
libro por fuerza de la comparacion fe june
t0 3 lamiel en la voca: in ore tno tangnam
mel. La mielen 1a voca dice el D1, Meli-
fluc, quees el mifmo Nombre de Jefus:
(2.) Iefusmel intore,y lo mifmo fuej Jurs
“tarfe al Nombre de ]efus eftelibro,G ba.
zerle todo dulce : Britdulce tangnammel::
Tefus mel in ores Quaado fe hallo en el vi-
“entre como {eparado del Nombre de Je-
A{us,todas fuerd amarguras: eAmaricatas eft
vanzer. Affi puntualmente lo perfivo en
eftelibro , que quandoefti junto-al No.
‘brede Jefusrodoes dulze: Inore tao erie
dulce
(1.)Apoci 102D (2. ) Bero pav. 15+ fup. Cants



 dulce tanguam mel;: Tefus mel. In ore; pero 3
fe hubiera allegado al vientre de otro
Mecenas ; apartando de la voca de {u en-
tnada al dulce Nowbre de Jelus, que avia
de producit la afpereza de tan baibaros
Idiomas? fino vna arargura finfuavidad,
va ardor fin lenitivo:“Amaricatns eft veter.
Pero ya que por la acertadiflima
applicacion del Autorlo vemos inune
dado en las dulzuras del Nombre de Je-
fus,he guftado de dos dulzuras: 1a vra de
parte del Nombre de Jelus gravadoen la
Proviacia, 3 quien {e dedica; ylacira de
parte de la miel de Flores,que lo compo.
ne: por eflo necefiitando elte libro deef.
paciofa leQura, affi porla formacion de
las vozes, g propriedad de ellas, como pot
la applicacion de los Caralleres, que la
hazen diverlificar enla proousnciacion , §
figificados , me atrahio, yanebard fu du.
. plicada



plicada dulzura en tal forma, que én %a
dia lo ley {ucediendome lo que 3 Sereca
con vo libro de fu amado Lucillo(3.)
Tantadulcedine m: tenuit, <5 traxie, vt ila
{um fine dil atione perleg:rem,

Contanta dulzura embelefado ,§
delpues de divettido en la Primavera del
Nombre , llegué ambriento 2 guftarlos
fratos del Vetbo , y pareciendowe tan
gratosal guflo no hallo wilengua otro
elogio , que el mifmo que en orro cafo.
dio Vellofo a otro libro: Opus «ft arte nos
il rebus grademoribus vrile mec a fuo An.
thore altennm ( 4. ) En el arte es libro 13
noble , no folamente por la generofidad
c6 que da Reglas para formar las Oracio.
nes, fino tambien por que refutando
las impurezas de las falfas opiniones, que
maculanla nobleza delaverdad haze pa.
tenre lo mas probable, como fe vee en €l

6.1
(3. )Senecar (g ) invividars de Mends



§- I1. del Verbo, donde con gerbinas aul
thoridades del Auvguftiniano - Ambrofio
Calepino, evidencia que el Verbo 4ei no
es el Sto ftas, fino Sam,es, fui por eftir.
En las cofas que contiene es 1an grande :
rebus grande | que fin €l no bubiera grana
dezaen la Owtoria, ni perfeccion en la
loquela, Es en las coftumbres ran viil: meg
ribus ytile , que cafi todoslos exemplos cd
que exemplifica las reglas fon vnas claufu-
las exhortatorias ala reQirud de las cof-
tumbres. Ni es ageno de {u Author nec 2
* fuo Authore alicnam, porquefi {u Aug
thor es Flores,y el libro todo {uavidades:
erit dulce , que cofa mas propria de las
flotes , que las mifmas fuavidades.
Sabrofeado puesenlos fruros del
Verbo | pafi¢ al ‘Participio, donde partis
cipé€ vn gran deleyre en la.variedad de las
Ciencias | Omnis variatio deleflat, por que
como



como Riftorico explicaén el gerundio
deablarivo a figura Sgnalecpha ran vias
da en eftos ldiomas como lo repire el
Authorenel . 1. de las Prepoficiones de
acufarivo num. 5. Como Logicoadvier.
teen el (. Il. del participio la nocong
vercion mutua entre el alo,yla potencia,
y de aqui infiere como ingeniofo Metha~
phyfice ladiftincion que hay entre el ac-
to,y la potercia,y con ella concluyeicomo
Theologo perfuadiendo, que no fe ex.
plica bien el termino ad quem dela Onri.
potencia con las voces de g,etom, maqui
g,etom, que hafta aqui {e ban acomodado
al viftbilinm omninm &5 inviJibilinm , §
finalmente como perfe@ifiimo Artifta,y
famociffimo Idiomifta ,ezprefa las vozes
con que fe puede explicar con mas exté-
ci6 el terminoed guz dela Omniporecia.
Efta vasiedad me cauf0 tanto de-

H leyte,



legite, quie acceleré Taleccion.en fos rcf-
‘rantes Capitulos, Parallelo, y Crifis, y <o
cluyendola forme el juicio de'que no hay
locucion en eftos Idiomas por abitrufa,
y extravagante ‘que fea, que notenga re.
gla en‘et¢ Arre, nife puede defear apre.
der cofralguna deveftas lenguas:, que'no
-la enfeiie el mifmo-Atre, comodixo Plag
ton en alabanza de otra granrl eobra: Nizg
shil e ft, gicod diere welis, quod ipfedocére non
‘poffit. En él e hallara lo viejo con novee
dad, lo'nuevo con “claridad | laclaridad
en compendio , el compéndiocon inte.
'gndadt,» vh mtegndad con’perfeccions
| * ¥por viimo' fi efte'es' Ante de
-=lenguas tendri fus Jenguasel Ayee jaffi
como de los efcritgs dice San Cypnann
‘que tienen {u lengua,y facundfa) aun ca.
llando la lengua de quien-los eiégh v Ha.

bent enim opera fuamdingnamy babin? ‘fuim

(oo
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Facnndiam., etiam taéenve Tingna loguentice
{ 5.) Calie puesla lengua del Cenfor; y
‘hablen las mifmas lesguas del Arte, ellas
fon los mas-{onoros .clarines , que entos
pan fusaplaufos , gllas: fon los mayores
.pregonetos ; que publican {u facundia,
«ellas fopyshs Lengpas fon las que claman
et 'abonio del Arre gfiendo tres baftan pae.
1a teflifponio dela verdad | y pasa tefti.
-gos que aalifiquenla faqundia; por que fi
Jos efaritos tienes ¥aalengua:, g posella
ifu facund ia, Hobént fuam linguam | €7 fad
-enndiam yel Arte que tiere tres, }enguas q
.Mofisuone feri én-da, facundiail o por
-fecuntidad. Moftruo 2 Mofttua? Si, y no
i tanta phritener r¢s Jenguas ¥quantopor
amncﬂaﬂsn lacabiezas: v - | !
@ando el D;ymo Efpmtu baxo a
ﬁomung@u; el donide Ignguas i l9s Sagra
.,dqs ﬁwﬁoles it enlenguasde fuego ,
que
e J S Cype



que {eaffentaron {obre las cabezas de roz
dos ( 6. ) Difpertite, lingna tangnam tgnis
fedie que | fapra fingulos eorum; por que co.
mo los Apoftoles avian de hablar en va,
tias lenguas : Loguebantxr vari)s linguis,
para que quedaffen hechos vnos Motitua
os en las lenguas, les quedaron las lenguas
{obre las cabezas: Lingne fupra fingulos
eornm : pox effo no tomaron afliento en el
cielo de las vocas, fino en el thioro delas
cabezas; ¢ tambien,por que fiendo vrala
lengua le es adequada la voca; pero fiendo
varias , como no cabenen la coraesple-
1a de lavoca , fuben 3 coronar de lenguas
la cabeza : y quien no vee que vna cabe.
za coronada de lenguas es von prodigiofo
Monftruo en las [éguas? Puesfien cl Ar.
te fe explica el Autor en treslenguas | §
folo para vna es {ufficiente la boca, pode.
mos contemplarlo con [as otras realzadas

D en
(6' ) (.AR. wponl Cﬂfd PR 2



en 11 cabeza, § por configuiente yn Mof-
tro coronado de lenguas , 3 quien fe des
ben tributar bs eftimaciones de las len.
guas ; por effo dexando ¢l aprecio de bo.
ca tomaron affiento {obre las cabezas, di.
do i entcder € eflo el veneradoaprecio, y
eft macio,g debemos tener de las leguas,

Bolviendo pues al officio de Cen.

ford quien pertenece preguntar de las
dudas como dice Solorzano: e4d officium
Cenforis pertinet ...de dubijs interrogare {e
we oifrece vna duda, que ya preguntos
Ha docientos, y nueve afios que {e erar.
bolaron los eftandartes Catholicos en ef.
1as partes de Guatemalz, y en tan dilatado
efpacio,no Liemos vifto en la luz publica
vn Arte deeftas Tenguas.Pues que esell
to *donde eftinlos Betanzos? donde los
Ef{calonas? donde los Maldonados? donde
e{tdn tantos, y tan eminentes Idiomiflas,

que



g fe han admirado en la Seraphica Pro.
vincia 2 es poffible que homb;es ran pro.
veQos en las lenguas, no ctiampalen vn
Artedeellas? y abora lo hewos de veer
¢ las claridades de la publica luz ? Si no
me engafio alcasfoyala fatisfacion de la
duda. Aquellos eran Betanzos,eran Efca.
lonas, eran Maldonados,y el que alicra lo
eftampa es Flores, y como eftos 1diomas
fon tanazidos para que fe pudieffen guls
131 en el Arnte,parece muy congruente q
folo fe podian juntarcon Flores,y que
folo de Flores fe pudieflen componet Jos
Idiomas, y al mifmo tiempo pudiefle en
dolzaral appetito de tantos , que defean
cultivar {us ingenios con el Arte.Por.que
i layerdad f{in el Arte, rodos fon vicios,
todos fon yervos, § todas fon culpas, co.
mo lo enfena Horacio, ( 7.) -

In vitium dueit culpz fuga fi carce Artes

_ De
(7. ) Hove in OAve, Peet. ad Pifon,



De que firve v#a fecunda memo-
tia fi carct arte? de que voa bafta compre,
henfion de los terminos ficaret arte? de q
vo entendimiento perfpicas,y fubtil fi caa
ret arte? de qué la applicacion de las lena
guas ficaret arte? de qué el vio, y exer-
cicio ft carct arte 2 Por eflo conociendo Iz
viilidad tan grande que trae configo la
impreffion de va Arte deeftas lenguas ,
affi parala pulchritud dela Oratoria ; y
refta loquela , como tambien parael bu.
en esamen en el confeffonario,y admis
niftracionde los Stds. Sactamentos a los
Indios,y no conteniendo cofz alguna co-
tia nveftrd Sta. Fee )y buenas coftumbres,
me parece (e le debe conferir licencia, no
para que corra , fi no para que vuele eo.
mo el Libro de Zacharias. Efte es i {5
tir fa’vsmelipri. Conv,de N, S. P. San
Francifco de Guar. y Juliotr. de 1753

Fr. Juan de oflmeyda; .



APROBACION DEL M. R.:P. M.
Fr. Gregorio oAzanon, Examinador Synodal
de ¢fte Arzobifpado, Priordel Convento de
N, P. 8. Domingode ¢fta Cindad
de Gratemala

Setor Provifor.

D Or mandado de V.S, regiftsé el Lil
bro intitulado; cAree de Lengua Me.,
tropolitana, del Reyno Cakchiquel | 6 Guatea
malico | con vn Parallilo de fas Lenguas
Metropolitanas de los Reynes Kiche, Cak.
chiguely g utubil | gue oy integran ol Ry~
no de Guatemalz 5 Compuefto for o M,
Ko P.Ex.LeHer de 'Pﬁjfoﬁlﬂjfa , Predi.
cador | v Cura Dof¥rinero | por el RI. Pay
Fronato de Santa Moaria de Yefus , dela
Fegulcr Obfervancia deN. S. P. Sen
rancifco. Y aviendo teconoeido que fur

Author



Author por fer Tlores, S Flot, fe apadiias
na de la tiera , por {u humildad , hallé g
fin teser polvo alguno, hizo vra obra
muy {uccinta, y compendiofa;pues en va
folo Arte fupo juntar tres Jdiomas, to-
dos precifos para ¢l exzercicio de efle
Arzobifpado, fin que fe verifique la con.
fuffion de Babél, con la multitud de Lé,
guas; aates f, para que los Miniftros'de
el Santo Evangelio , fiendo de otro Idios
ma, refpefo de fus oyentes, puedan facily
mente con fu Predicacion , levantar vn
Edificio e(piritual, que llegue hafta el
mi{mo Cielo , magnificandoel Nombre.
de Dios, confeffandolo conlas voces de
{us mi{xos labios, Efle efeSo es manda.
10 , que reffa el Ecclefiaftico enfu Cape
39+ que fe le hazed las Flotes : Florete
Flores , 9 a poco andarde fus clavfulas,
dize : Dare Nomini cins manificentiom, &%

cond



eonfitemini il11 in voce labiorams veftrorum. Y
aun que pareze , que laflor no produce
flotes; fino el Arbol; pox que de efte folo
es el fruto, y la flor; pero fiendo el Au-
thot Flotes, & Elor, que confiefl: el Arbol
primitivoel M. R. P. Fr. Pedro de Be-
tanzos,y otros muchos de entonces a
aca, {c verifica, fin opocifion | que efle
Author es Flot de aquellos Libanos , y
como Flor, Gn invertirla Naturaleza
producé fu {emejanza, que es la Flox: cu.
ya fragrancia, y olor, ( proprio de las Flo.
res ) hara que muchos florefcan, y quede
eftos , como aprovechados Dicipulos |y
de cada vno en particular, {e diga lo que
de cl otro: ifte Rofas loguitsrs Por eflo, y
por quanto dicho Arte no contiene cofa
contralos dogmas de Nra. Sta. Tee, pue-
de V. S. dar lalicencia que pide para {u
impreffion. Eite es mi parecer; falvo me.

{iori.



liorte En efte Convento de N, P. Santo
Domingo de Guatemalz , en 27. de Mar-
70 de efte ano de 1773

Fray Gregorio de cAzaiton,
Mféo ? PIiOI-.



PARBCER DEL P. Fr. JOSEPH

odntonio Continto , Predicalor General | 3

Macﬂro de Nowczo: ent el Convento de N
S B205, Franczfco de Guatemalg.

M. R. P. N. Provinciale

Bedeciendo el orden de V. P. M4
R he vifto con atencion,yleydo
con cuydado va Arte cuyo titulo es: odra
te dela Lengna Metropolitana del Reyno
Cakehiguel | convn Parallelo de las Lengna
as'Metropolitanas de los CReyro.r chl:e
Cakebignel 'y 4 ntubil | gue hoy zntegrarz
¢! Reyno de Guatemala ,'Compueﬁo‘ por el
P. Ex_Leflor de Phylofophia , Predicas
dor y y Cura “Dellrinero "de Santa Maria
de “Fefus | Br. IldefonfoSoferh Floicse X
aunque antes , 'y defpues deaverlo leydo
devia yo ¢ elcufarme de la Cenfusa: antes,
g6 ﬁn



§ fin'avéilo vifto, poz fer §o fu Maefiro,§
el primero, que le pufe enlas manosel
Arte-de eftos Idiomas. Defptes, por-que
{olamente con:-averloleydo ;de Maetiro
palfé a Difcipulo, aprendiendo ,y admi.
1ando en aquefle primorofo Arte, lo que
hafta ahora con t2ntos arfios de exercicio,
y enfedanzade Ias denguas, piaviavifte,

ni {abido : De-todos modos pues,, avids
por Mreltro, y defpues por. D1fc1pu]o,y
fiempre por apaﬁonado devia- fin duéde
{upplicar del precepro, y elcufarme del3
Cenfura, pero. eacontrandofe €OMO 3 Cow
da paffo {e eacuentran en, aqucﬁe peque)
o Arte dofrinas admirables,.y verdides
de gndde novedad ; y obras de efiabaty:

1aleza no feaprueban conel rigor de- I
Ceafura, fino con.alabanza ,.¢omo en: {ey
meJame cafo dixo PImm(A). Aﬂ;*ta,.

T ok ot

(A ) Ii qurhu cﬂlforu Vngx!e nibil fﬂtﬂu 2 Qf?uremr..
vationis mults digna veperits,



bien , §no.de.otra manesa cumpliré yo
con tan {uperior mandato: y dexandoel
Officio de Cenfor, y Idaeftro , porno
hallarfe en todo ¢fte Ane ni aun I menot
cofa , que comregir , paffaré a. aprobarlo,
como verdadero difci pulo folamemc cop
.alabanza,y admiracion. -
‘ Ninguno ignora, que el P Lec.
tor Flotes Autor de aquefle Aste, es vao
de los grandes ingedios con que Dios a
cada paﬁo entiquefe efia nueftra Sa, Prog
.vincid | los-honrofos empleos de Cathe.
dra, Pulplto » ¥ Confellenario, en.que ja
.Qbedlcncma lo baocupado, ﬁempre los ha
defempenado con afombyo. EnlaCathe-
.dra fe halla: tan confumado , que parece,
.que todo {u efludio ba-fido el de lasartes
-narurales, . Thealogias Efcolafticas. En
el pulpitoes tan cumphda que pdrece, q
.aefe ha ocupado mas que en la Cratorias

W A Ib

che o s
podSim ml



lo mifmole fucede en el confelonario €5
con las Theologias Moral,y Myftica; de.
viendofele por todo efto aplicar le queel
Nazianfeno dizo de el grande Baffilio (B)
pero {obre todo , en lo que mas acredira
fuingenioes en licom poficion de aquef.
te pequeno Arte. En las orras facultades
avra muchos que le excedan ; pero en la
profunda intelligencia de los Idiomas | g
defcubre en efie Atte, nohay quien le
iguale. Los Authores que han efcritofo.
breias barbaras, y difficillimas lenguas
delos Indios fon muchos : de folo nvefs
tros: Religiofos no es facil averiguar €l
numero , por que fuera de los efcritos, §
cotren entre Jos Myniftros; {on muckos
mas los que fe-han perdidocon la incur'a
de lostiempos,y el ningus cuydado que
; ha avrdo en effo.” '

- lve~
( B ) fm in cunflis vev/atar, quemadmodum ynguem in vaQ
ita exalle Jingula coluit | tamquam alia ignova[[¢te



Luego , que vinieron los prime-
ros Fundadores a darlaluz de la Fecea
eftos vaitiffimos,y remoriffimos Reynos,
trabajaron como verdaderos Apoftoles,
no folo con las vozes de {u predicacion
ai {olo con el fudor de fus roftros, nifo.
lameate con la fangre de {us venas, como
lo clama l1 de tantos Martyres, que vene.
namos de Provincia ; Gno tawbien pirala
mas facil inQRruccion de los Misifiros fe
aplicaton de{de luego a efcrivir fobre ef.
tos barbaros Idiomas. Los que ca efle
Apoflolico trabajo desaron mas nombre
fueron entre ctros en €l priwer fizlo nu-
eltros Venerables Padres fundadoresde
Provincia los Ordoiies, los Betanzos,
los Lalcedos , los Porras, los Alvaros de
Paz, los Juanes Lazatos, los-Avilas , y
Hlu@rifiwo , y Rmo. Sefior Obifpo que
fué del Clile Doa EFrs Juan de Efpinofa.

En



En el fegiido figlo los Anléos,los Mendo..
a8, los Laflez ; los Cardenas, los Valeras,
Jas Lotos los Davalos y fobre todos el
R.P, Fr. Trancifco Maldonado. Y ex el
te nueftro virimo figlo, que corte de fete-
cientos los Rodrigues; los Cordovas, los
Caflros, Pantaleon de Guzman, los Qui.
niones, y vltimamente los Ytiondos,y los
-Vurillas. Todos efcrivieron cofas gran-
des,y muy altas, vriles, y neceflarias pars
lainfiruccion de los Indios, no{oloen lo
perteneciente 3 la Chriftiandad ,fino1d.
bien en lo moral, politico, y natval. Al
gunosde-ellos tuweron m1lagmfamente el
don de lenguas; ottos para que naturalme.
e pudieran apréderfe efcriviersn vare.
dad de Ares, Diccionarios, y Bocabula.-
pios. Todos wvencieron las . dificulradés
del fracifmo ,las que no {on decibles ;y
.dexando a cada vno en la mayoria,y gran«
| deza



deza que fe merecen digé {iqueenquanto
a [a claridad, yotras circunftancias ( que
sl cutiofo yaphcado notari’) con nin.
guno tiene comparacion el P. Leltor
Flores. En eftefu Arte aunque tan pe-
quéiio enciertaitode lo g los etros efctis
vieron en crecidos volumenesde Astes)y
Diccionarios |, y1olo por effo’ pudierr lla
matfe con Quinriliano ( C)el maximo dé
tos:Aniflas; pero o folo ea el primorofa
modo da compendlar fe oftenta fingulay,

finotambien en'lo que’ s mas arduoy, y
dificultofo, el dar 3 las do&rinas antiguas
novedad 3 las' puevas authoridad, 3 las
Bfeunas luz, ;92 las dudofas claudad enJ
fefa:Plinio, que es lo masratduo, y difi
cbhrofo, ( D )todo lo vence , y exeeurd
con gurxmahda& el B Le&ot Flores. Las

<01 : nove.
(C)Mggna Artificis e? c[agﬂ‘[z taks); i exiguo. Epiftg.

B i) Sene arduum eft, veraftis novitater deve, novis cua
thoritatem objeuris lucem dubijs clarieate.-Lib+ 5, Epift.22e



novedades ;, que- traheenfu Arte hafta
ahora nunca viflasfon muchas.

~ En el Verboaffienta, que el futva
ro tiene particulis diftintas de el prefen.
te ; trahe lavoz paffiva correfpondiente

a la aftiva, ylo conjuga por a&iva, paffi.

vagé lmperfonal A las Oraciores de Acu..
lative anade las terceras petfonas. Enfea
%4 vn nuevo modo de formar adverbios |
para aquellos , que en nuefiro Cafiellano
fe acaban en mente , como prudentemente
t’c. Explica con individualidad 10do ges
nero de comparativos, y eftablece vonus
evo modo de formarlos por repeticion
de vna2 mifma- voz ,ala manera del Hea
breg: enfchia nuevas reglas paraformar log
tiempos de Siendo , de Eftando , eftarido
para, aviendo, aviendode, de por,ypa:
13. Entre otras muchas, cftas {on las pos
vedades que anadc el P. Leftor alas doc.
mnas



filnas dntiguas; § las authoriza nofolo ¢3
vazon , fino tambien con experiencia , y
el'vlo ‘comun de hablar “de los”Indios 4
pues claro efta que " folo puedé tener fe-
‘aoejanza coa el mas doflo efcritor, no del
Mundo , fino del Reyno de los Ciclos,
€ E) en ek'dar luz i las Reglas obfcuras,
-9 dlas dudofas claridad , tampoco riere
_comparacion, Vnx de fas magores cau fas,
quebattaahora hi obfcurecido por la mas
gor parte el Idioma de los Indios es, el
perniciofo equivoco ¢dque en los otros
-Artes el Sum es fui; corre equivocado con
“el Fio, fis, y cosfundido con el Euis, vel
-guiz eflo o convence el P.Ledlor ;ylo
.demueftra , apartandolode lovno, yde
iloétto, y de efte modole haquitadoa la
- B len.

( E) Omnis S cviba doflue in'regno Coelovum , fimilis eg
bomini Patrifamilics, qui profert de thefauro f[uo nove y &
veters, Mathe Cap. 83y R mr ot



lengud muchi parredefu- paural ﬁczeza,y
terribilidad. . o Lo
+iSan’ Avguftin quando xmenw
aprender {1 lengua Griega( F ) llego:d la
feguada - diccionacion:en ‘que: fe declina
.Ophis , que quiere décir fierpe : -mas no
,paﬁé..adela-nte,y dixo con galiteria, Ophis
me terraircylafierpe mevha puelto ral mie.
do , que me haze bolver atrasy pero 3.ef,
_ta:mas fea ferpiente del 1dioma delosIn.
"dios, el P Le&or Floresle contd-yada ca-
bcza, para que ninguno le temas Elojr
eftos Idiomds con claridad, y el pronun-
ciarlos con diftincion , ha fido fiempre
-vna dificultad cafi .infuperable ; {e com-
ponen de vozes tan cerradas, y. obfcu 125,
. que mas parecen {onidos de Animales; q
_vozes humanas articuladas, vnas fon del,
gadas, y {utiles , otras duras , y efcabrioa

- as;

(F ) Viliea, Serqudel E| pireS 19, T ome 15 P goathe B 3626



fas; vnas fon® cortas;§ prefs; otras efi

xendidss, y dilatadas ; y otras tandrnrerio.

tes , y apagadas en la garganta, que 4 pe.,

nas {¢'perciben enla lengua, .y los oidos

po perciben mag , que vna canfucion : ¥

paravencer el P. Le@ot en quanto cabe

eftatan grande dificultad, no dos da¢l rea

wedio: ;que para fi tomd "San Geronimo,

idel limarfe los dienres. fino que en{u Ar-
ae nos da divididas, y liwadas las barbasas
wozes:de que fe componen. :Da nuevas
«geglas, parala clara, y diftinta pronvncia-
.cionde loscaraleres; anade varias-parti.
colas;, que ningun.Arte ¢, explicando

quando divididas , y tomadas por fi,fig-
-pificani; 6 no Egmﬁcan y quando juntas
.con el verbo 6 nombre lo hazen fignifi.
-car dechﬂrnto modo; haze timhien 9l
tincion'delas particulas en quanio 1ales,
-y'en quanto prepoficiones; y no {avisfe.
cho



¢chio con efto , ifiverna, § pinta varias fi3
guras, para que las palabras de eflos Idios
mas , {e perciban bafla pog los ajos. Efle
es lo q entre 12010 ,.que tiene Gadmirar
elle primofo Arte ,loq gomas admira,
- El Divino-Veibo, que antes.como
palabra del Padre , foloera objeradel oig
do, tanto {¢ quifo:manifeftarpox el myf-
teriode {u Encarmacion , qe de objeto
{olo del cido , p2{l6 rambienia fer objete
delavifta; (G)y efloeslo queen {u
modo haze.el P, Le&tor, conlas vozes
de los Indios, que fiendo antes vnas pala.
bras tan obfcuras, que a penas fe perce.
ian porlos oidos ;yaahon fe pueden
percevir hafta por los ojos: Chrifto Ses
sior nueftropara metetnos por los'ojos,y
por los oidos , {u celeftial dofrina,  ro.
~dos{us hechos vifibles, les:diClenguas,

srvup yles

(€ G ) Videamus boc Verlam,quod faflam efl nelis;



§ les hizo.palabras dice S. Avguftin¢H)
para que nofolo fe vierdn, fino que tam,
bien fe oyerap ; y para‘ que rofotros de

todas modos, pot 0jos:, y por oidos, en.
fefiewas i los Indios]adodirina de Chrif-
roen fus Idiomas , lesdié el P Ledtor
Flores wga figura vifible , para que en
adelante o folo fe mgan "fino que 1am,

bien fevean:

_ ‘Finalmente , enel primorofo pa-
xaﬂela, que haze de todns laslenguas ,que
sdntegranel Reyno de Guatemala,con otra
figura; & forma haze patente 2 la viiia,
«como vnas mifmas vozes {on las que per-
_tenecen:py conflituyen diverfas lenguas.
Quando-el Efpiritu Santo infundid i los
A poﬁoles el don de lenguas as lenguas
que

'€ 1 ) Habent enim [ inselligentuy linguem furwm. Nem
quia iple Chriftus, Verbum Dei eft, etiam fabium Verli,
Verlum nobis efte Tvafi. 240 in Joarne



que aparecieron erih muckas: ofpparnra
runt difpertite “lingue | yla voz feguala
exprefion de la fabidusia era:vna ; Seieneic
babet vocis ; que en vna lengua-quepan
muchas vozes escofa'muy watural | pero
queen vna folavoz{e hablen:; 9fe mani-
ficften diverfas lengvas folo fe viden la
enfenianza del Efpiritu Sito. Y paraimi-
tar en quanto cabe efte divino' modo de
enfefiat las lenguas ; demuefira el P. Lec.
tor Elotes en fu Arre, el como'wpasvol
ces fiendo las mifmas , {olamente con la
addicion de vnas {olas letras & particulas,
firven para hablar diverfas lenguas. Pot
todo lo hafta aqui dicho , y porno con.
tenerfe en efte Arte’, cofa alguna; que fea
«contra nueftra CatholicaFée ; pi buenas
conftumbzes | jo juzgo, no folo vtil, fino
wuy neceffario”, y por effo muy digno de
la prenfa. Efle es mi fentir-, falvo [emper

meliow



eeliori, Enefte Con¥entd-grande de N.
S. P. S." Prancifco de Guaremala en 9
dias del Mes de Mayo de1 17;3 <anose .

-

; M R. P, 15_1 quv_inci—alg

B.L.P D. V.PM R.ﬁ:mg;
<Obligado hnmllda fubdno. L

. Er, ofiph SAntonio Contifio



“LICEN CTA
' DEL SVPERIOR GOV IERNO:

A REAL AUDIENCIA GO.

vernadora de efie Reyno de Guate,
mala , concedi6 {u licencia parala imprefs
fion de efte Arte , vifto el Parecerdel P.
Predicador Fr'.’]u‘a"h de Almeyda,del Of2
den de N. Senaphico P. 8. Francilco,
Examinador Synodal de efle Arzobifpa.
do,Cathednaricode Lenguasenla Réal,y
Ponﬁma Vpiverfidad de efta Civdad de
‘Guatemala , como.confta por Decreto de
finco de ]uho demil fetecientos fnques

nta, y tes anos.



LICENCIA DEL ORDINGARIO;

Y b SEqaOR Dr..D. MIGUEL DE
Montufas, Dt. en Sagtida Theolod
gia, Cathedratico de Vifperasen la Real
Univerfidad , Cancnigo Penitenciario ,
Examinddor Sydodal , Juez. Provifor, y
Vicario General &¢. cocedid fu licécia

para [a impreflion deefie Atte | vifto el
Parecer del M. R. P. Maefiro F1. Grey
.gorio de Azanon,Examinador Syncdal de
efte Arzobi{pado, Prior del Convento de
.Nueftro Padre Santo Domingo de efta
Ciudad de Guatemala&c. como confia
por Auto de veinte, y ocho de Marzo de

. mil fetecientos finquenta, y t1es afios.

G



. LICENCIJA DE:LeA ORDEN.

§ 3 Miguel Eduardode Anivillaga,de Ia
Regular Obfervancia de N.S¢ P. San
Prancifco , LeQor Jubilado Examinadot
Synodal deefte Arzobifpadode +Guate.

- mala , Notario Apoftolico P. dela Santa
Provincia' de S. Jorge: de Nicaragua, y
Miniftro-Provincial de efta de el Dulcif.
fimo Nombre de JESUS de Guaremala,
Honduras; Chiapa , Mongas de N.- M.
Saara Clara , Collegio de Chrifto Cruciy
ficado , y Sietvo 8.

OR VIRTUD DE LAS PRE,
fentes firmadas de mi mano, y now.

bre, felladascon el {ello mayor de nucftro
Officio, y refrendadas de nueftro Secreta.
sio , concedemos nueftra bendicion, y li-
cencia , porlo que 3 Nos toca, paraque
dexe


http://Jorge.de

a expenflas de vn Bienechor , quelo def-
{ea, y {olicita , ‘pueda- darfe a las prenfas
wn Libro intirulado: edree de la:Lengua
Metropolitang del ‘Rejno Cakchiguel | 0
Guatemalico | con vu Parallelo de las Len.
gnas Metropolitanas de los Reynos Kiche,
Cakchigue! | y 9,eubil | que oy intezran el
Reyno de Guatemala , que compulo el Pe
Ez_Le&or de Phylofophia, y Cura Doc.
rinero por {u Mage(tad , del Pueblo de
Santa Maria de *fefus , Fr. lldefonfo Jo.
feph Floses ; atento 2 1o contener cofa
alguna contra- nueflra Santa Fee , y benas
coftumbres, fegun Ia aprobacion dada
pot el Padre Fray Jofeph Coutinio, Pre.
dicador General , y aual Maeflro de
Novicios ;1a qual aprobacion mandamos
{e imprima junta con efta licencia : fer.
vatis in refiqrro [ervandis. Dada en efte
Nuettzo Convento Grande de Nuuefiro

| Seraplz.



Setaph; Padre San Francifco déGuatel
mala , en pueve  dias del mes de Abil
de mil fetecientos finquenta , y t1es anos

Fro M égue! Edugrdo de M}riwiﬂééﬁ.
Miniftro Provincial.

P.M. D.S.E.M. R

Fr. Pedro Nolafeo Oyenartes
| Secxetarios,



ERRATAS.

N la Dedicat. pag. 10, 2 3 ling

obftenta, lec oftenta. Enla Ded: .
cat. pag. 11. a 3¢ lin. plantarnos, lee pli.
tatlos. Enla pag. 31. a 11, lin. Covila.
lah, fee Covilaly. Enla pag. 36. a 10. Lin,
Yde, lee,yde. En lapag. 53. 419 line
Vina€ lee Vinal. En 14 pag. 64.a 2. lin,
Xa, les Xax. Enla pag. 97.42.lim. Vel
Iee VI. Bnla pag. n8. z 2. lin. vamal,
lec vumal. Enlapag. nng. ¢2.lin. Dic.
Cllo, lee Dicho. En la .pa'q. 174. £9. i
€ihalono, /ee Sihaloon. Enlapag. 21 ¢
4. lin. Chubach, Iee Chuvach, Enla pao.
278. 2 3. Iin. xiwbik | lee »inbijh. Enla
Pag. .569. & 4. line Xacul, lec Xucul.

Nora



NOTA.

E N lzpag. 12. 333 vf¢ delas yozes
Coyote, y Petate, gre fon del 1dioma

M cxicano , w.;!garwm*e introducidzs y muy
triviales en el Caftellano de cfta c'/fmcrlm :
y fegnn N. Fr. flonzo de Molina en [&
Becabulario de Lengna Caftellana | Me.
xicana im?reffo en Mexico cfiro de 1771
Ceyotl, fignifica el eAdive, y Petlatl, la

¢ ﬁera.
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PROLOGO:

'ARA "'MAYOR CLARIDAD

de lo ¢ontenido en efte Arre, me
parecio bien dividirlo , fegun las partes
de la Qracign, en varios Capitulos, g

eftos por cdtener diverfidad en as par.
1es, que les cotrelponden, dividirlos en
dzverfos Paragraphos , con alguna pro.
‘fucion, para dar perfe&a noticia del
Ydloma fin incurrir en aquel a notade
‘obfcuridad , que le parecia al Poetz
por labrevedad de fu Poema: 8 ‘Dum
"brevis ffe Laboro, obfcurns flo . No perju.
"dicando con éfta” mediocre amplitud I

feleridad de los Le&ores; pues omxtrie
do la inutil paja , que offreflce lo marerfa
al del Ydioma folo muliplicaré el gna.
no, para coger los deffeados frutos dela
cabal comprehencmn deeflalengua,

CAPI,
8+ Hor: in Uin. ‘Pozz. «d Pif.



CAPITULO PROEMIAL.
De las Letras Carablerifticas de ofté
Ydioma, y [u buena
pronunciacion,

% E N [z intelligencia de todo Idig.
'~ ma, lo primero que fe ha de adg
vertir fon las Letras canque fe expref.
{an {us voces ; tieue pues efte ldiona
{u Alphabero inadequadamente difting
10 del Caftellano, por que conviene con
¢l en vnas Letras, y € otras fe diftingue.
Convieneenlh A. B.C.E. H. 1. K. L.
M.N.O.P.QRT.V.X. Y. Z.
y fe diftiague, affi en carecer de las. Le.
tras D. F.G.]. S. L L. comoenata.
dir otras proprias, que fon: K. 4.4 | €.
k. gh. Efto {uppuello comenzando 3
explicar la pronvnciacion elpecial que
en cfte [dioma tierenalgunas Letras en
: que
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fue conviene con el Alphabero Cafle:
llano digo, que aunque los Narturales
de-efte Idioma vian enla elcriptuia de
la H, al proounciarla es con mucha dif,
ferencia dela mueftra Caftellana | por
que en el Cafteilano no esletra e rigor,
fino afpiracion que podemos hablar fin
ella, y entenderfe fa locucion; como Hi.
jo. Yjo. Hermano, Ermano. Henor, Oner.
Y en algunas dicciones donde podla fos
nart [a H, vfan de G, 6 J, como Geomesd
tria, Genercion G1tano. Gigante, ]a.
mon, falinto, ]eremlas Job, Tugar, ]un
tar, y otras veces de X, como Xabo&ic;
pero en efte Idioma forzofifflimarente
fe hade pronunciar hiriendola con fuer.
za como fi fueran dos gg, 6 dos ], yel,
to {ea amte vocal, 6 defpues de vocal ,
de manera que fiempre fe hadearicus
laralpirando, como hal, la mazosea. bat,
- ve tl.
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ve ti bam, defocupate: ey, a cola; G
sabo. biholy adelgafar. bi, el yemo.
- 2, LaH. enefte Ididma fe efcrive
de dos maneras , fin virula , y con ellay
v.g. bk, la fin virula es pasainicial , 6
medio de diccion : [a virulada es precif.
famente paa final, como en bulbutilaly
cofa relumbrofa: hegheboh cofasdefigua.
les. De lacedilla 6 ¢ virulada vlatam.
bien elte Ididma; pero la pronuncia del
milmo modo que el Caftellano, como
getegic, cofa redondae gologo, eftar dan,
do bueltas de arriba a baxo. :
3. La Xes Letra de que mucho fe
vfa en efta lengua 2ffi antepuefia, y pof.
puefia d vocal, como ante puefla a con,
fonante, como xin, xat, xol3, xix, x¢. hox
fornicare bix, andad vofotros. Anted
puefla a confonante, como Xcoya el toa
wmate. Xmavach, el ciego. Xpek, el fapo.
- a p1os
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La pronunciacion de la X eneflale.
gua,no es como en el Callellano, porque
en verdad,que ninguna lengua I pronu.
¢cia con mas propriedad que la Cakchi.
quel, pues aquella lengua fe ha de decix
que la pronuancia con toda propricdad,
que la haze diftinguir de todas Jas Le-
tras del Alplaabeto es affi quefola ella
lengua la proouncia ditintamente de
todas las otras Letras del Alphabeto:
luego ella fola la pronuncia con toda
propriedade Que efla lengua pronuncie
la X. diftinta de [as otras Lerras conl.
ta; por que el Caflellano fa con{unde ¢6
la L y con la G como a’fjo por dfxo ]e...
me, por Xeme,augzho por auxilio. Lo ol
mo es el Latino que tambien la confid
deconla C,yS, vy affi fuena difir, por
dixit. Dcﬂem, por dextera | aucf!ium, pot
anxilium . Peto efte Idioma Cakchiquel
fincon.
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fin confundisla con Letra alguna la proz
nuncia con toda diftincion dexando los
dientes algo avierntos, y lalengua muy
poco desbiada de los dientes, g como fo
plandu, 6 alpirando con alguna fuerza :
v.g. Xax, cofa delgada. Xex, cofa que’
fabe 3 herrumbre.Xix pronombre de fe.,
gunda perlona del plural de preterito,

4. La K, aunque rambien la tiene

el Alphabeto Caflellano, pero la pros
nuncia efle Idioma diftinto modo de
los otros Ididmas ; porque el Latino,
Caflellano la pronuncian {uavemente, y
como C, v.g. Kalende, como Calende ;
pero el Cakchiquel [a pronuncia vn po.
co alpera, abriendo vn tanto los labios,
y la lengua que no toque al paladar , ni
abaxo , fino en el medio, § como engue.
cando la voca al proferiila ; v. g. Kakab,
el vellaco. Koko!, piedra preciofa ak,
el Puerco. 2. Las
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o Las Lettas proprias, § Ca.
1aferilticas de efle Ididma, que nofe
hallan en ninguno otro, fon las que con
efpecnhflﬁmo cuydado y refexion in.
véro nueltro mgenmﬁﬂimo P. Fr.Fran.
cifcode la Parra ; tan propias para efle
Idioma, que parecen naturalmenteex.
precivas de {us diverfos conceptos. Son
‘pues . 4; €. t7.-gh. Las que acomodadas
d las vocales fe pronuncian <a, ge, 4i,
40, qUs  4,3,4,8, 4,1, 4,0, 4,U" Ea’ Se,
£i, €o, Lu, Fa, ke, ki, Eo, fZu. 4ha,
ghe, ghi, gho, ghu. gaq. ge4: 419. 404.
484, 4345 4,€9; 4 19 4,095 9,u4, €al.
€e€. i€, £of, fu. T?af-'g tels, kil Boly,
ful. ghagh, ghegh, 4ghigh, ghogh,
4hugh. Como {e dira mas de pmﬂoﬁto
en los numeros £8uxenresq
6. La prorunciacion del g qua:
trdlo, quefenotaafli 4. es masviva,

quela
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que la dela K § algo mas fuente” que
la C, hiere con Ia punta de Ja lengua al
paladar caftanereddo vo poco,como ag
la gallina: gegely fer wezquino, Oava..
riento. 4ig; la fangre. 4oy, el MICO o
Mono. guxgut, doler llagas :
Fs La €. es gutunal, de manes
12 que {e pronuncia con foerza caflafies
teindo en el gutur, y {e diftingue dela
4. en que aunque en efla fe caftanerea
es un poco, con fuavidad, yazia fue.
1a del gutur como en la punta de la lend
gua; masenla €, es confuerza, yenel
guruy, como £4&, el fuego, €3, volres
ar vazo 6 camaro » £iléot, refplandefer
€x, las plumas verdes para bailar. ¥
aqui fe advierta el cvidado quefe debe
tenet en olx, y:pronunciar las dicciones
que fe dicen con efas Lietras | por que
en ellas efta la diverfidad de ﬁgnlﬁcadm
y con.
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§ conceptos que hazemos de las voces ,
como a4, la gallina, ak el Puerco. af.
la lengva. aag el chian, y fi por pedir
vaa gallina diciendo: tagamate hun ag |
{e proniciira como K, diciédo: tagama-
pe hun ak , traxeran los Indios va Pucrco
ea lugar de la gallina; y lo mifmo fucce-
dicra fi {e pronunciaia con & que en lu-
oar de la gallina traxeran vna lengna, y
par2 obviar eflas equivocaciones deben
tener elpecial reflexion principalmerte
los Padres Predicadotes en efte Idioma,
porque {i en vez de decir : rugahol Dios,
el Hijo de Dios, dixeran, 6 pronuncial
rancon K, 6 con €, la palabra <aho! di.
ciendo rukabol, 6 1uSahel Dios, {eenten.
diera el empreflador de Dios, 6 el que.
brantadot de Dios , por que gahd con
4. fignifica el hijo. Con K1 fignificacl
que pide prefiado Kaholcon €. fignifi.
C cacl
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ca el quebrantador, 6 transgreffor de ala

guna Liey €alol. 9 no aviendo cuidado
ec eflo pueden engendrar en el audito.
yio ignorante, y nefcio de los Indios ald
gun concepto adverfo @ Nueltra Santa
Fee, y Sagradas Dodlrinas, y en los que
fueren expertos alguna murmuracion,6
burla.

8 La Letra del quatillo, §
coma, que fe efcribe afli 4, conla visu.
lilla abaxo, ¢s vna C, muy viva prend.
cia’e haziendo fuerza conla puntade
la lengna, quefearrima algo mas 3 los
d:ientes de arriba , que i los de abaxo, §
{e detiene algo en la proounciacion de
ella v.g.49,il la fufiedad.4 ok p'car coel
pico como hazélas gall’ raq.qu la gore!
12: tambien en efto {e ha de re”esar por
que puede haverequivocoen prorunci.
arlo,como en 4.7 el Perro,gi,lalera, ¢ig,

el i,
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el gigarro, gic el codo. ¢ak,cofa blanca,
Bak, arrojar. 4,4k, el edificio. mez, el
gato, meg,, las cejas. La®. queesun
compuefto de t. yz. ligadas, fe pro.
nuscia con menos viveza, y fuerza que
Ia paffada, con el picode 2 lengua; pero
no pronunciando claramente , lat. y z.
V.ge V1zilah achi: yi7el Y'xok als.

La tt. geminada que algunos vian,
como Ni16. Dodiffimo P. Maldonado,
que en varias partes de {us eloguentes
Obras la efcribe , como en el Sermon de
la Samaritana donde dice : Xézmmh .
xamalil tiohi! nima nigal: {erompio {u
cuerpo medio a medio; pero en orden
a [a pronunciacion lo mifmo fuena la. tt.
doblada, que la fenfilla, y affi efta Letra
me parece {uperflua .

9. La V. pronuncian los Ina
dios , con mucha diftincion de los CafJ
tellanos,
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rellanos, porque fiempre queeftaantes
de vocalla {uenar como fi fuera gu, eflo
es, 8. y ve hiriendo fobre Ia vocal, y al=
i como {1 dixeran : guagamic, dicen va.
gamic » Vey midieste, no dicen gney,
Vi miefpada, no dlcen gui3. vovot, do.
fer mucho | no dicen groguot LaV.
guando {e ] ]uuta con orra Ve no hiere
como en las orras quatro vocales antea
cedentes, fino que ie proniicia cada vna
de por fi, como Vu, el Papel, 6 Libro.
vuninanllarel perro,6 coyote: tivuning, iz
FIynnin /tmg. Vﬂgn:} hazer ruido con
los pies.Todo efto es para advertir q au.

que eftos no tienen. . en {u abecedario
pronuncian clato como nofotros : gna,
gne, oui, gno, lolamente con la V. va,
ve, v, vo, §y finalmenre fe advierte que
la V. en efta lengua fiempre fe hiere

quaado eftd ante vocal , aunque fe ef.
ciiba
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criba como v. confonante , 3 diftincion
de la lengua Latina, y Caftellara que
quando es conforaate la pronuncian co.
mo b, y affi dicen: v.vir, Valencia , ver,
voca, voluntad, vulgo : valeo, vanus, vehea
mens | velo | vis, via, vicus, volo ©c. La
v. antes de corfonante en efla lengua fiJ
empte {e pronuncia por fi {ola como vo.
cal. v.g. Vpuls foplar. Views la Tierras
Vi, piedia de amolar Vk, naguas &c.

CA?ITULO II. DELL NOMBRE.
g. I.

De la Declinacion del Nombres
_I-L A compoficion de efla lengua
] es muy diverfa de la Latina; pero
no obflante procuraré conformarme en
todo lo poflible al Arte de Larinidad
que compufo Antonio de Nebrixa, i

guiendo el oxden de las partes de la Orag
cion,
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cion, § comenzando pot el Nombre
digo: que eaefte Ididma , noay varia.
cion de calos, por diftintas terminacios
nes , ni por eftas {e conofce en que calo
eitd el Nobre como en la Latina, Mufa.
&« Dominus s €¢s fino que anteponis
endo al Mombre , pronombres primiti.
vos , derivativos de poflecion , fe decli;
ra, y {e conofce en g calo efia ¢l tal NG.
bre, y affi como en la Liarina fe conofce
por la terminacion elcalo, y numero,
affi en efta lengua fe conofce por el prin.
cipio , Oantepuefto. v.g. Balue esel
cunado. Nubaluc, mi ennado. Abaluc, 1
cuniado, ‘Rnéalnc Pedro, el cuf ado de
Pedro; de manera que para variarlo fe ha
de anteponer primitivo de poffecion, 0
puramente primitivoe v. g« Inache; at
Yok, el achz {e conofce que es nominas
tivo que denota el In, el Yxoh jefta en
VOCia
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vocativo, que rige el ar dela fegunda
perlona con quien hablamos, y folo pox
eftas antepoficiones fe puede conoicer
la variedad de los cafos.

2. Los nombres de eftalengua
aunque por naturaleza fon indeclinables,
{e pucden declinar por algunos additos,
6 prepoficiones antepuettas , las quales
fignifican el calo en que efta el nombre:
v.g. de la cala {3lio Pedro. pabay xelvi
Pedro, &qui{e perfive,quela cafa quees
bay, eQtd en ablativo regido dela prepe-
ficion pa, y Pedroefti en nominativo
que rige al vetbo, como perfona que
Laze: el eselverbor la x. esla particula
verhal conque fe conjuga el veibo | co«
mo fe dira en{u lupar: el~i {e explica-
13 2 {u tiewpa. Chire ala xinyavi : al
muchacho fe lo di : el a/a (e enticde en
dativo regido del chire s

En efla
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3. Enefla lengva hay dos elpecies
de nombres : vnos fon fimples , y otros
compueflos, 6 derivados de otras par~
tes. Losfimples fon los que por fifo.
los, fin addito , fin prepoficion , y fin
derivarfe de otras partes figoifican las
cofas. v.g.4baly piedra. Che,palo. Vlcm;,
la tierra. Xan, adobe, 0 ladrilio. 4,iguin,
el Paxaro. Ezb ¢l Sol. ghumil, la Eftre-
lla. I ,la Luna. &c. que por £ folos fig-
nifican.Los com pueftos {on los que nale
cen de verbos, allivos, abfolutos, paffis
vO0s, § neutros; y ellos pIo priamentc fe
deben Hamar verbales, aunque por fer
en el fgniﬁcado mixtos, eftoes, fignis
fican acciones de verbos mﬁmmunos
6 lugares en que fe hazen bis acclones
de los verbos, ¢ juntamente las termina.
ciones de los nombres fe digan compi.
eftos. v.g.del verbo altivo /ofo%, fe

forma
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forma efte nombre lofobal, & lo€onem ,

que fignifica el amor a&ivo. Lofonic,del
abfoluto. lo€en. Lofoxic, del pafivo /ca
€ox. De eftos dichosnombres, los dos
primeros -que fon de’ ativos rigen ge.
nitivo de pofeffion, 6 dativo. v.g wvae
nula€obal | O nule€onic avichin, vel cha.
vichin; el paffivo rige ablativo. v.g. vae
nlofoxic aumal « Ewpeto los nombres
de eftalengua tiené fus numeros de fic-
_gular, y plural; vnos tienen en la termi
nacion el plural {ewejante al fingular | y
{olo fe pluralizan por parricula, & pey
otro nowbte ante puefto, paralo qual
{eadviertan las reglas fguientes.
0. IL. :

DEL PLV ReAL DE LOS NOMBRES

1 Odo Nombre que fignifica co.
fa inanimada carece de plural |

e vegs
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v. g che, abaly, xan, ghigh; peto para
hazerlos pluralcs fe vian algunos ad.
ditos que fignifican pluralidad, 6 muhi-
tud ; v.g. muchos palos | gia che. Dos
cafas , cay hay. Se viatambiea de los
pronombres primitivos metaphoricamé-~
te; v. g qucrc y% chicop , fois como ani-
males. Dxere yx rax abab | {ois como
piedras duras. Tambien 3 todos los N&-
bres que carecen de plunl, fe les da an.
teponiendoles vna de eftas particulas ,
Be, 0 ¢;v.g. be abaly, e che.

2 Todo Nombze de cola anima.
da, quedenota algun accidente de natu.-
n[eza de fortuna de officio, © dIQn,-
dad tiese platal afiadiendole ea el fin al’
nombre fingular voa de eftas Letras. of,

6. Y. v. 8. mama, el viejo, haze el plo.
raI mamzy , los vie‘os, en g,utuhil. En
Cakchiquel anade a. v. g mamaa. los vie.

jos.



b o 1

Jos, oAtit, lavieja haze Arita, las vie.
jas: aabol , el mofo, haze gahola , los
wofos. ¢Aqual, el nino ; ehguala,los ni.
pos. Yok, la muger; Yxeki, las mugea
res. Yxtan , la muchacha; Yxtani , las
muchachas. Yaua , el entermo; Yanay,
los enfermos. Beyom , el mercader; Beyoa
ma, los mercaderess Einom, vico; Einema,
ricos . INo es dable regla general de qua.
les pidan ¢4. y quales Y. {olo dire pot
lo que {e puede offyecer, que los Nom.
bres acabados en wna de eftas Letrase
B HJLKLMN.T.V.X Z h
zenel plunlen eA. v. g. ofbub el Se.
bratarero; ofhruba , los que tiran con
febratana. ofichil | el hombre; odchiba ,
los hombres. ofchi tambienel hombre ;
ofchia , los hombres. ofhghamey | elal-
guafil; eibghameya ,los alguafiles. Eek ,
el negro; ks, los negros, ofbxchol ,
el bai.
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el bailador, efbxakola , los bailadores
€inom  elrico, Einoma , los ricos. Ak,
t1con , el horrelano, efhticona | los bor.
telanos . eAlziten , el faftre | Ablzitzona
los faltress oArit | la vieja, eAtita, las
viejas. Aban, el Senior, Ahana , los Sea
nores . o/ihbix , el cantotr, ofhbbixa, los
cantotes. Ahmex, el que bare, edhmeza,
los que barren, Losacabadosened. y
K. hazen el plural en Y. v.g. Yana , el
enfermo, Yanay, los enfermos. oAk pixo.
la, el que compone plumas, ¢4t tixelay,
los que las compornen. ¢fk€ar, el pefca-
dor , oAk€ary, los pefcadores . Lo cieta
tode efto fe remire al exercicio y vio,
por que rambien efkg,ak | que acabaen
¥. lhazeen Y, ofibg,aki, los albaniles.
€opolz , que acaba en H. haze, Sopobi,
las doncellas.

Hay alguncs Nombres de officio,
que
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que notienen plural, § quales fean eflos?
El vlo, yexercicio lo eafena ; empero
para darfelo quarndo fea neceffario via.
mos, o de los pronowmbres primitivos,
o de los numerales , 6 de comunidad, 6
voa de eftas particulas he, 0 ¢ v.g. de
primitivos: yx aBame/ | voforros los
Carpinteros. De numerales. v. ge cay
o/ikanel | dos Carpinteros. De Comunie
dad. v.g. 4g1j ofhanel muchos Carpin.
teros. Sacale de efla regla efte nombre
o“la, el muchicho que hare Alabon,
los muchachos ; elte oAhcamal; | el que
trabaa, que baze ofheamahoma, los tras
ba‘adores. edkpatan, el tributario , que
haze oAlparanoma, los tributarios . El
noembre eAla, en o urubil , haze oflay.

Los Nombres adjetivos carecen
de plural facando efte nombre Nim, co.
{a grande, que haze Nimake ghutin, co.

{a peé-
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{a pequenia haze gharik | & ghuzak. All
gunos hay que riesen plural ccmo gete.
gic, cola redonda | getegak, cofas redo.
das Cotoguic, haze Cotacak. Bolobic, co.
{a rolliza, haze Bolobak cofas rollizas, y
de efla manera hay otros,cuya noticia fe
rewite al vio e Los parricipios, que {a-
len de los verbos neutros en E. lo tiene
proprio como {e dira en elCap.V. (.111.
n.7. Hebe!, muda la!l  en kol ¢ haze
el plutal hebehol3 . cofas hermofas.

Nombres que tienen el Plural en oA,

3. Singular. Plzral.
Alom —— lag tiene hijos Aloma
Ahan  —el Senor ———— Lbava
Ahbix — el Cantor —— —Ahbixa
Ahcon  ——el Medico  —— Ahcona
Ahwez —— el gue barre ——— Ahmeza
Ahtih  —— ¢l MoeStro ———— Abtila
Ahtun ¢l tyompetero Ahura

Ahxul o ¢l gue toca Flant g mem Ahzola
Ayl
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3
Singular, Plural,
ANtol} . las vesis pavidas, § étvan 2 baTio . Aheha,
Ancon ~—— el Sembrador — ARucona,

Al —— el heckifero — Bhiza.
AhSchom.. €l § toca tgstrumero .. Ahechoma
Antih — el g ferala losdias — AhZiba
Ah4gabuil el idolatva —— Ahgabuila
Ahquem —— larexédera —— Ahquema
Ahgiib —el E[eribano—— Apg,iba
Ahg,icon — el Saflre ——— A}%,a’iqor‘a
Ahgakm — el mandador — B4 slara.
Ai;f;i’q — el bablador f%!'{f?,iha
Ahghamey — el Algucfil — Ahqghameya
Beyom el Mercader Beyoma
Eh_kmﬁ —— ¢l Cargador — Ehkowra
Yaqui el Mexicaso Yagquia,
lyom  ——lasbuela, 0 parterg~—— lyoma.
4exelom lapartera 4axeloma
girom  — el rico ——— — Ginoma

Nombres gre tiene el Plural en'Y.

4. Siangular. Plvyal.
Ahtax el pefeador ——Ahgary.
Ahmac  —— el pecader ——— Ahmaquye

ARnaol  w———el ¢rtendidmm—— Ahnaobye
Ahrap
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Singular, Pluvate
Ahtap — ¢l § pefea Cangrejos — Ahhrapy,
Akanimak vw el mdcelo recié cajado.. Akanimaky,
Ahgay ———elque vende Ahgaiy,

Ah‘ bag, el qﬂc; F/1] I Jo— Ahbag,s}.
EBalam ™~ —— el Tigre Balamye
Caminak —=— el muerto Caminakys

Chahal ~—— el que guarda ~—— Chahaly.

Malcan — el viado, 0 viada — Malcany.
Meba — €l pobre — Mebaye
Mun , el efclabo — Munye.
Xtan la muchacha— —=Xtanys

Yxok ———lamuger — Yxokie
qu'patan..elg recoge lostribuvos. .. qulparacy-
copoh —— ia doncella— copohye

¢. Nbo {olamente a los Nembres,
que no tienen plusal, fe les anteponen
las particulas he, 0, ¢, fino rawbien pa,
1a major elegancia alos quelo tienen,
y i los que por fi fignifican mulited,
como los numerales: v.g. xehe be Akg;a.
ki chi cochech , ya {e fueron los Albani,
les 3 fus cafas. Xepabax pe ¢ oxi Vinak

"Df:fﬂ-_
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mixinguenly 2 fe aperfivieron las tres per.
fonas , que pedi?

6. Hay algunos Nombres, que fol
bre fu fimplicidad aniadents oatzg, los
quales carecen de plural, y enel{ingu.
lar {e vfan abfolutamente Gin variarlos ¢o
pronombres: v.g.

Simplicidad, Significacion. Tompofrcion,
Ali ~——-—La Nutra—— Alib:tz,
Hi ~—— B! Yerno —~—— Hialz.
Tata —— E/ Padre =——— Taraly

Vxlab coww el alitto, o efpiritn am V slale
4ahol ~—=— E! Hijo —~— saliclals.

7»  LoSolaly Tataly , muy ama.
do Padre. Yol Hists , mal Yemo , fon
muy viados | como tambien otros que &
fu terminacion fon participios de vera
bos paffivos, peto en fu fignificicn los

E. via el
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via el Yndio indifferentemente, d como
a&ivos, &, como paffivos,y alli Dos Ta
tayxel ; da 3 entender la generacion ac
tiva en el Padre. Dios V' algbizel | la el
piracion paffiva en el Efpiritu Santo,
fiendo affi que Tatayxel , y V xbabixil
tienen vna mifwa termivacion, €l vno
riene fignificacion alliva, y el otro paf.
fiva. La fimplicidad de los' nombres fi.
_guientes , {e varia fiempre con los pof.
Aeffivos, y la compoficion {e habla abfo-
lutamente {in pronombre poffeflivo.

Simolicidad  Comvoficion Significacion,
Achih  —= Achibal — ef Hijo woron
Achihil Achihilaxel —el marido,
. Al ————— Alibasel —— la nuera.
Alinam we. Alinamuxel ... ¢ furgro de la mager.
Aliree  ———— Aliteexel Luo 1a fucgra de La muger
Ana .» Anabixel . wLia Fermanadel waron
Aqual -wa Agquataxel o et Hijo indiferétemite
- Baluc Baluquixe]l — el cunado

Chat
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Simolicidad, Compoficion. Significacion.
Cha% —— Chatirel —— ¢l Hermano menor
E-ham -.. Echamuzel.. €l camado dela MUGEL

Hi Hiazel el Yerno

Hinam — linamuxel ... el fuegro del varon
Hiee —— Hiceexel —— 14 fuegradel waicn
Ycas Ycatixel = ¢l fohiino

Ykan Ykanizel — el Tio

Yxbail ev.e Yxhailaxel.. la muger cafada
Yxnam ... Yxnamuxel Jla cuiiada del varen

Y <ok {xckal le Fija
Mam Mamauel w.. el Nicto, 6 Nicta.
Mea) Mealaxe! laidijadcd varen

Nakrichal - Nahtichas:xel .. s prima del varen
WNahtiana . Nahtianabixel .. Ia prima del vaions
Nahrinimal .. Nabriniwaxel .. ¢l primoematey,

Tata Tatayxel ¢l Padre
Tee Teexel la Madre
9atol 4sholazel ¢l Hijo mencr,

8 Todoseftos tieren fu fimplia
cidad enlz primera colurra , y fobre
ella fe forman las 1erminaciones puefias
enla fegurda columna, las quales fe v{3
.ablolutaméte, {in variacion por los pro-
_' nombres
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nombres : v.g. Nima abgbaol Balugni.
xel-, es muy pleitifia el cuniado. A los
dichos nébres {elesda pluaral antepo.
niendoles he, 0, ¢ v.g, Xaki guicotemal,
e 4o oAchibilaxel | Yahailasel | engine
Yxnamuxel , ¢ Alibaxel | ¢ Hiaxel | ¢
oAlingmuxel | xaki tigamon quivach ,ele
tan costentos Maridos , y Mugeres,
Nuerzs, y Yernos, no tienen difgu fos.
Y afli de los demas.

9.  Efte Nombre Ca, que fgrlﬁca
el Parérefco fe varia con los poffefivos,

'y reciprocos defpues de fi , variandolos

por todas las verfonas ¢ v.g.

'Sing. Ca vichifi vi-.. Mi Parentefco.
Caavichinavij - Tu parentefcos
Carichin tij--=  Sa Parentefco.

-Plur. Ca kichin kij -= Nueftro Parétefco

Ca yvichin y7i) - Viueftro Paretefeo

Ca quichin quij .- ¢/ Paritefcode aﬁmel!o:

cobpe
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-gobpe ca avichin avi) rngin lae? Tie.
nes parentefco con aguel ? Para decir
tienen efios parérelco entre i mifmos
diremos: gobpe Ca &mz'chfn quij chiquibil
hetak qui)?

10.  Hay otres que fon como abi.
trallos , yen fi tienen pluralidad : v.g.
€a,la mano; Cabds, las manos : gubal
€abaly, panode manas. Gam | la Nariz;
Gamah, las Narizes.: guba! amah | pano
de parizes. Chi,la voca ; Chijh, lasve-
case Pam, la Bartiga. gul pamibal xc pa.
mah , cinto de atar Cintura, Y {olaméte
eltos e vian con dicha compoficion , y
fiempre fin particulas , 0 prenombres,
fino ablolutamente .

11.  Dos Nombres fubfiantivos
hay | que fon, 4n/ la manta. Tik la
comida , que declinandolos con los pro.
nombres derivativos, o pronombres

pofle.
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polleffivos pietden la vltima letra: vage
Ny 4x , mi manfa, N tz:j , mi comidas
ofti) ; tu comida. &c; pero quando {e
dicen ablolutamente : pasto, O comida,
fe vfan con toda {u integridad; v.9. nae.
me aquel pano: Taqamape ri gul, Vens
calacomida: Tipe tijh.

6. 111
DEL MCDO Di oADJETIVoAR.

I A SSI como enla Lengva Latina
bay adietivos .2« benns | a. um
Albus. a. am. 2. que juntoscon {ubQla;
tivos hazen perfeflo fentido, alfienell
ta, aunque {in confertar en genero, au.
me:o , y calo como aquellos. Deben
puss los adjerivos de efte Ididma , an.
teponerfe fewmpre alos {ubflantivos. y:
entre Jos dos , que viene i fer al fin del
aljetivo
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adierivo fe pone vnade eftas Letras, 6
particulass A Y. aldy, 1laky olcly ~lah,
&quienes {e acomoden eftas 6 las otras
particulas {e aprende con el vfo v. g
Nim cola grande nima Vinak | petlona
grande . gak , blanco. caki xak ,aja
blanca, que affi laman al ¥Yncienfo yerva,
Chaom | cofa hermofa. Chacmalaly Lopely,
doncella hermofa, Pay, chocarrero. pay.
daly achi ,hombre chocarrero. Cen, cofa
fuerte |, 'Covilalaly che, palo {uerte. g,il,
cofa fucia, 4,104 gul jmwanta {fufia. L o€
cofa preciofa, 6 amable. Lofelal chan
Senor amable. Mizin | diligente; miti.
bula mama | vieio diligente

2. Sacafe de efla regla 9iz¢/ , que
no tiepep additanéto, y affi fe dice yizel
wvinak ymala gente , ytrel-ala jmal mu.
«chacho. Mas es.de adverrir que-les
dichos adjetivos, fe vfan tambien fin ad-

ditos,
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ditos, pero en {u lugar fe anteponen
pronouwbres a los fubftantives. v, g
Nim abolom, grande cavezaticres. Yhel
enpalaly, mala cara tienee Vb avach

buea roftro tienes. Nim, tambiea aﬁa
de ~ilaly g ¢ak | ylal ; sza[ab mac e
gakila Yxok.

3. Quando dos fubflantivos vies
nen juntos , el de menor calidad | 6 me-
nos pnnczpa[ {e antepone, y haze adjea
tivo anadiendole al fin algupa de las par-
ticulas aniba dicbas. v.g. Ahan Vinak,
fe dira bien oAbauslsh Vinak perfona
principals ofbaly bey  fe diri mezot.
cAbahalah bey , camino pedregoﬁo. Chie
cop. achi , {e dixd Clicepilals achi, hom.
bre brual . gix buyn , {e dixd gixa Iah
buyx , monte cfpmofo Aaunque alou.
nas veces fe vlin finaddito. v.g. Vi
lak; plato de barro. o4bak; bey, camino

pedre-
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piedrofos Chabak'ley, camino Io&of;,
Han mefa che , vna mefa de palo .

4. Tambien hay otra manera de
additos entre los {ubflantivos, que e
hallan juntos, quando el primero fe jun-
ta i pronombre deribativo, y entonces
{on los-additos, al, el il of  »l. v.g.
ru€afal | rutepeval Dics | la Mageftad
de Dios . ragigel Kabaual Tefu.Chrifto
la Sigre de Nueftro Senor Je(u.Chrifto,
Rupopol ghat , el perate de la cama. Fn.
xotil hay,las texas dela cafa  Rumnknl
yxin , el Gorgojo del maiz -, y eflos fon
como poffeflivos.

s.  Quando el pronombre deyival
tivo , y fubflantivo vienen juntos , fiel
pronombre derivarivo no fignificaalgud
na ot1a cofa mas que la prefente , fele
anade al {ubflantivo , alguna de las par.
ticulas, ol , el i, ol , &/, que como he

L. dicko
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3dicho eftas {e faben adaptar con la prac.
tica. v.g. micnojo. m€alal ;mi buila.
wnpail .

¢. 1IV.
DEL MODO DE SVBSTATI VeAR

1. S I aqualquiera nombre ad]euvo fe
le anadiere al fin algunas de Jas fo.
bre dichas particulas fe {ubflanriva fig-
nificando el fubflitivo abflrafo del ad
jetivo. v.g. mim grande que esel adje.
tivo concreto : nimal , la grandeza | que
es el {ubflantivo abfirado. Vig bueno
en ad’etivo concrero: Vil Ia bondad
en fubflantivo abftrafo. 4¢4, cofa mi.
ferable , 6 hambrientas gegel | la ham-
brentura , & miferia. gak , cofa blanca,
gakil, Ia blancura.
2. Deefte mifmo modo fe {ubf.
tantivan aquellos ad’etivos participios
de los
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de los verbos, quefe forman, en inak
como. 4hol | delollar. gholataly, pallivee
gholotahinak participio. gholotabinakil |
la defolladura , como fe explicara encl
C&P- V. g- lIu . 10.

CAPITULO 11
DE LOS PRONOMB®RES.
g. II

De los pronombres primitivos, y derivativos,

1, P Ronombre , es €l que {e pone en
lugar de nombre. Los pronom-

bres , voos fon primitivos, como Ego.

: primitivos, g

T, Ille. Orros detivativos, qus{onen
dos maneras , voos que {on poffeffivos
y otros que no lo fon; los pofleffivos fon:
mens , tuns , funs | nofter | vefter s Loos no
poffefivos , fino puraméte pronombres,
adjetivos, fon , bic, ifte, 17fe, is, ea, zd_.
Los pri-
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gLOs primitivos en efta Lengua fon efl
20s. In Yo, o4t tu. Ha aquel. Ok nofc-
tros. Yx vofotros. He aquellos. Lios
pronombres derivativos pofleflivos, fon
de dos modos. Quaado vienen juntos ¢o
nowmbres fubftantivos concertando, (co.
mo {1 dixeramos en genero , nuwero, y
calo ) entonces vlamos de las particulas
pofeffivas. Nu, 4. Ku. para los nombres
que empiezd co confondte, Y de V. oAu,
‘K. para los que empiezan ¢6 vocal v ge

9y
-
Sing, Nﬁ\ i trabaje
- T G tu trabaio
Ru ‘-&f gamah ‘_/‘:.fg tvabajo

Plu, Ka =™ o F nueftvo trabajo
¥ 7 o ?vneﬂro trabajo
Qui 3 ¢l travajo de aquelles
(&
\e
S’

De na,
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De manera que Nu. oA. Ru fon del fin-
gulat. Ka. Y. @xi, foo de! plural para
los que comienzan en conlonante,
Las. particulas po@effivas para los nom!
bres que empiezan con vocal fon las £,
guientes,  {e declinan affls

C
Y
E
Sing,V : i cafa
Au \\; /Lu raﬁ:
R — CChO#. );,./r 4 cafa
Plur. X 7 s “"“nw ra :.:f':r
Yu ‘ ~ *-u 1"cm cala
Qu,1,C la caa de agucllose
B
NS

V. A R. espaa mgvhr. K Y C.
vel @, es para plutal, y fe advierra que
en la tercera periona de plaral hay C. y
x; LaC firvsparalos que empieffan

COon
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con alguna de eftas vocales ¢4, O. V.
La 9 para los que comiézan con algua
na de eftas dos. E. Y. porque fi fe pore
C. fe LablaimperfeQamente, y contra
el vio de los naturales ; y efte mi{mo fo-
leci{mo fe figue poniendola Dx alos
nombres que comienzan en 4. O, V,

2, Tambien {e advierta que quan.
do los nombres empiezan con dos voca«
e, la primera tiene fuerza de coafonan.
te, y aifl {e les han de apropiar las parti.
culas de los nombires que comiézan con
confonante. Veg.

Uach, [a cara,”
Singular. Plural.

Nuvach. () () Kavach,

Romcic () () Qi vch.

Y de
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Y de efte modo los demas que comi-

enzan con dos vocales.

Si eftos pronombres pofleffivos, no vie.
nen Jjuntos con {ubflantivos en la ma.
unena dicha, fe declinan affi.

Singular.
Vichin —— mio , ¢ mia.
Avichin ~— tuyo , 0 tya.
Richin ~— fryo 0 ﬁc_'ya.
Plural,
Kichin =—— nueftro,
Yuichin — vuefiro.

Qt_lichin —_ de aqud!o:‘o

3 La mifma variacion tenemos
en lalengua Caflellara; pues comumma.
te decimos, mi Cavallo, y no mio Cava.
llo; empero preguntados decimos, mio.
vlando vnas veces de mi,y otras de wio;
eftos poffeffivos pudieran {ervir de ge.

nitivos
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pitivos, pero no fe via decir, el Cava:
llo de mi. Y affi en eftaJengua nodire.
wmos : vichin Quids, fino mguely | falvo
que el poflefiivo venga folo | y haga ef-
te {entido: el Cayallo que es mio. Guely
vichin,

4. Los pronombres derivativos ,
que na {on poffeflivos 6 no denotan pof
{eflion, fon los que eqmvalen 3 efios red
lativos: Hi ic, hee. boe. Ise ea. d. Ifte. tfta
itud | quelignifican vna mifma cofa;
no ticnen plural yle declinan affi. Re,
efte, & efta. T i, eflo ) d aquello. oAreri,
O bari . aquel, 6 aquello. Advirtiendo
que la F. aqui, no fe pronuncia con dos
HR. fino con vpa.

¢ Ipffe, ipfa, ip/um , {e declinan
de efta manera.

Singular.
Xaui Yn —Yo mifms.
Xaui
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Xavi at w== Tu mifms.
Xaui atl ——= Aguel mifmos
Plural,
Xaui oly ———— Nofotros mifmos.
Xaui yx ——=——Vo/otros mifmos.
Xavi he ~——r—— Aguellos mifmos.
De manera quela declinacion de efta
Légua no es por calos, fino por perfonas.

g. 1.

DE LOS CASOS DE LOS PRO.
nombres primitivos.
1o DATIVOS.
Singulare

Chuvichin. vel. chuve-- A mi, o para mi,
Chavichine vel. Chave-- A ti, 0 para ti.
- Chirichin,vel Chire-<Aaguel ¢ para aquel
Plyral.

* Chikichin, vel, Chike. .. & nofotres & pava mofotros.
Chivichin, vel, Chive ... ¢A 1efctros, 6 pava voforvcss
Chiquichin, vel, Chique . (f4quelles, & pave equelles

G, ACCU,
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ACCUSATIVQOS.
2. Singular.
Quin ————=~— /A mi.
Cat ~————— oA 1.
Ti —————cdaguel, 04l
Plural.
Kol ——————— oA nefotros.
Quix ————— oA vofotros.
Que, vel, €, = oA aquellcs,

Eftos accufarivos firven rambien i Jos
verbos para prefente, y futoro en las
oraciones de altiva, ante')ueﬂo fiempre
el accufativo. Mas para preterito hay
otros como fe dird eael Cap. IV.

. IWan.9,
ACCUSATIVO) DE CONTRA-
riedad.

7= ~ Singular. \
Chuvik Contra mi.

Chite
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Chavik Contra ti.

Chinbk Contra aquel.

- Plnral.

Chikib Centra nofetros.

Chivik Centra vofctros.

Chiquﬂ; Contra zzgue”o.r.

ABLATIVOS.

4s angufar.

Vumal Por mi.

Avmal — Por t1.

Rumal ' Por acnels
Plural,

KUII]B.I S iy e - Pcr nofotro.r.

Yuumal Por vofotros

Cumal Per ague”c:.

ABLATIVCS DE CONCOMI.
tancia,
f. Singular,
Vugin, ve!, Vigin == Ccnmigo.
Auzin
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Augin, vel, Avigin————Con tigo.

Rugin, vel, Rigin ————Con agucls
Plural. " :

Kugin, vel, Kigin——mm—=Connofotras

Yucin, vel, Yuigin——m——Ccn vofotros

Cugln vel Qli.gln—-—-—(,onaguel!ox.
§. 11
DE LOS PRONOMBEES KECI.

Precoss

1 H Ay en efte Ididéma vnos accufa-
tivos reciprocos, que {upponen
pox perfona que padece, quando el mif.
wo que haze es la que padece recivia
endo en fi la accion, ¥ fon el Me. Ter
Sre Nes. Vos, Les i qu ienes aqui les
correfpondEn Vi, oni, rz} 5 K, yuif
qui}, que fe vfan con verbos adlivos, ab.
folutos
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{olutos , gerundxo: , § participios de
prefetito. v.g-
Singular.
Yo mp amo —mme———T inlofoh vij.
Tx e amas —— —== LaloEol avij
Aguel fe ama ————— Tulogo' 1ijs

Plural.
Nofctres nos amamos —= Tikalc€ohb ki 1)
Ve ‘otros o5 amals ——=—— Tilofols 3 jul]

Aguellos (¢ aman — T iqui logohqui].

CON VEFRBO «4BSOLYTO.
2. . Singular.

Yo me azoto ..———— Quirapaa vi}.
“Tu te amotas ————— Catrapanavil

guel fo azota —-—— Tirapanij.
Plural. 3
Nafbtro: nos azotamos —— Kobrapaa ki
Viofotros os azotats —== Quixtapan yulls
Agueiles fe azotan ———f’“‘uvraoan guil

Elte
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E fte modo de reciprocos fe vla con los
verbos activos, y ablolutes entodos {us
tiempos, y conjugaciones, conadecs.
tencla, que quando al verbo le precede
lugar en doade, 6 alguna razon por do.
de fe ha de vfat de la panricula Vi | efta
no fe ba de pofponer al reciproco , fino
gue fe ha de poner immediatamente def.
pues del verbo , y luego el reciproco.
v.o. alla te hincards : Chila Xtaxuknbaw
aui). Y es de advertir , que en elle calo
fe {uelen juntar dos vz v#). en la primena
perfona del fingular, el vno regido del
lugar en donde , y el otro del reciproco,
como fi dixeramos : alli me fentaré: Chi-
ri Xtinckocchani nij. Tambien {e poven
eflos reciprocos defpues de algunos no.
bres verbales ; como los via N. Maldo.
nado: v.g., Chijalobigabal yvij chi varti.
Gabal yvi] , chi chamerigabal yvi] , gfciv
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_ e TV ™
Del quis, vel , qui deefla Lengra.
1.
Nomfn. Nak. vel. Anak. ve!. Achma.\.
qaieﬁ. quien. Euzen.
Naki .

. qulen 0 qus

Genitivo Achok wl. Nakchok,
cn!o, 0 cliide cn)!o 0 cr-:za.

Achokychin. vel Nakchokichin

Cuio 0 cuig.  Cuioy ¢ cnia,
Albcliol.
Cuio.

Dative. Nak chirichin ve! chire.
a qu.;cn
Nak chiquichin | v/ chique
e guien de ellcs. |

oAenfat. Nak Xacamigibvi.

' a qr’zm matsfze.

Nakchirik Xagholilvi. |

4 guicn renifte. cAbla.
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/il ative. Naktugin. Acliolrigine
Con Gticie Cen guiens
Dakrumal.
o For gufm,-’:f} por é'

2. Exeaplificale el quisy I, qui de
efte Ididwa enlasfiguientes oraciones
Ngktux quien, o que es T -Nekcatux
Quien eres ? &fnzk x4ame? Quien lo to
mo 2 Achinak Xelegan? Quienlo {aco?
oAchok nimalily vae. de quien esefle gra.
de dia. Ngkchok |1, achokichin vac £4€?
Cuya es efia Ardilia ? Nak chivichin 1in
yavi 1A quien felo doy? Nakchiquichin
xahackvit A quien fe lo entrezaftes? Nk
chigue Xaguirbely v1 rulzil? A quien con.
fulzafte 2 Nak xagbaywi ? 3 quien gol
pealle? Nak chirih xaqulelaals vz¥Cortr:
quien peleafle? Nal rugin , I, ofichckrn
qin govi Pedro ? Con quien efld Ff}t\l;c.

al
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Nck ramal xbanatal v1 2 Por quien fe

hizo?’
3¢ Aquel tnx, que ponen en el Nak
tux es de Sum, es, fui  yaffi{e dice:
Nak tax rumal xquirita’s 2 Por qué fe de-
{2td ? 6 qual esla caufa porque {e defz
10 ¢ De manera que propriamente el
verbo de rermina el cafo del guis, v1, qui,
como {e vé claramente en el accufarivo.
4. Los compueltos de guis , vel, qui
& efta Liégua fe coponen del nominativo,
y folaaente tienen los primeros cafos .

QUICUNQUE, VEL , QUIVIS,

r.  Aefloscorrelbonden los figui-
entes ¢ Nak, vel, Naklaga, vel Bilachi.
nzk |y el tomance es qualquiera, 6al-

-guno. v.g. qualquiera que no obedecie~
1e {erd caftigado : Nakla mant xtiniman

H. Xt
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xtigahigax rwvache g
ALIQUIS.

6. Poral ff_;ﬂf.i' {e pone Ja Empﬁd-‘
dad del verbo g4k, que fignifica eftar: v
g. ¢oby xbane , alguno lo Lizo. Tambien
en lugar de aligais, {e viade Bila, Bils
nak | bilachingk | vage ve bila xgamo bo
yerxvach, fialguno lo tomd pobre-deel.
Bilanak , O balanak cbiyabffdl , bilanak
chi Laxomal , alguna de las enfermedades:
aleuno delos dolovess Ve bila tnx chil
vichin ele€on xtirapax : fi alguno de vo,
{otros es €l ladron fera azorado.

VNUSQUISQUE.

7.  Por efle pronombre firve el
primer numeral duplicado. Hubun: v.g
cada vno de volotros traera va palo: bre
han chivichin xtigamope Lun che.

VNS,



VNUS,VNA K VNUM,
8. En lugar de efte fe via el nua
meral Hun, v.g. Vnus veltrum me tradi.
turus eft ; hunchivichin agrigaijn

SOLUS, SOLA, SOLUM.
9 A Efte le corelponde Yon.
el qual {e vatia con los pronombres pof.,

fefivos. v.g.

Singe Nugon ———— To [olo.
Ayon ——————— T« folo,
Ruyon ——m—. Aguel folos

Plur. Kayon —————Nofotros folos
Yyon —————Vofotros folos.
Quijonm——====——ocfcucllos [oloss

10, A la dicha dedlinicion fele
.anade efta particula Xa aotepuella, §
denotaaffixmacion. v.g Zarnyen,folo el

Tan
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Tambien {e dice feguna regla prefiaen
el Cap. II. . Il o° 5 v.g. Ruyenil ta:z.g
tibe , {olo va.

TOTUS, TOTA, TOTUM.

1.  En efta [engua es Ouohel ,
que nunca fe balla {in prorombre pofs
{effivo , por lo qual fempre {e varia con
los pofleffivos que correfponden i los
nombies, que comienzan en vocal. v.gs

I 3
Sings V
An

v Todo Ve,

e Toedo tue

: R :-\..L onokel )/ = Todo aquel.
Play, K s S Todos: moforress
Yu/ R Teder voforvase
C 3 T odos aguellos.

o’

Qliaﬁq
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12, Quando el colle®ivo Onobe/,
{e junta con nombre que fignifica cofa
inanimada, {folamente {¢ pone en tercera
perlona de fingcular v.g. Fonohel vay,
todo el pan . Fonobe! che , todos los pa-
los ; pero quando fe juata con cofas ania
madas {e varia con los poffeflivos, co-
menzando ordirariamente por la terced
sapetlona de fingular. v.g, Ronohel vi.
nak, toda la gerte. Konoh:! achia, todos
-nofotros los Lombres . Yuenohe! alabon ,
todos vofotros muchachos. Conobel Sia
tos , todos los Santos. .

130 Efle nombie Vingk, y efle
edmag fon colle@ivos |, € indeclinables,
Vinak | la gente. Ama¢ el Pueblo, y
de efte fe forma el paricipio eAmatel ,
que fignifica el vezioo, O natural del
Pueblo v.g. odmabel Vina€ vae, elie 1o.

bre
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bre es vezino del Pueblo, §j de aquifale |
el verbe, emaleials, que esavezindarfe,
6 perpetvarfe . Lios quales nombres no
fe declinan fino es porlos numerales
Hun | cay , oxt vinak , y tambicn le vad
rian co los pronombres primitivos: v.g.
X ax in vinak vi. Xax »inzk vi. Y en
el Gngular tiene como colle&tivo la figa
nificacion de plual: v.g. Ronobe! vinak,
toda la gente. Renokel amaf , 1odoslos
Pueblos « Suele tambien amaf variarfe
con los pronombres pofleflivos v.g. V a-
maf, wi Pueblo; efmaval, tu Pueblo. &z
y affi mif{ma fe varia Vinak con dichos
pronombres, en conformidad dela regla
que queda dicha enel Cap. II. (. IL
n. §. veZe Tintak el bun nu vinakil, ema
bio vna de mis gentes. Kuvinakil Santo,
la gente del Saatoe

NUL,
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NULLUS NOU LLA NULLUM.

NEUTER, Y N:iMO.

14.  Por eftos fe vla de mani hun |
efto es , del primer numeral que es bun ,
y de la negacion mani | que waterialmé.
te quiere decir, no wno. Tambien fe di-
ce: Xaxmaniwvi bun

13. Nohayen ! efta lengua genero,
que denote mafculino , femenino, 6
neutro , {olo por ¢l nombre (ubfiantivo
e ﬁgniﬁca , v leguneflo {e dird: oSchib
ak , el Puerco macho. Yxok ok, Puerca
bhembra.

16, Los nombres difiributivos de
efte Idxoma fon P‘zrfrtm vel fﬂtﬁ]’ qua-
do fe figue ﬁmu]ar. He vel be tak ,quad
dofele figue p]u:ai v. go-Bibun ala R
cada wuchacho. Husakche | cada palo.
Canily ga xqharatals ri tnxamal zl pichil

nima
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6.
nima rigah | Farck gaam za xbe chitlf
bubun chiche, ylucgo fe hendid {u cuerpo
por la m1tad y cada lado f{e fué en ca-
da vno de los pﬁlos Taya vay hetek ala.
box, da pan i cada vno de Jos muchachos
De maner: que de los nombres card:na.
les {e hazen diftributivos quitandoles la
vitima leta, y repitiendo lo que queda;
v.Q. hun, quitandole la N..queda bn. y
repitiezdolo: [Iuban, y efte (olo en la {e.
punda prolacion conlerva la N. Habun
de vro en vno. Caca, dedosen dos.
Ox ox, de ttes en tres, O tres i tres. Cals
cal, de quato € quatro, O quatro 4 qua-
to, y cn [legando 4 finco no fe confor-
wan 3 efta regla, firo que defpues del
numeral entero fe anade efta particuh
Tak ya& {edice : Vieorak, de fincoen
Baco. V ckaki tak, dz feis en feiss Vine
tak , de fiete en ua:e V akxaki tak , de|
ocho
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de ocho en ocho, § affi de los demas
nuwmerales , como e verd al fin de la
quenta general .

17,  Para los diftributivos de tand
tos de numero fe via de efla particula
Yebal ; pofpuefta.al numeral, y antesde
el el pronombre pofleffivo ; v.g.

CAY mudadalaY en B« CAB.
Sing, Ru ‘cabichal——— oAmbcs ados.
Plur. Kacabichal-—=——No(otros dosa
Ycabichal ———=Yofotros dess
Qui cabichal ——-—--‘c'/fgud/o; dose
' OXI. |
8 e'ng, Roxichal ———— Todos tres.
Plxr. Koxichal ———— Nofotros trese
: Y voxichalem——Vo/otros tresa
Coxichal ———— oAgnellos tres.
: CAHLI.
S fng. Ru cahichal ——... Todos quatros
o . I, Flur,
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Plxr. Kacahichal—2INo fotros quztese
Y cahichal —-..Vofotros quatro.
Qui cabichal ——cAgnelios gnatros
Y de efte modo en todos los demas
numerales, con advertencia que carecen
de primena, y fegunda perfona de fingu-
lar. De los numerales cardinales, § ordiy
nales le diri en el Cap. X. §o 1. no 1o

CAPITULO: IV
DE LOS VERBOS;

LA tercera parte de l2 oracion es el
verbo. Mazreria difficultofa en efla
Lengua, y potla diverfidad de fus fot-
maciones obfcura, confufa, yextravagi.
te calidad para compofcmn mas {e pro.
procurard declarat lo mejor, y mas vllal
por {us modosy ticmpos, I
§.



§9a
6.1 '

DBEL VERBO SVBSTANTIVO
: SUM, ES, FUL

E N efta Lengua no tiene vna voz
exprefla el Sam | ¢s, fui | para to-
dos fus Egmﬁcados como en la Latina,
fino que vnas vezes fe calla, y fub enti-
ende implicito enlos nombres O pro-
nombres, y otras vezes fe expreﬁ'a con
diverfas vozes para diverlos fignifica.
dos, y rambien con vna voz para diver,
fos fignificados. Con diverfas vozes pa.
1a diverfos fignificados, como: Vz, {et.
gob, vel gobe,nor eftar. Vna voz para di.
verfos fignificados, como 4ol3 por lLaver,
eftar, y terer.

2. Para hazer pves las Oraciones
por el Sum, es, fui implicito, fe vian los
pronombres primitivos antepuefios a

- fos nom4
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los nombtes, § en el nombre, § pronom.
bre juntos {e fubentiende el Sum, es fui,
y no bafta fole el pronombre (como al-
guoos dicen) por que efte folo no repre,
{enta mas que {u propria fignificacion
independienie del Sum, es, fui, yafli pa.
12 que {e haga perfecto cocepto del Sum,
es, fui, es preciffo que al pronombre fe

le junte algun nombre ; v.g.

Modo indicative.

Tiempo prefente.
Sing, Yo [oy gente -———~In vinak,
Tu eres gente «———= At vinak,
Aguel es gente—-Ha, vel Ri vinak
Plure Nofotros [omos gentes--.. Ol vinak,
Vofctros fois gentes -— Y x vinak.
Aguellos fon gites--He vl & vinak
Enla tercera pe:fona ro fe via el pro.
nombre ha , fino que en lugar de el fe
pone el nombre : v.g. mama chic , yaes
viejo
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wiejo, falvo que fea demonflrando, por
que entonces {e ha de viar del ha, como
demoaftrativo : v.g. ha ala rt tantab ik,
y lo mifmo es en los dewas tiem pos.

Preterito imperfeflo.

3. Aungueen efta Lengua no hay
propria voz para diclic preterito ; pero
pata fuplira , y formarlo {e neceffita de
fegunda oracion : v.g.

Sing. Yoera buenoquando tuveni fe---In
vt 1ok xatui.
Tw eras buenoy quanio yo fui “Ynez -
Atz , tok in £atol ik xiqux.
Agucl era bueno quado murin /u Padre
Ha vz, tok xcam ru tata,
Plus. Nofotros erames bxenos,yuado nos azo.
tabin --- Ok vi3, rok kokrapax.
Vo lotros crais bucnos, quido esrent
an -~ Yx vl , 1ok quizghiolix.
e./fﬁue .
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eAguelles eran Bnenss, quado ¢fcaban
enfermos--.He vig, tok queyaval

4. Menos que con fegunda onaci-
on no {e puede explicar dicho preteri-
to , por que hazetlo con nack, coma al.
gunos Arres manu efcriptoslo explican
es imperfeccion, fegun fe vé en la ford
macion de el con dicha particvla que
fignifica gun que, empero, como fe dira en
elCap. X. §.I. n.12. No obflantelo
dicho conformefe cada voo con eleflilo
del lugar.

Preterito perfeQo.

s.  Formafe efte tiempo poniendo
entye el pronombre , y ¢l verbo' vx con
fu particula cortefpondiente, el nombre
que fe quiere viar: v.g.

Sing.Yo fui g hefdo rico-Ininom xinux
Tu fuifte, 0 has fido rico-e-Bit Einom
Xatux.

;cﬁiﬁef fus
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ldqul fu 0 ba };do rico-finom Rux,
i’[ul’. Nofotios {uimos, 0 hemos fido ricos-—
Ob €inoma zobyx.
Vo[otra: fut fYeis, o haveis fido ricos--
Y« €inoma xzixux.
Aguellos fueron | 6 han fido ricosacs
-~ He inoma xeusx.
Yo fui fuerre, y tecio quando mozo:
Incouly | in achis xinux ; qa tnok goby can
chi valgralal. Tambien {e puede forma:,
con algun adverbio que figrifique tierm-
po-paffado, ve g. Yo fui Sefior: In ober
abaxlz. |
6  Preterito plufquam perfeto.
Sing. Yo havia fido Juez--Xax in vi fatol
- ik,
Tn bavias fido “Yuez e Xax At vi

€atol Bik.
A quel havia fido “Juezom-Xax ha vi

£atol ik, @
. Ufe
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Plute Nofotros baviamos fids "}'uzze:.
Xa ob vi €atrol G3ik.
Vofotres haviais fido “Tuezes wammems
Xax Yxvi €atol ik,
Aquellos bavian fido “Fnizesm———s
Xax hevi €atol ik
Tambien {e {ucle pofponer el vi al nom.
bre appelativo : v.g. %ax In oslcalde i
‘tok x1l Corregider. Ya yo havia fido Al,
.€alde , quando vino el Corregidor *

Otro preterito plufquam perfeflo.

Sing, Yo lavia fido buenc—— < In ok vt
Tu bavias fido buenc—— At ok vl
Aguel bavia fdo bueno—— Ok vty

“Plur. Nefotros haviamos fido buenos—=Of
ok viz.
Viofotros haviats fido buenos-. Y ok vl
Aguelles havia [do bucnos-He ok vl
El pri-
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El primer preterito plufquam perfedo,
fe forma con la particula Xax | defpues
del pronombre primitivo , & nombre, y
luego la particula v7 ;) a quien fe le figue
el nombre con que {e haze perfefto fend
tido. Efle fegundo fe forma poniendo
el pronombre primitivo, 0 nombre pri-
wero , luego la particula ok, y defpues el
nombre ; 6 parricipio con que haze per.
feQo fentido la oracion: v.g. Volotros
haviais fido enfermos, quando Yo vire:
Yx ok yavay, tok xinul. En la tercera perd
fona del fingular {e antepone el nombra
a [a particula ok v.g. Ya havias fidola.
dron quando Yo vine : o4t ele€on ok, 10k
xinul . Tambien {e forma efte tiempo
pofponiendo al nombre eftas parriculas
¢hi, y ok v.g. Ya tu havias fido ebriofo,
quando te caftigaron o oft fabarinak ché
ok, tok xat rapax. Formafe tambien qui.
I tanda
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tando Iz particula ok, y dezando folaefta
ckic: Ya yo havia fido {ano,quido vinoel
Medico: In raxvinak chic, tok aul eAkEun

7. Futvro imperfe&o.

Sing. Yo fer? Mae ftre---In abtik xquinvs
Tu firas Mae firo--At abtil xcatus,
cAgucl fera Maefiro— Alily xrux.

Plur. Nofstros feremos Mae ftros --~—CQCf

abtiba xkobvx.

Vofctres [eveis Macfires —— Yx a&
tiha xquix vg.

oAguellos feran Maefires~———He
abtiha xque vx.

Vofotros {ereis queridos de Dios fi os

abftencis de pecar : Tac 10§ xquixvx chire

D1 s veti€il yvi) pan ymac. Efte nempo

fe forma | poniendo el pombre, 6 partia

cipio entre el pronombie , y €l vetho v

con la parricula verbal correlpodieneal

vetbo, y tiempo. Algu.
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Algunos que han efcriro Artes de

efte Idioma dicen en {us manu elcrip-
tos ;que ¢l verbo wx eselfio, is decliz
Lengua. Siaduda {e fundan, en que en
algunas locuciones en que el Latinc via
de & is , via efla Lengua del verbo vz,
como {e ve en nueftro Maldonado enel
Setmon de tentaciones donde dice: Ve
kityily chi at rnaahbel Dios, chi brcumalz yan
cat pixa tiguilzolEomils z_;z{fj ree abab chi val
yil , vay yan 42 grevx. Enelte vay yan
ga que vx, {c entiende el panes fiane. Pel
10 no obilaate efto me parece que vx no
esel fio, 15, fino la paffiva del verbo Ban,
que es el facio, 75 G otros equivalentes,
y afi en el exemplo allegadn aquel vay
yan 2a que vx , aun que Je corre{ponda al
paner fiant | mas da a entender Sum s
fui, que fio, is; porque vay yan g4a quevx,
propriamente .quiete decir, -que las pie-
SR dias
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dras fean panes, como filo fuesan por
naturaleza, 6 que las piedras {ean de na,
turaleza de panes ; por lo qual tengo por
wuy verofimil que vx es voz inadequal
da del Sum, es, fui, de elta Lengua, que
firve para preleate , preterito , y futuro,
En el prefente confta de aquell
voz Ngk tax tan frequente en efta Lien.
ga, que quiere decir : gaien ¢s? O qual
es? X no fe ha de entenderla voz mx, e
futuro, ( como quieren algunos) fino de
preflente, lo que clramente fe colige, de
que fi va Indio eftd aGualmére haziendo
alguna cofa, yfele dice: Nak rux tan.
2aban ? Que Lazes ? Refponde lo que efii
baziendo de prefente , y no lo que hari
de foturo: lvego aquel 1x da  entender
el es, de prefentes Tambien {e eviden.
cia efto enaquel: Pulvis es, que en el Ser.
mon de Leniza traduce N. Maldonado:
Pokiat
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Polaly camx . Del preterito hay varios
excmplares en el referido P. Maldonado:
Nimruboyeval rivach parn Ea xnx :: He lo.
Eolak tak Santos xevx , chigni camibebal
richin kahaval Dios , ydeaqui fe infiere
que el verbo vx {e puede conjugar por
todos los tiempos como qualquiera ves.
bo neutro.

8. Futuro perfefio .
Sing. Yo bavee fide obedicnte--- In nimanel
chic.
Tu bavras fido chediente-Ar nimanel
chic.
é/J’gnel bavra fido obediento-INimanel
chic.

Flus. Nofotros bavrémss fido obedientes—m
Ob nimanel chic.

Vofotros bavréis fido odedientes ———

Yx nimare] chice - gt

le/fqne-
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Aquellos bavran fido obedientes ==
He nimanel chic.
Pormale efte tiempo ponieado el nom.
bre entre el prondbre, y la particula chic
v.g. Ya havreis fido Mzeftros, quando
Yo venga: Yx abtzba chic, tok guina!.

9e Modo imperativos
Prefente , § futusos

Sing. S¢ tu bueno At ok s,

Sea aquel bueno————Ha ok vt
Plur. Sed vofotros buenos = —— - Yx ok iz,

Sean aquel los buenos He ok vt
Se forma efte tiempo con los pronom.
bres primitivos , 6 nombres, defpuesh
particula ok, y luego el vombre, 6 parti-
cipio, con que haze pexfeCio fentido, el
Sum ¢r, 'ni

]

Mo
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Modo optative , 0 Sabjuntivo.

10.  Eltak equivale en efia Lengua al
vtinam Latino. Tok, vel ok que fignifican’
g’uando, al Cum. V¢ ﬁgniﬁcaﬁ condicioa
nal. V eta fignifica fi condicional opratia
vo. Las quales particulas firven para op.
tativos , y fubjuntivos , y fiempre {e les
anteponen los pronomrbies primirivos.

Tiempo prefente.

Sing. Yo fea bneno—————In 1l vts,
Tu feas bueno— At 1al; v,
cAguel [ea buero——— Ha taly viz.

Plur. Nofotros feamos buenos---Oh tals viz.
Voﬁ:tm: j'eai.f tuenos——_ Y x tal vf%-
Aguellos fean buenos—- He tal; vize

Formafe efle tiempo pofponiendo efta

particula 22l @ los pronombres primiti-

tivos; v,g. {eamos obedientes en la guar.

da de
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da dela Ley de Dios, o tak nimanel chn,
¢hahixic rulzily Dies.

1t Preterito imperfe&o.
Singe Yo fuera entendido— In tak naonel
quinux
\ Tn fueras entendido--_ At tal naonel
catux,
ofquel frera entidide-Naonel rals tux
Plute Nofotros fueramos entendidos mm O
tab naonel kok vz,
Vofotros fuerais entondidos—-Yx ta
paonel quixvx.
b/fguzf!o,p fueran entendidos... Hetalj
naonel que vx.
A efle tiempo fe le anade el verbo vx
con {u particula verbal ; en todo lo demas
escomo el prefente ; v. g. ellos ferian
buenos , i los caftigaran : He tal; vt gue
v , vetatiqahicax qui vache
Prete;
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1. Preterito perfedto.
Sia g Yo baya fido bugno—..In tak v in
vxinak.
T bayas fido baeno At taky vl at
vxinak,

Aguel haya fido bueno V't 12l vxinak
Plus. Nofotros bayamos fido buenos—-OBk
tab v, ohk vxinak.
Vofotros bayais fido buenos ~—--Vx
tab viy yx vxinak.
eAguellos bayan fido bnenos--- Hetaly
vtz he vxinak.
Efte tiempo fe forma repitiendo el pro-
nombre primitivo : de manera que def,
pues dela primera prolacion del primi.
tivo fe poneel nombre , 6 paricipio,
i quien precede la particula tak, defpues
{e tepite el primitivo, y luego Vaxirak
que es participio del verbo vx, que fig.
nifica fer. '
K. Prete,
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13, Preterito plufquam perfe&to,

Sing. Yo buvierahavria,y buvieffe fido buens
Xatavi in viz.
Tu buvicras fido bueno__Eatavi at v
cviqne! buviera fido bueno--Xata vi vf3
“Plure Nofotros huvieramos fido bucnosac—
Xatavi ob viz.
Vofetros buvierais fido busnos——nne
Xatavi yx vi.
QA&'.’{C”M buvieran fido bugnos——-.-
Xatavi he vize

La formacion de efte tiempo esaarepo-
riédo la particula Xatavi al pronombre,
y luego el nombre | o participio de que
fe quiere viar: v.g. Vofotros huvierais
fido buenos, fi Yo os huviera defollado
aazotes: Xatavi yx ¥l veta yx un ghelom
chi g,um e

Futu.
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14 Futuro de fubjuntivos

Sing. 8i Yo fuere obedicnte——Veta in nig
manel quinux.
Sitn freres obediente—Veta at ni-
mane! catux.
Si Aguel fuere obediente——Vera nil
manel tuz.
Flur, Si nofotros fucremos obedicres~——V ea
tz ob nimanel koh vx.
Si vofotros fuereis obedicntes——Ve
ta yx nimanel quizux.
Si aguellos fueren obedientes ———Ve
‘ta he nimanel quevx,
Pormafe efte tiempo con Ia particula Ve d
ta, defpues el no mbre 6 participio, y
Iueg o el prefente del eethio vx; v g. Si
vofottos fuereis buenos feyeis mis gran-
desawigos, y queridos : V'eta yx 1 gui-
xnx, Y% nnnima [c€ quizux,

Mo-



Modo infinitives
Prefeate , € imperfedo,

15.  El infinitivo de Sum, es, fui, ea
eta Leogua es muy imperfeQo, y defec.
1ivo, por que no tiene voz proptia paa
fignificarfe , yaflifolo fe puede dar i ean.
tender con algunos verbos antecedentes,
o configuicntes: v.g.
Sing. Yo quiero fer bueno-Tn tak vl tivaho,
Tugnuieres fer bueno-At tab vl tavaho
Pedro quicre for bueno--V't7 ral; Pedro
tiraho .
Plur. Nofotros gueremos fer buenosa— <O
tak. Viz rikaho.
Vofotros quercis for buenos——Y x talj
vlz tivaho.
cﬁgu'ell'a.r quicren fer Eue{w.r-—--He ub
v ticaho.
Forma.



Formafe efle infinitivo €6 los verbos vo.
luntarios ak, vel abo, d defiderativos co-
mo rail , vk, con{us particulas ver-
bales anteponiendolos vnas vezes al in.
finitivo , y polponiendolos otras, {egun
fuere el romance del infinitivo: vo, que,
reis {er buenos, y no falis de vueftres pe.
cados: Yxtah vtz tivaho, chi mant 4a tan ti.
col yvi) chupamy mac . Tawbien fe (vele
pofponer al infinitivo el vetbo vx: vg.
yx tah vl guixu: tivabos

Quando el verbo woluntario efla en
primera perfona , ¢ el infinitivo en ota,
viene fentido de prefente de {tbjuntivo:
ve. Quiero que feais buenos, y por effo
os caftigo , 6 enfeno : Y tal3 vizilah vi-
nak quiznx tivahe, baga ramal tan quix nu,

-ﬁbal}.

FPiee.
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16- Preterito perfed. § plufquam perfefs

Sing. Yo qnifiera haver fido pobre——in ta
meba xinux can tivaho.
Tu guifieras haver fido pebre — At
ta meba xatux cantavaho.
Aquel quifiera haver fido pobre--Me-
ba tab zux can tiralio.
P]LI. Nofetros quifieramos baver fido pobris,
Ch 1a mebay xoh vx ci tikaho
Vofeiros quifierais haver fido pobres—
Y 12 mebay xixux ci tivaho,
Aguellos quifieran baver fido pobres--
He ta mebay xzeus can ticoho.
Formafe efle tiempo pofponiendole al
nombre , O panicipio el preterito pers
iefo del vetbo vx, y luego el prefente
del verbo voluntario que rige al infiniti
vo: vg. Yolotros quifierais haver fido
obedientes para no padecer ahora: Ya.

tal
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taly nimancl xixux can tivaho , hatamagqn:
guixtokonar v1 vagami.

1L
DE LeA (ON'§¥ G4CION DEL
Verbo gohs, que en eftc Lengna es el Sum,
es, fui, por eftars

EL Verbo 405 affirman algunes,

que es el 870, a5 de efta Lengua,

pero a la verdad {e cugan:m porque Sro
as {egua Ambrofio Calepino : ‘«z_gmfcat
tdem, gquod ereftum effe. cni oppenitnr federe,
y ailt en la fignificacion Hifpanica dice,
que es ¢ftar en pic .« Sum  es fui, fegun
el milmo Calepino verbo Sum 1:0::uﬁca
eftar ablolutamente prcfcmdzendo de efa
uren pie, 6 {entado, 6 dequalquiera
otrd medo ; esalli que el verbo 4ok en
efte Idioma fignifica eftar abfolutamére,
prel.
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prelcindiendo deeftar en pie, 6 fentado,
v juntamente le conviene al eftar deto.
das las cofas , affi animadas, como inani,
madas : lvego el verbo 4o esel Sam, es,
fui , por eftar, y de ninguna mavera ¢l
Sto, cs de efta Légua,que folo puede fer
lo el verbo pae, que fignifica eftar en pic

Indicativo.
1. Tiempo prefente.

Sing. Yo ¢ftry —————__Tan in 40"
Tx eftast—rm———..Tan at gok
quel effi————-__Tan gok.

Flug. Nefotros eftamos——————Tan ol 40!
Vofotres efiais—————Tan yx 4ot
oAgucllos ¢ ftan——=——=Tan he 40

V. Por que eflais en las tinieblas &

vueitros pecados, no veis el caminodel

Cielo: Famal tan y% Golz chupan ru€ eknmal

y mac,
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ijc‘ ) mani -tantfcgzét -Fﬂ:&éjézf ytolomhic.
Quando 2 efta fimplicidad 4ok fele figue
w1, pierde las B; vgas chiyeobol govi takehiy
yvichin, entre volotros elta el g os tientae

Adviertafe, que efta paricula zan
puefla arriba, {e via en redos los prefen.
tes, y preteritos imperfeQos de indica-
tivo , y denota aftualidad, la qual fe pue-
de omittir: vg. Ok g0l vave chuvach ~lc-
u3 ,nofotros eftamos aqui en el Murndo.
Quitddofele al prefente la particula ran,
y polponiendole al verbo efia chic | haze
elte romance ya; vg. In 4ol chic, yaeftoy.

2+ ~ Preterito imperfeQo,

Sing. Yo eflaba————=— Xtan in 405,
Tueftabas —Xtan at 4o,
cAgquel eftaba ~———Xtan goh.

Plut, Nofotros ¢ ftabamos —Xtan oh 40%2
Vofotros ¢ flabais—-X1an ys cobe

L; Qﬂgﬂﬂ—
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oAguellos eftaban-Xtan he, vel € 20k,
Vg. eftaban en {us pecados , quands Jos
cogid la muerte : Xran el chupam gii
mac tok wechapatah rumal gricamic.

30  Preterito imperfelo negativo,

Sing. Yo no eftaba---Tan in mani, vel ma.
niinta qoh.
Tu no ¢ frabas—-Tan at mani, v
mani at ta 4ok.
Aguel no e ftaba——_-Tan mani, v,
mani 4ol tak,
Plur. Nofotres o ¢ftabames--1an ofy mani,
vel, mani ch 1a 40b.
Vofotros no ¢ftabais-——--Tan yx ma.
ni , vel , mani yxta 4ok
fgnellos no ¢ ftaban——Tan Le ma;
ni, vef | mani hetak 4ob.
Formafe poniédo en lugar del verbo 4:f;,
¢l adverbio negativo mani, 6 expxeﬁacdlc;
alovl
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i [o vlrimo ¢l verbo dicho; v.g* no efta.
bamos ay quido, nos fuerd  bufcar: Tan
ok mani, vl maniohy ta chiri tok xobbe canox.

Preterito perfeo.
4. Para efte preterito fe forma pril
meto'verbo nevtro en E | afiadiendole al
gk 12 e. que fale gobe | el qualfe varia
con las particulas verbales de verbo neu-
110, que comienza con confonaote: vg.

Sing. Yo ¢ ftwve 0 be eftado———2Xigohe,
Treftuvific, o baseflado--Xat gohe,
Aguel eftnve, 0 ba ¢ frado----Xg0hes

Plur. Nofotros eftuvimos, o hemos ¢ [tado-=

Kokgohe,
Vofotros eftuvifleis, 0 haveis eftades.
Xix gohe.
Aguellos ¢ fluvieron, 6 ban ¢ lado——s
Zegole,
' Vg,
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Vg, quando eftuviflels en 12 enfermedad
Hamafteis & Dios, y akora que eftais fa.
DOs no 0s acordais de Dios=Ha tok xix.
Soh: pa yabi! xigigily Dios baz;ar! va4a.

michi y* raxvingk , méchic nata! ta yymal.

s¢  Preterito plufquam perfeQo.

Sing. Yo bavia e ftade——1n ok 40hebin:
chic.
Tn bavias eftade_. At-ok gohevin
chic.
cﬁgnez’ havia eﬁado bk --—-z.'u ohebinz!
chiok.
Plur Nofotros baviamos eﬂaa’o- Ok 4ok
binak chiok. =
Vefctros baviays eftado. e XX go]
~ binak'chiok. i
t‘/fgﬂct’fo.r havian ¢ ftado~--, pe cjohe.
birak chiok. '
Efle tiempo fe forma del parricipio del
verbo
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verbo gohe, que es goﬁehnak variandolo
¢6n los pronombres primitivos, y pole
poa’endo la particula chick al d1cho par
ticipio , 6 poniendo defpues del prono.
breefla parumla ok , quede vna, y otra
fuerte fe via. Enla tercera pezfoua del
ﬁcwular no fe via el prosombre.

6- - Fuwro 1mpf2rfe&o.

Smg. Yo ¢fiare ——- Xquigoke.
T eftaras—e=-——— Xcatgobe,
Aguel eftara — Xtigohe.

Plus, Noforros ¢fiarémos——-n Xkob .30].‘16.
V ofetros eftzréis— - Xquizgolie.
cAguellas ¢ fraran—— - Xquegohes

Effe'tiempo fe varia con folas las partis

culas verbales de los verbos neutios, que
correfpondcn al futuro,

- 1’; E
7s Fu-
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e ~ Futuro perfefo.
Siﬂg. Yo bavre e ftado ———1n gob chic.
Tr bavras ¢ frado—— .- At ok chic.
oAgnel bavra eftado——=——qol chic
Plur. Nofotros bavremos e fiado—=-Cl 405
chic.
Vo fotros bavréis e [tado--Yx 40% chic
Agnellos bavean eftade-He gob chic
Formafe comoel prefente anadiendo efta
particula chic: vg. ya havicis eftado enla
cafa , quando Yo venga : Yx qob chic ps
hay , tok xquinul.

&

Modo imperztive

52 - Prefente , y futuro,
$in_g. Efta e Catho_l‘JéJ
E fie aquel Tigohe,

Plur. B ﬁad vo/t otrp:—-———Q@xgofle
E ﬁen _agrta[ R —— @ego‘ae
v
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V3. eftad 2§ no os vayais 4 alguna pare:
Qnix gobe chiri | mani bitala quixbevi .

Modo optativo , 0 [ubjuntive

g. Tiempo prefente.

Sing. Yo 'cﬁg’—--—-— . Cuicohe tal.
Tueftes— -- Catgohe tals.
Agnel ¢ fle————— Tigohe 1ab,

Plur. Nofotros cﬂ'emo.r—-- Kobgobe tah
Vo [otros eﬂ'ez.r-——--.. mezzohe 1akb.
o/guellos cﬂen S \,.z\_egnhe tak.

Vg. eftemos en bueras, y fantas cof.
tembres, para que Dios nos fagyorelca en
efta vida ¢ Kchgobe tals chupam ~tzil ebe.
liguil | bata I'ofzmtoo vt Dios vave cbuwch
vlenk. Quando fe via en efte tlempo de
Ia condicional fubjuntiva , que es ve, fe
quitael 245 vo. como efteis aqui ro os
azotarc ; e quixsobe vave , wani quixnn

IﬂPﬁhv
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rapaly . Tambien. fe forma efie tiempo
poniédo la particula 145 defpues del pro.
nombre: vg. eftenaquellos en {us offici.
os por que ya eftan inftiuidoss He!
greqche chupan angamak, ramal ¢ naovina
chie. "

10, Preterito imperfeftos

Sing. Yo eftuvicra ej}arza > Y ¢ fleviefem—
Xquigohe 1ah.
Tueftuvieras, efiarias, y ¢ fluvieffes--
Xcatgohe tal
cﬂqut! sﬁwz’.‘:m, eﬂ'arfa, y cﬁ:wfcﬂ'e-\
Xtigohe 1ah.
Plut, Nofotros eﬁmzeramw e ftariamos
sﬁuwfﬁ‘enm:--- X}'Ol?gohe tiﬂ .
foot:o: eﬂwzcraf: eﬁarmu y eﬁ|
vieffel --- Xquix4obe 1l;
cﬁruello: efinvieran, e ﬁarmn y-eftu-

Vie[[en ———-m Aquegohe tah.
Tor
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‘Formafe del furvro imperfeQo anadien.
do la particula 24l : vg. Vofotros eftu.
vierais en gracia, fi os confeffarais: xquix
gobe taly chupam rugraciail Dios vetaxti.
ban yconfecton.

. Preterito perfe&o

Smg Yo baya eftado-<~-Vizta xiqohe tals,
o Tuhayase ftado--Vizra xargohe tab.

! oAguel haya eftado--Vtta xq0he raly

“Plur. Nojotros hayamos eftado——o--Vizta

zokgohe tab.
- Vofotros bayais-eftado ——Vina
xixgohe tal. ...
o2l ——eAgnellos. bayan eftado wm—m—— Vizia
xeqohe tak.,

5 Efte tiempo fe forma: del pretexito per-
s'fetto-de indicativo anteponiendole eﬂa
o particulacwizea; y pofponiédoleefia 2
¢.vg. aun'que hayais eflado ¢n pecados
o0 M. DlOS
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Dios os perdonara;, {ilos dexais : Vs

xixgobe chupan ymac , ve kityily tivofers
can.yvitgelal , Dios quixboyevan chagach

ymace -
12 Preterito plulquam perfeQo.

Sing. Yo buviera bavria , y buvieffe eﬂaafa
Xizohe tak, )
Tn bﬂ')?!“?'df ¢ ftado— Xatgohe tak
oAguel buviera eftade—Xqohe tal;
* Plur. Nofotros buvieramos ¢ ﬁada--—-Xc’

gohe tab. -
“Vofotros buvierais eftado- Xis
gobe tak.
cAgnellos buvieran efiadommmm— X
4ohe 1ak.

Se forma como el preterito perfedio ce
indicativo anadiendo al finla paricula
tal; s vg, huvierziseftado’ en el fervicio

ae Dms que noos huvien el Demonio
he.
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Lecho efclavos fugost Xixgobe tak chu-
gamahixic Dios chi maniqa yxta rumanim
qaxtoq chimac. Tambien {e forma efte
tiempo anteponiendo la particula veta
v quitando el ta , que efid defpues del
verdo : vg. Si huvierais eftado aqui os
Luviera dado lo que wme pedifieiss Veta
xixgohe vave , miqa xixmuya ri xigutuly
chuvichin, ‘Tambien {e forma efte prete-
tito, del parricipio de preterito del ver-
bo gobe , que es gohebinak , anteponien~
dole pronombre primitivo, y 2 eflela
particula veta: vg. Si-yo huviera eflado
aqui, lo huviera vifio:: Veta in 4obebinak
vave , inga 4,eto! richin.

19 Futuro de Subjuntivo.
S.ng. 8i Yo eftare , 0 buviere eftado--Vera
1 xquigohe. .

Situeftares, o buvieres ¢fradoi-Vera
xzcarqohe. Si
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St aquel eftare, o buviere eftado--Veta
xtigohe.
Plur. Si nofotros ¢ ftaremos. ;o buvieremo:
¢ flado—=Vera xkobgolie.
Sivofotros eftareis, o buviercis eflado.
Veta xquixqobe.
Si aguellos ¢ fraren, o buvieren e ftads..
Veta zquegohe,

Efte tiempo es como el futuro imper
fecto de indicativo,anteponiédole Ia par.
ticula Vera: vg. Si eflareis en la gracia
de Dios feseis {us queridos : Veta xqui
qohe chupi rugraciail Dios,yx rulo€ quixnz.

Modo infinitivo
4.  Prefente,

Sing. Yo qa;efo ¢ ftar—— Tivah quisobe.
T guicres e ftar—— Tavak cargohe.
ks
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oAguel quiere eflar-a.Tink tiqohe.
Plur. Nofotros queremos eftar. .. Tika’; ko
| 4ohe

V ofotros quercis e ftar — T1ivak quix

- gohe.
o 'r/fgrwl!o: quieren ¢ flar~—— Ticdly que

gohe,
Formafe efte tiempo con vno de los ver-
bos voluntarios, 6 defiderativos, juntac-
do'dichos verbos ¢6 el que {e quiese pe-
per ea infinitivo , a- quien rambien {e
le pondran {us particulas verbales : v.g,
quiero eftar con tigo :  Tival guigohe a-
vgin . Tambien {e le antepone tan al ver.
vo volitario para denotarla mifma prefe.
cialidad; vg. quiero eftar aqui en la Igle-
fia : Tativabo gnigobe vave parechoch Dios.
Formafe tambien €6 efte nombre ‘I?ag:cfc,
que fignica fer poffisle: vg. no puedes ef.
tar en {u cafa: mani roguic taly catgohe chi-
rochoch. 15, Pre-
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15. Preterito perfe&s § plufqui perfed.,

Sing. Yo quife eftar——-Xivaho xigoke.
Tu quififte eftar-- Xavaho xargohe,
Aguel quifs e flar——Xraho x4ohe.

Plur. Nofotros quifimos e Jtar———.-Xkaho

xob gobe.

Vofotros quifi fteis ¢ ftar=——=_Xiuaho
xixgobe.

Aguellos quifieron ¢ flar——- Xcaho
xeqohe.

Se forma d¢l preterito perfe@o de indi.

cativo , afli del verbo voluntatic , como

del verbo qobe : vg. no quifimos eftar ¢o
¢l, por fer de otras coftumbtres: Mani

xkaho xo34obe rngin , rumal humolaly m

gﬂb!ﬂm-

1€. Futuro,

Sing. Yo querre ¢ ftar.~Xtivaho quigohe?
4
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Tuguérras eflar-- Xrauaho catgohe

oAquel querra e ftar--Xritaho ticohe

Plus. Nofotros querremos eftar——Xtikako
kdheohe. '

V ofotros querreis ¢ flar——-Xtivaho

quizgohe.
- eAgnellos quervan eftar———_Xticaho
quegohe,

Efle tiempo es coro el prefente de ins
finitivo anteponiendole vna X. al vetbo
_ipoluntario.

37 Circumloquio fegundo.

. Es como elfuturo perfedo de fubjunti-
-vo: vg. $i X o huviera de eflar con vofo.
- 1108, 0s enfeniara la Do@rina: Ve xguiqohe

<oyvigin , xquixnutibol taly mababal Dies.

Gﬁrﬂ?iq
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Gerundios Sub ﬂanrm.r. ‘
Gentlvo o

18 Rulibil sohebic chibay , es tie:
po de eftar en cala; formafe de la-fimpl
cidad del verbo, que es gobe anadien
bic , gobebic que es verbal, g fe varia p
todos numetos , y perfonas conlos px
nombtyes pofleffivos.

Gerundio de Dativo.
19.  Chire nugobebic: para eflar. Se for,
ma del verbal gobedic ;, con los pronou.
bres pofleflivios , ‘que conciertan con
perfona que haze, § antes de ¢l, el dati:
Tambien fe Grma cou la partlcula Lot
luego €] verbo o las parriculas del tie
po que le cortefponde ,y defpues Ja p:
ticula »i, que {e pone fiempre que prec
de beta vQ. hata guzxgcbew para q efteis,
Ger.
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Gerundio de Acculativo.

20. Efte Gerundio fe forma con los
verbos de movimiéto, como Be, ir, V¢/,
venir vfando de ellos con {us particulas,
y anteponiendolos i la fimplicidad del
verbo 4ohe , de {verte que vna parnricula
riga los dos verbos , variando el primero
por todas las perfonas de ambos nume.
10s, Conforme fuere el tiempo del primer
verbo ; vg. en prefente: Quibegohe,, Cat-
begohe, Tibecobe ©c. Va i eftar. En pre.
rerito : Xibegobe , Xatbegohe , Xﬁegoﬁe
fue 3 eftar &c. En fururos Xgnibegohe
Xcatbegobe, X tibegobe 9. De la manera
que dichos gerundios fe han formado,
los forman los demas verbos nevtros.

Gerundio de Ablativo.

2te  Tan ok in 4ol Tan ok atgoly. €.
N. Se
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Se forma por el prefente de indicativ:
anteponiendo las particulas tan ok ; v
eftando vivos podreis bufcar el cani
de vueftra (alvacion ¢ Roguicam quixc
tak vagamic chupam ymac 4a tan ok yx
vave chuvach vlels | ga tan ok yx 4@

- Participio de prefente.

22.  4chl, el que eftd , variafe cor
el prefente de indicativo con los prin
tivas.

Participio de futuro,’

23 qoblel, el que ha, 6 tieve de efl

Eftos participios fe varian ccn |

pronombyes primitivos por todos Ic
cafos.

g. 11l
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goun s
DE LOS VERBOS <ACTIVOS, o/B.

[elntos | paffrves | y neutros,

ERBO es el que fe conjuga por
modos, y tiewpos , y no fe de-
clina por cafos ; dividele puesel veibo,
ea quarro efpecies, quefon, a&tivos, ab-
{olutos , paffivos , y neutros . El verbo
adlivo es como enla Latina | el que tie-
ne nominativo de perfona que haze, y
accufativo de perfona que padece ; v. .Ge
Yo amo i Dios : Tinle€ok Dios, y con el
fe forma la oracion primera de afiva.
Verbo abfoluto es aquel ¢6 queen la La;
tinidad formamos la oracion fegunda de
altiva, el qual tiene nominativo de per.
fon2 que haze;y carece de accufativo
de perfona que padece , aunque lo efti
pidiendo: vg. Ego amo: Ego lego, agi fe
ce
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dice en efte Lengua: Yo amo , Quilot .
0 expreffa Ja perfona que baze : Inquil
€on. Yo efcribo, guig,iban« Yo baro
guimezon | 4 los quales les falta el acculs-
rivo de lo que fe ama, de I que fe elcii-
be, y delo que fe bare, y por eflas or.
ciones hablan muy ordinariaméte los In
dios, con la advertencia, que vian deve:
bo abloluto, y no deadtivo fiempre qu
al verbo le precede exprefla la perfona
haze; vg. in quilefon , in quig,iben, ing
mezon ; por que {1 fe exprefla defpues d:
vetbo {e ha de viar de verbo altivo; vy
anlo€oly Pedro, Pedro awa. Quando prece
de exprefla 12 perfora que haze, yfe v
de verbo abloluto, puede 1abien expre
farfe a perfona que padece, antepor!
endole el poleffivo, ~vichin | avichin®
con quien concierta, 6 fin diclios pofle
fivos; vg. inquileCon Dios vel richin Dic
Yoamo i Djos. Ve:
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2. Verbo paffivo es el que pide nomi
rativo de perfona que padece, y ablativo
de perfona que haze; vg. Pedro tilo€ox
rumal Fracifeo, Pedro es amado por Fria
cifco. Ob kobvinakirigax rumal banol
Cab, Viab, nolotros fomos criados pot
el que Lizo el Cielo, yla Tierr.

3. De todo vetbo a8livo fe forma ver]
bo abfoluto, y pafiivo, con los officios
y fignificaciones aniba dichas ; v.g. del
verbo altivo Lofok, {e forma el abfoluto
Lofony el pallivo Lofox,los quales fe for.
man de efte modo. Quando el verbo ac-
tivo es polyfyllabo , y {e acabaenh. fe
convierte la k. en. #. para abloluio ; y en
x. pana paflivo; vg, Lofol allivo, convir,
tiendo lab. en. n. haze Lofon abloluto; y
covertida [a. - en. x. dird LoSex paivo.
Delos oters modos ¢o que feforma 1 ab.
folvtos, y paffivos,{e dard yazon eael §
Vi.nny7. 4. ver-
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4. Verbonentro, que porfidi i en:
tender , que ni es vao , ni es ot10, como
Yo duermo, Yo como, Yo fubo , Yo baxo e
es aquel cuya accion , y paffion fe
queda en el mifmo quela executa, como
Duicam, Yo me mueto, Guinul | Yo ven.
g0. Quivar , Yo dvetmo. Pujva , Yo
coma. Quibz , Yo voy, yalli delas de
mas. ;
s« En la Lengua Latina conocemos
por las finales | 6 terminaciones de los
verbos el tiempo,y la perfona, como amo,
amas , anavi , amaveram O'c; peto en efha
Lengua es al contrario, por que el verbo
fiempre fe queda fin variar {u terminaci.
on , como Lofol, que en todos los tiem?
pos, g perlonas iempre fe queda Logoh;
mas por las particulas antepuefias que
llamamos verbales, con las que fe con-
jugan todos los verbos , {e vatisn , y co-
nocca
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mocen todos los modos, tiewmpos, § per-
{onas de que habla el verbe.

gl Iv-
Telas Particulas Verbales.

L L AS parriculas verbales , vnas fir-
—4 ven para verbos allivos , y otras
para abfolutos , paffivos , y reuvtros, Las
particulas de vertbo a&ivo fon de dos
waneras; vnas para verbos, que comien=
zan con confonante; vg. Lofch , Raik,
Hurab, Tihoh;y otias para los verbos que

comienzan con vocal ; vg. efgaxah,

Elegak, Yxeval, y quando los ver.

bos empiezan cen dos voca,
les fe advierta lo dicho
enel Cap. I1I,
Ge 1o n. 2.

Panti-
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PARTICVLeAS VERBALES Peda
ra los Vierbos aSivos , que comienzan en
confonantes
Para prefente.

2

Con dickas panticulas {e varia el verbo
aftivo, pot rodas las perlonas del preleny
te, como fe verd enel §. V. n. 2.

2, Panis



3. Parniculas para preterito perfeQio,

'Sl'ug.

Plﬂh

Con dichas particulas fe varia el preres
tito perfe@o, por todas {as perfonas,
como fe dira §. V. n.g.

. Par.
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Ae

Particolas para futurei.

| \\\ 10* Caﬂllg:an.
&7 /

R 4 B
Elur. }St‘lkq;}‘ camigal <
1 ER "’k
Lriqui “

AV 1D

'Camtgax.

Con las referidas particvlas fe varia
futuro imperfefto por rodaslas perfonis,
como fe vera en la cOjugacion del verbo.

Pasti
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PARTICV LAS Paﬂ‘Rad LOS VER.

bos attivos que comienzan con vocals

fo  Pana prefente.

- i a4qaxvan.
ng. i
Tau\
Tirox
Pflﬂ'n leﬁ

Tiu
Tiqu.vel Tlc/

Para
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6. Para pretetito perfelo.

Singe

- Plur,
Xe , vel Xq

7k
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% Para fururo imperfeQo.

B
Sing, iy 2 - oyoben.
Xra u\ S
Xtif'--._

Plur,  Xiik— C'YObeil

o X / =38
Xriqu, wel xiic 3
2

Yobex.

Con dichas particulas fe varian
fus tiempos correfpondientes ; por
todas las perfonase Para quales de eftos
verbos alivos que comienzan con vocal,
en la tercera perfona del plural del pre.
fente, preterito, y futuro firvael Tic, 6
Tigu. Xf.'.' , Xqn. Xric, O Xtigu, veafe lo
dxcl;o en eICap IL §. Lo 1.

PAR.
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PARTICY LeAS PARA LOSVER]

bos aJJG'{I{*OI paffvos

comienzan con confonante,

3y neutros 5 q:w

8 Para prefente.

ERHBE
> 2
d ~
Sing,  Qui l ?, H
2 Ca*\\ ‘ .
T17= 1ofon. Nimsx. Cam,

Plxrs  Ko! 7 %y . I
Quix/ » =i , >
Que” B ﬁ‘ri )
ERCEE

Con dichas particvlas fe vatian losverl
bos abfolutos, paffivos, y neuttos pot

todas las perfonas del prefente.

9. Pan
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Para preterito’ perfedtos

Qe

Sing,

I
IN eutroe. rw. Venit.
S —————————— 9— i
=
...1%n?.1.«?i cm Ser amado,
.IllllilmL ——
-8
Abfolato.. g Obedecer,
1217
. "
ZUN S
ﬁ s QTP
b+ RV

L Pl'm'.
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10. Para fururo imperfeQo:
S T Y O
SR
— a =
Sings  Xqul. s |[§ |§
Xj%a;‘:\\ ¥ =
U~2(Camigan.Camigax, Cuke. )
Plare | ko2 e e O
?Squix’// L 2?
%que 2 3 A
5 & 2
sl |:] |®
. ; | I

PAR
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PARTICVLeAS PiAReA LOS VEqﬁ.

bos, abfolutos, paffives , y nentros, que
comienZzan en wcal.

1. | | Paraprefente; -
sl =l |z
S
s8] |3

s;ﬂg. @-n\

MoTme

[
[ !

~

S
o

PII{I‘. KO&’/’—-— — agaxax ul _?,

— e ey
Quix 0
Que O . S
ol 1y
il |
.Q -

L. 12. Para
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12.  Pama Preterito petfelo.

“ava0]" T

1 T
SREN
Sing, Xin ‘ 3 3 .;’
Xat\ t i Nl
legan. elecax, of. )
Plur. Xoh 7(eega£_ §3% C .
Xlx/ e &
/5] |3
. ® l

i

i3 Pa
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13 fana futuro imperfefo.
s =
g lz| |z
) ; =l |e 5
Sing, - X ﬂ\\ 3 $ , S
h Cars\ < ' t
cbhe

o
S

Xt:"—(oyoben oyobex o

Plur, Xkoh 7
Xq:‘i:/ el I o
X -3 I ) n
HEHEE
'.‘I '3\ -

Con las mencionadas particulas fe varian
los verbos abfolutos, paffivos, y neutros,
que comienzan con vocal por fus tiem,,
pos , y perlonas.

14- Y para no confundir Jos verbos
abfolutos con los nevtros, y paffivos
adviertan{e {us diffiniciones, y explica-
ciones, como quedan dichas enel §. 111,
de efte Cap, 15e ¥
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15. Y affi mifmo fe advierrd, que to-
das las particulas verbales que hay puel.
tas delde el n. 8. hafta eln. 13. fellaman
tambien accufarivos, y con ellas {e for-
wan las oraciones dc accufativo , como

fe declatan en el §. XIV. de efic Cap.

g. V.

DE LA CCNJVGACION TEL
Verboe

1LY OS verbos fe conjugan por fus

modos, y tiempos, y eftes fe va-
vian por fus perfonas, con ias parriculas
correpondientes al vertbo que llevo di.
.::has, con advertencia, que en efla légua
o hay mas tiempos en rigor que prefé.
, preterito, y furvro , los demas tiem-

s no {e pueden }:erremr fino es ¢6 ad.

7, 6 {egunda oracion conque fe de-
clare
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clare § condfca de'que tiempo fe habla.

2e VO7Z ACTIVA.

Indicativo.

Tiempo pre;ente l”‘\
Sing. Yo amo

Tuamai—ee—r-n Ta

Aquel ama Tuh(losor; )
Plur. No/étra.t am amof-———..'-fﬂ'a

Sing.Yo foy amado
Tu ereramaic

/‘—' E

Vo/otros amais -—-—TL/ £
Aquellos aman Tiqui oy

3 VOZ PASSIVA. 2
Tidicativo,
Prefente. >

%

— Qi
---(,,r t\ -~ ~
Aquel es amado— T
Plur, Noforros fomos amedose— ¥ o];/ ( IOEOX J
Vojotros fuis umados.. me/
Agquellos fon amados.u.Que

(

[-o‘w wo uf

Yo awo
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Yo amo TinloSell; Yo foy amado; Ouile€ox;
es amado por mi, Tilo€ox vumal. Yo amo 2
Dios Tinlozoh Dios- A las parciculas verbales
de elte riépo, fe antepone la particula Tan pr.

13 'denotar que el prefente fe executaen law
roa achualidad, vg.

4. VOZ ACTIVA. 5
Sing, Tanti g
el o, B

Tan t9=={ o0

Plur. Tan tika?ﬂw B\’

Tanti
Tan tiquil

s. VOZ PASSIVA,

Sisg. Tan qui'\

if.

~
)
F

;Tan cat\ ~
Tan ﬂ:‘;( 1 0}3‘

Plare Tan koh o
Tan quix /
Tan que

oprwp 13 Shedsiped 19 x ud If 2repn

VO



VOZ .ACTIVA.
Preterito imperfeQo.

119

6. Diccho tiempo fe forma con Xtan, y

Jas particulas de prefente. vg. T3

Sing. Yo amaba————Xcan tin

" Tu amabas —Xran ta\
Aquel amaba

Flur. Noforros amabamos.e- Xran tika".,,_,
Vofotros amabais.. -Xranti /
Aquellos amaba..Xtan tiqui’

7.+ VOZ PASSIVA.

Sing. Yo era amado~—.X1an qui
Tueras amado—Xian cat -
Aquel eva amado....Xran Ha

Plur,Nofotros eramos amados. Xean kol}7 .
Vofeeros erais amados “Kran quix

Uquellos eran amados. . Xean que

Xian :u"-a

)

=y
~r

(

omyjed 19 afey sy° 3@ %"\ o 1130

Q
L
g
Kh)

J
(

OPD' woe 4
b S,

l

Vg. amabais 3 Dios quando no haviais

qU C=
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quebrantado fu Ley, Xeantilofoh Di
zok mahaniok xi€aly rulof trahy , 10k ga
chabily rulof prxa.

8. Aunqalgunosde los § antiguamer

en fus Epitomes efcrivierd varias regls

de efte Ididma dicé: que el preterito im.
perfeto {e forma ¢6 efle adverbio rack ;

pero & mi me parece muy improprio paa
dicha formacio, fegu c6fta de lo g el In.
dio da 4 entéder quido exprefla el nack,
y delo que efcrivieron el P. Varela, el P.
Maldorado, yel R. P. Ir. Antonio del
Saz; porq zack tiene {us proprios figni-
ficados como qualquiera adverbio indif.
ferite d todo tiépo, fignifica aungue, empe.
r0, ya; vg- auaque vine a la I glefia no oi
Mifa , xtnal naek parochoch Dios mani xi.
nq,et tab Miffs+ Erupero fuena mi hijo,
fino qefta malo, xtibe ta nack nugahol xa
nimatabinak. Que lo haze dice ya, tufan
gha nacke VOZ



¢ VOZ ACTIVA, T,

g.  Preterito perfedo, =

Sing. Yo enfene, 6 he enfen ado-.enn Xina g

' Turenfeiafle, o bas éfeFadcannn- X2 \ - {ﬁ
Aguel enfenc, 6 ba enfefiadommn. Xo === (zikoh )

Plo.Nolot. éfetiame & hemos & ¢liad .. Xka™m

=
Vofot. éfenaft, & haveis Eﬁe'ﬁmfc....xi/ ~ !:-*;'. *
CAqucllor éfeiiar, 6 ba feiado ==X qui =
) - o
10, VOZ PASSIVA, <
o,
zs'ing- Yo fui , & he fido enferadoninXi ‘:’?_’:-
! Tu fuifle. Ebas fido enfeticdcan. Xat 3 =
CAquel fue ', S b fido enfEiado-. = th‘h iy
Plu, Nofor. fuim. & hem, fido ifeiad Xoh =\ I ‘EA'\_)'
Vofor, fuift, 6 Laveis fido Ef.ﬁ.-n}{ix/u o
Aguelle fuer, 6 hi Jido enfciiaden-Xe i"':%'
i
B
1~

I

Vg. yoenfené , xintiboh | yo fui enfes
- iado, Xitihox, {ue enfeniado por mi, x#i-
hox vamal. Siempre que en la oracion fe
antepone al verbo algun adverbio de pres

Q. teriio
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terito, O tiempo paffado. fe vfa el verbo
con as particulas de riempo preféte, fin
el Tan, qued dichas particulas fe {ucle
anteponet : vg. rato ha , que enfencal
muchacho ; mier tintibol ala. No fe dira
Xintihol. Ayer fe lo dixe, ibir tinbijly chis
re: no fedird Xinbijh; lo mifmoes con
el adverbio maba. Mabha queocpe java oo
han entrado. ‘ -
1. El pretetito perfe@o fe fuele junz
tar con la particula M7, 6 con la panicu,
la Can. El Mi {e antepone i las particu;
1as verbales, y es para dar 4 entender que
poco ha que paflé el fignificado del pre.
terito; vg. mt xubijly Pedro chavichin, Pe-
dro telo dixo no ha mucho. ElCan fe
pofpone al verbo de preterito, y es pan
dar i entender que ha mucho que pal.
{6, 6 que ya queda hecho , 6 verificado
el fignificado del preterito ; vig. xnbijfs
¢an
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can kabaval chuxe rapokonalaly camic: lo
dexd dicho Nueftro Sefior antes de {u
dolorofa muerte « El Can tambien fe {ue-
le pofpozer al verbo de prelente , para
dar i entender que fe quede hecho el

fignificado del verbo; vg. mantavoyoly
tape xaki tabtjls can chire, no lo lla,
mes, fino que fe lo dices,
o fe lo dexas

diChO 'Y

VOZ
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12. VOZ ACTIVA.
Preterito plufquam perfeQo.
Sing. Yo havia amado «Nu

Tu havias amado AN __
Aquel havia amado-.——ﬂu}..logo
Plus. N ofor. haviam, amad: .. Ka=> —
Vofotros haviais amado..X
Aguellhavia amado..Qui

]

chit

[

13. VOZ PASSIVA,

Sing. Yo bavia fido amodo..uTn
Tu havias fids amadows Be N\ VT 1
Ayuel hroia fido amalo. -~ lo%oxinal
Plur. Nofor. haviamos fido amazd'or...O?;';/ E’f{?-

=ypuLx 43 *us vl opurpnut B easpgy *uvd

I

Vofors haviais fido amadosmn XX B
Agucllihavii fido amad JHeyvel e K
?
=)
%

Vg. yo havia amado : »ule€om chic ; §o
havia ido amado , mlofoxinak chic, bas
via fido amado por mi lefoxinak chic vu-

ma[.
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mal. Enla tercera perfona del fingular
no [e pone ¢l pronombre Ha, 6 Ki, fico
es quando fe demofira , y quando no,
fe pone el nombrz en fu lugar | eftoes,
{olo en la paffiva; vg. PedroloSoxinak chic
yemal, Pedro havia fido amado por mi.

Formafe el dicho tiempo del partici.
pio de preterito; vg. loem, cofa awada ,
pofponiendole Ia particula chic, que da d
entender y2. El dicho panicipio fe varia
con los pronombres pofleflivos correfpo.
dientesa la letra conque empicza

Por pafiiva {e forma anteponiédo los
pronombres primitivos, luego ¢l partici-
pio de preterito del verbo paffivo , ¥ por
vltimo la patticula ehze. De vro, y otro
participio {e dara 12zon en el Capirulo de
los participios. Tambien fe vfa afiadid.
do efta particula ok defpues dela par-
ticula chic; vg. Ya yo havia enfefiado Iz

Doc-
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DoQrina , quasdo vinieton tus hijos?
nutthom chiok rughabal Dios , tok xequlu
Pt e agahel. Lomifmo es por paffiva; vg.
tihoxingk chi ok rughabal Dios ©¢ ya ha.
via fido enfefiada la Do@rina &c. For.
male tambien con las particulas de pre-
terito perfeto, y polponiendo al verbo
ha paricula chic, 6 la particula ok, 6 am:
bas juntas, Xing,ibahs chic, vel, ok , vel
chick iy | tok xul ak4,i5 , Ya yo havia
efcrito el papel, quado vino el Efcriraso,
Por paffiva folo fe mudan las particulas
 de altiva, yf{e ponea las de paffiva
concertando con la perfona que
padece v.g« Xlofox clic
Pedro vamal.

VOZ



14. VOZ ACTIVA.

Futuro imperfeQo.
Sing. Yo oire X1
Tu ofvas, wmm—————Xay N
HAquel oira Krit

Plus, Nojfotros oiremos -——..Xtik“;\_,

+ Vofotros oiveis .. Xriu /
Aquellos 01t an,we————Xric

its  VOZ PASSIVA,

1

Tu feras oidc—— —Xcar_)

Sing.Yo feré o?do-—-——Xquin\
' 2 a0 3
quel fera 0ido mmmmem X1~

” - ™
Plus, Nofore. feré mos ofdo:-XhOh?SJgaxax)

Vofotros [ereis 0idos.. Xquix
Aquellos feran oidosu..Xq

s

~
a

O
o
&

-

L

0 13Y

(

onipjed 12 +x ud *§{ ®1 epepnw

e

E)

«0pz0 4

l

16,  Del futuro imperfeQo fidien vai-
formemente los Arriftas deefte Idioma

en {us
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enfus Epitomes manu efcriptos, que o
debe formar con las milmas parriculas
del prefente. Sino we engano ha nacido
efte equivoco de que los Narvrales de
efte 1didma quando hablan ¢6 adverbio
de futuro que precede al verbo, viawde
las particulas del prefente, yaffi dicen:
chuvak tinbrjl, mananalo dise. Cabih tin,
<uinh, paffado manana lo pediré ; de effe
modo hablan con los otros adverbios de
futuro, y € eftas locuciones dan d entéder
rigorofo futuro. De aqui me parece g I
nacido datle al futuro las mifmas particu
las del preféte; pero es infufficiéte razon;
por que del mifmo modo proportione fir.
veta habla el Indio con los adverbios de
riempo paflado, vfando de las particulas
del prefente , aunque en rodo rigor fea
pretcrito, y aflidice ¢ mier tinbijh, delde
hoylo dixe, Ibir 1icam, ayer murid. Y o
obfii.
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obftante efto ninguno dice, que el pre.

terito tiene las mifmas particulas queel
prefete: luego aunque el fururo fe exprefs
{e algunas vezes ¢6 las particulas del pre-
fente , no poreffo hemos de decir ablo-
lutamente que tiene las mifmas particu.
Ias del prefente » Tambien vémos ¢n la
Lengua Kiché , que fon diverfas las par-
ticulas de prefére, y futuro, pues porque
no lo hande fer en efta Cakchiquel {u Je-
gitima hermana, y cafi en todo parccida?
y fi en los demas Idiomas fe diftingue el
futuro del preféte en {us diverfas termi-
naciones, por g en efte ro {e Lan de dif-
tinguir con la diverfidad de additos que
tiene? Dela. X. que fe vla en el {utrro
dicen: que no es precifamente compofi-
tiva de las particulas de futuro, fino fc
lamente para fignificar , que el futuro f{e
cumplira en breve. A efto dige: que pa_

. 1a car
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ra dav a entendet la proxima verificacion

del futuro, es mas conforme 3 tazon, y
eftilo de cfta Liengua, el viar de algunad.
verbio q fignifique brevedad ; vg. xtin.
bi)ly yan, lo diré ya» Xtazninh bucamsl;
lo pedirds [uega« Por lo qual me parec
puefto en 1azon, que el futuro con la X
yel tin, ta, tn de preléte conftituigal:
proprias particulas de algt modo difti:
tas del preféte. Ni {e oppone 2 lo diclic
el que los mturales de efte Jdioma babl
do fin adverbio de futuro lo digan algu
nas vezes con las parriculas de prefente
porqefleesvn ol de hablar exagera.
tivo paradar 3 entéder que fe hard Ja cofz
co tanta brevedad, que ya cafi es prefce.
Por rodas [as razones mécionadas, he pu.
efto ¢ todos los exéplos que fe L offreci.
do de fururo imperfe€lo la X. como pro.
prio diftintivo,yfife vfa fin ella nuca mas
imperfeQo. 17. VOZ



13t
172 VOZ ACTIVA.

Fururo perfeQo.
Sing. Yo ha vré amado. Nu
Tu haords amado e & \
Aquel haora amado——Ru==10%o
Pluz, Nojotros bavremos dma‘o—-Kafﬂ}— b
Vaforvos havriis amad.-X |
Aquell. havra amad.«.Qui -

~oa160 |

2
(£)

Sing. Yo havré fido amado. w.In
Tubavras fido amadoaAr N\
Aquel hawwva fido amado... < lobo

PI!II.NoﬁJ:- bavyémos fido amados. -0}"-"' chic

72!

35_“"!1'?.'4'_!:»{ ua B[ Epepmut

=]
o

Voﬁ;tro; bavrers ﬁa’o amddo:..YX

)
Aquellbavrd fido amady wHegvel e -3
Eo

8

S,

Efte riempo fe forma como €l preterito plufqui
pelelto por el prerxito perfecio irtezular Gades
lite fe dira afiadiedo Ja particula chic: vg, va ha.
vrids barrido Ia cafa quando yofalgade Mifa:
amezon chic bay, rok xquinelpe pa Miffa.
For pafliva fe forma rambien como el preteriio
P‘.Urﬂ
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plufqarh perfeQo,de manera que el fenridodela
oracion esquien Jo derermina a fer futuro, 0 pree

r¢2ii0. _

'vOZ ACTIVA

Imperativo

Prefente y furro.
19.  El imperativo en los verbos a&tivos de
wuchasfyllabas {e forma ¢o las mifmas pastdicu.
1as del prefente, terminido el verbo del mifmo
modo aue en el prefente , afli en adiiva, como
en paffiva, y fe via por todas las =t

perforas; vg. %

Sing. ¢Ame yo Tin =
tAma tu Taxﬁ Tk
Ime aquel ‘T“"“'{IOEO'Q)

Plus, o/ menos nofatro:o-—-——-Tikaﬁu -

Y
cAmad wolotros—— 11 =
uAmen aquellosr — —Tiqui 2

20  VOZ PASSIVA, ®
Sing Sza yo amado —Dul E.,
Sz tu amalo ....._._Cat\ 3

oA ~

Sea ajuel amado—m— T ;( Tokg

Plur, Seamo snofocr. am aa’o;.Kgn Hidpincans!
Sed wofotres amados., Quix 5
Sean aquellos amedos...Que %
g 8

21, Siel
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ar.  Siel verboa®ivo es de vna tylla-

ba, y tiene en el cuerpo dei verbo voa
de eltas tres-vocales ¢4, E, 1. al fin del
verbo fe aniade ¢4, variidofe con las par-
ticulas del prefente ; vg, Ban | es mono-
{yllabo de c4, afiade al fin ora o4, g afly
dira, bans. Tabana, haz tu. 4et, que es
monofyllabo de E , afiade alfin la o4,
dira: g,eta Tag,cta, mizatu. Nim, que
es wonofyllabo de I, afiade al fin la mil-
ma oA, y dira: nima. Tanima, rempuja tu.
Perofi el verbo de vna {yllaba incluye en
fila vocal O, anade al finorra O, y fiin.
cluge en fila vocal V' | anade al fin otra
V;vg. Tol , que es monofyllabo de O,
anade otra O, ydird ; to'0. Tatoho, paga
tu. Mak, que es monofyllabo de ¥/, ana-
de otia V, y dira, mukn. Tamu?zrr, entier.
12 tu. Los imperativos deprecativos no

anaden vocal, fino tah, 0 taok ; vg. tatan
' ta?g,
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tal3 , vel, taban tack, bazlo, deprecando,
‘Tambien fe forma el imperativo, fies
con verbo monofyllabo, aiadiédo la vo.
cal como f{¢ ha dicho, y en lugardelas
particulas verbales, los pronombres pol.
{effivos ; vg. mng,cta na Miffa, gateca
gribe , oiga primero Miffa, y defpuesit,

22.  Por paffiva no hay mas differen-

cia, que mudar las particulas , quitando

las de a&iva | y poniendo las de paffiva

derprelente ; yafli efte, como los de-

mas tiempos {c¢ forman con primera, 6

fegenda paffiva de quicnes fe dird enel
§- VL. n. 2 de efte Cap.

vOZ
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VOZ ACTIVA B&D
23 Imperatixo. ‘“"’"Ea
Sing, -Tin. l

Tu

ol
Ta__;__x__ - »
‘ an

Plur. Tika Jo——

Tiqui =~

24. PASSIVA
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Imperativo de Verbos abfolutoss

25.  Pan el imperativo de dichos ver-
bos, fe vian las particulas del prefente,
que le correfpouden al verbo abfoluto;
vg. catlc€on , ama tu. Catguluban , cala
1, De efta mifwa fuerte fe hazealos
imperativos de los abfolutos que racen
de los adivos monofyllabos, haziendolos
2bfolutos, fegunie dirdenel §. Vl.n. 1
de efte Cap.

Imperativo de los Vierbos pa'livos | y nentross

26,  Elimperativo de los verbos paffi-
vos polyfyllabos fe forma o las mifmas
particulas de la paffiva cel prefente ; vge
de efte verbo paffivo loox. Catlofox , {&
tu awado; y de efte pallivo ghecchaxe
Catghocobax, € tu fentado.
27. Los paffivos monofyllabos for.
man
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man del mifmo modo con las particulas
de paffiva del prelente, yel vetbo, o
quedando en fu fimplicidad ; 6 aradien-
do o4 al fin, fegun la regla prefia en el
n. 21 de efte §. 6 por fa fegunda pafliva;
VQ. cathan ; catbana ; catbanatali , {€ 1w
hecho. 'anxtah ; quixteho; gufxrol} taly |
fed vofotros pagados.

28. Los verbos reutros quedido en fu
neutralidad carecen de pafiiva, yaffiel
imperativo de ellos {olo fe Laze porac-
tiva con las particulas de prefente cor-
sefpondientes a la inicial del verbo neu.
10, como fe dixo en el §.IV. n. 8 9.
10. 11. Por que quando e haze por pal-
fiva, ya entonces es con el verbo paffi.
vo immediatamente formado del aflivo;
vg. del neutro gule. Catgnle, cafare; por.
que fi fe dice: catgulubax, [¢ tu cafado,

Se ya efte
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ya efte es imperarivo del verbo paflivo
guinbax , que fale del a&ivo agnluba,y
‘no nevtro por paffiva, y de efta fuere
{e forman los imperativos de los verbos
neutros, como catghoque , fientate &,

29.  Hay vnos imperativos de verbos
defeflivos, que no tienen mas que lzs
perfonas del imperativo , que fon : vhis,
vaya yo ; vhat, vel kat, ve tu ; ho, vawos
nofotros ; hix , id vofotras ; ob ; vayan
-2quellos. EQte g {e figue folo tiene las fe
gundas perfonas de fingular, y plural.
- Catoho | ven tu; quizoho, venid vofotros,
Los imperativos vetativos {e explica-
1an quando f{e trate de los ad-
verbios negativos en el

Capitulo VII,
g. IIL

so. VOZ



VOz ACTIVA,
Optativo 4 ¢ Subjantivo.
Tiewpo prelente.

139¢

30. Formaleefte riempo de) mifmo todo

que ¢l prefente de indjcarivo, affi en afliva, coa

mo en pafliva, cfolala diftincion quei eftefe

le pone la particala tal}, defpuesdel vetboen
s

adliva, y paffiva; vg,. Q

31 Optativo puros =

Sing. Yo ame wTin at
Tu ames- — a\\____ Sl
Aquel ame——— ""T"“"‘:.IOEOE; “h)
Pluc. N ofotros amenoss— Tika-'/“___ bt

Vofotros amels. O g

Aguellos amen Tiqui o

: =

7. VOZ PASSIVA. -

; e,

Sing. Yo fea amodo Out g8

Tu feas amado .—-—-Cat\ -

Agquel fea amado— _TidN™—'1T
Plut. Nofot, feamos amadog _Ko?;710£ 0X talz)
Vofote, feais amadn:-Quix/'— T

CAquellos fean amados.Que 8

-3

33. Efte <

|
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33-  Efle prefente fe divide & optative
puro, {ubjuntivo puro, yoptativo mixto
o fubjuntivo. El puro oprativo eselq
queda explicado. El fubjuntivo puro fe
forma co la parricula Veantepuefta alas
parciculas verbales, affi en ativa cowoen
paffiva. El oprativo mixto ¢o {ubjuntivo
le forma anteponiédo 2 las particulas ver.
bales, eftas particulas Veta; el Ve de fub.
juntivo, yel ta de optativo. De manen
que para dichos modos hay tres particu.
las,que fon, tab, ve, ¥ veta. El 2ab es par.
ticula defiderativa, y tiene efle 1omance
oxala,aund no fiépre, como la experiécia
lo demueftra; vg. fi {6 buenos Cliriftianos
amena Dios, y guarden {u Ley: Vetah
vWilaly Chriftianes tfguffofa!} tal Dios L
quichahis taga ruloolab i3« Enla qual
oracion fevee el ¥ ¢ta, fin el romance de
oxalas Empero lo comii es § el #4k, equi.
| vale al



vale al oxalz Caflellano, §al vtinam

141,
Lati-

no. El ve, que es vna codicion fubjutiva

equivale al como Caftellaso,yal cum L
El V'eta es vn mixto de las dos part

atlinob
iculas

ve, yta y tiene {us mifmos fignificados.

3. VOZ ACTIVA. .

Subjuntive puro.

Sing. Coino yo omea——.,.Verin
Como tu ames. wVeta \

I3
2
S

Como squel ame.—.Ve 1115.;8050!3 )
" b

Plus, Como noforr: amemor.\fa:ika;
Como woforros ameis u..Verti
Como aquelios amen-Ve tiqui

35;- VOZ PASSIVA.

Sing. Como yo fea amado Ve qui
Como tu feas amado.-Vecat
Como aguel fea amado-Ve ti}._: 1
_PIur,Como nofotys fcamcs amed. SNVEkOR. et
Como vofotrs feiais amadosaaV e quix ”
Como aquellos fean amados..\Je qu

36, VOZ
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36. VOZ ACTIVA:

Oprativo mixto ¢6 fubjarivo.

Sing.Oxala yo ame.—~—Uetatin
Oxala ta ames. Uetata
Oxala aquel ame —VUeratu~x

Plur. Oxalg nofot., amem, - Uetatika—=
Oxalavofot, ameis...Uera i
Oxala aquell. amé-Ueratiqui

7+ VOZ PASSIVA,

Sing, Oxala yo fea amad.- Ueraqui
Oxalita feas amad..Ueta cat

*Oxalac aquelﬁ:a amad..-Jeta tl~<7
Pltn. Oxala nofot, feams amad, Ueta koh.ff,g.

. Oxalav:for, feais amad, Ueta quix
. Oxald equellos [ed amad-o.Uera que

38. Vg yoame, tinto‘é_oh rahy yofea amado;

et

| "\

T3V

-~ [al

(lo

=y
o
—

L¥1
C

iped (9 xua §

—

on OAY
o -
G222

[}

oprup A3f

quiloCox tal)y feaamado por mi, rilo€ox tal
wumal. Como Yo ame, «we rinlofol] y COMO YO
fea amado , ve quilcSox 5 como fea amado pot
mi, we t1lo2ox vamal . Oralayo ame, wits
tinloSoly; oxald yo fea amado, weta quilofox;
oxali fea amado por wi 5 weta tiloSox wumals



30 - VOZ ACTIVA.

 Preterito imperfefo.

S

b4

Sing Yo amara, amaviagy amefe. Xrin\ a
Tu amares I Kra \ =
Aquel amara Je. Xew==|cfob tah
Plus. Noforves emaramos Ges u Xtikaf ~r 2 \Er

Vofotros amavais Co ———Ksi / R

CAquellos amaran Gy we. Xtiqui” =

Her

VOZ PASSIVA.

5

Sing. Yo fuera, feviayy fucf amad, X qui "

~ T" fﬂefdr Q’Jtn -———*-—-Xf.?at\ %
.ﬂquel fm_ﬂ'a Uc"h-xri;ﬁ - t£|
‘Flur. Nofotr. fue#amos Uc.-‘Xko]z-; Ocox ok

Vofotros fuerdis Ue wXquix /U \5‘)

Aguellos fueren OewXque/ = |

:|

b o
5
b

Efte tiempo fe forma del futoro imper.
fefto de indicativo , pofponiendole al

gerbo
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verbo efta particula 24 ; vg. twac
amarias, y amafles , xralofols tak; tu fu
1as , ferias, y fuefles amado, xcatlcer
ta, fuera, feria , y fueffe amado por
xttlo€ox tak aumal . Vofotros amanis
Dios , find os tuviera el Demonio ci
gos en vuefiros pecados : atilofoh 1
Dios veta maqui yx ruEekvachirigam gar.
¥4 chupam ymac. Tamblen fe forma efle
tiempo anteponiendo i dichas particu,
las , efta particula xatavi, y quitandoel
ta, que efta defpues del verbo ; vg. o
amata al muchacho ; 6 me firviera ; xa.
tavi xtinlofo3 11 ala, veta gui rugamabite

40, VOZ
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4. VOZ ACTIVA

Preterito perfe&o.

Sing. Yo haya amado———Niy
/T u bayas amodo——uuA 2N\ o' * 1—
Aquel haya amadc———Ru ':-'?-.“1050 chi.)

Plus, Neforr. hayamos amad. Ka <7 £l ol
V ofotr. hayais amado—Y /
Agnetiosbayan amrado-Qui

8 “oan)

VOZ PASSIVA,

Sing. Yo ﬁaﬁa Sido emado~——.In
* Tuhayas fido amado——At \ ~—
o lofo

Aquel haya fido amado —— ~—= }0Cxinak )
Plur, Nofotr, heyamos fido amdd’c.r.“OhL/ chita )

=~4eUIX UD W ¥ EpEpIIN

—

Viofotros hayais fido amados. Y ¥ / - :@ I
GBquell- hayi Jido amad-Hewvel 3

o

=

iy

Efte tiempo fe forma como el preterito
plufquam perfeQo de indicativo, afiadiz
T T eado
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endo la particula-eal, § quitidota C. &
chic; vg. nofotros hayamos awado, Kal,
Eom chital nofotros hayamos fido amacos,
ols lo€oxinak chitab, baya fido amado por
nofotros, leSexinak chitaly knmal o Con
mas elegancia {e formala paffiva'de efl:
tiempo poniendo primero el pronombre
primitivo, luego 12 particula ra, defpues
el chic, y por vitimo el participio de pre.
terito del verbo paffivo; vg- yo haya f,
do amado , intachic lo§oxinake

4. VO



s, VOZ ACTIVA:

Preterito plufquam ?erfeﬂo

Sing. Yo huviera, bavria, y hu- S
wieffe arado Rin 2
Tu buvieras PJe,« Xa\ g
Aquel huviera UC.-—-—--XU&«-«- L Py
Plu. Nofor. huvieram. Uc.-Xka;‘/"IoEof‘; talz]
Vofotros huvierais Gc.aXi 7/~ 8~
Aquellos huviera e Xqui E:
42 VOZ PASSIVA., 3
e §
Sing, Yo huvieray havviay y hu- - B,
wvieffe fido omadow—uXiu 3
Tu humieras Ge. Xat\ 152
Aquel huviera Jeo—=%R-u ::;]"‘ Sl
Plur. Wofoe. hawieram. e, Xoh = ofox ribll
Vofotros burvierais ¢re.nXix / ~ :?J
Aquellos huvieran &c.. Xe, s i
i~
[y

‘146

gy

Efte tiempo fe conjuga como ¢f prete-

1o perfelo de indicativo, Polponiena
do al
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doal verbo la particula £4k; vg. vofoti:
huvierais, havriais, y huvielleis amado,
xilofoly tals |- vofotros huvierais , bavi,
ais , y huviefleis fido amados, xixlol
a3 ; huviera, haviia , y huviefle fido
amado por vofottos, x/o€ex tal yumi
Tambien {e via efle tiempo antepanicn
do efta particula xatavi; 3 las particuls
verbales del preterito perfeQo de ind.
carivo, y quitandoe] tal, que eftad:!
ques del verbo ; vg. yo huviera amad
a efta gente , fi fuera agradecida : xaw
xinlo€oly rivinak , veta gamovanel . Y|
nifwo eselte tiempo , que el preterit
petfe@o de {ubjuntivo, yde efta forr
es muy viado ; vg. yo le huviera regali
do, {i le huviera conocido: nulofom chi.
tah, vetavetaam rvach, {e {uele viaromi
tiendo la particula chic; vg. ya huvier
barrido la cafa, fi te huviera azotado:
ame
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amezom taly bay , veta catnnrapaly o Si#yo
tuviera la llave, yala huviéra dado: e
auchabim taly lave , nnygom chita’s. @'Edo
a efte tiempo precede immediatamente
algun adverbio |, {e pone la particula 22k,
entre €| adverbio, yla particula verbal ;
vg. no le huviera regalado , i huvier fa.
bido fus maldades: manital; xinlools
veta vetaam ritjel goblem.

47 VOZ
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43> VOZ ACTIVA:

Futuro de fubjuntivo. "
Sin. Si yo amave, bu ieve amadonve vel , o)
veta xtin : al
$i tu amares CenVe, vel, veta xta\\ﬁ YA
$1 2quel amare Ce.Ve, vel,geta Xtu w2 ( lofoh)
F1, §i ofot, amivem, GeVe,lyveta xeika®z o
i vofot. amaveis UcnVe, |, vera xti” £
St aguell. amavé e Ve,l vera xriqui ;:
44. VOZ PASSIVA. .
1)
o
Sin,$%yo buv. fido amado Ve l,veta xqui =
$itu fueres e Ve, I, vera xcat 2\ ~
8i aquel fuere Uee .- Ve, 1, veta xti:}. 1 é )
PL $i nofot, fuerem, Ce.Ve,lvera xkol}~> (to€ox
Si vofor. fuereis Ue Ve,l,veta xquix” / "f >
$3 aquell- fuexenCeVe, I, vera xque s
3
A
]

!

Vo, {i 5o huviere amado, vera atinlolol,
fi yo fuere, o huviere fido amado , vets
xquile.
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xquiloox, i fuere, & huviere fido amado
por mi, verd xtilofox vamal. Siamareis
a Dios de corazon , €l os dara buena mu.,
erre : veta xtilo€oly Dios Kitzily chi ygmf ,
xtuya chivichin ! ok camic. Efte tiempo
es como el fururo imperfeQo con las par.
ticulas, ve, vel, vefa antepueflas ¢ tam.
bien fe via ordinariamentefinla x ; vg.
fi os amireis vnos d otros , osdard Dios
paz, yalegria: ve tilc€olsyvijchibil yvi),
atuya Dios ~%iladly qak amat | nima guico-
tem 44 chupan yvanimase

45, Infinitivo.
Prefente , € imperfedos
Con Verbo altivo.

Sing. Yo guicro amar—— Tivak tinloSok.
Tu quieres amar-—- Tavah ralo€ ob.

Aguel quiers amar-Tiraly tuloCob.
' Plus.
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Plur. Nofot, querem. amar-TilfaP; tikalogo
Vofotros quereis amar T1ivah tilofoh,
ﬁgucll.\gnferé_qmar Tical; tiquilotol

46. Cen vE-fﬁ_a abfolnra;' _

Sing. Yo qu. iero amar--- T ivab quilofon:
Tuquieres amar-- Tavak catlogon.
o“quel quiere amar Tirah rilofon.

Plur. No!ér. qrerem. amar T ikak kohlofon
Vofot quereis amar Tivah quixlofon
oAguell, quieré amar-Ticaly quelogon

47 Con ~erbo pafftvo

Sing. Yoquiero fer amado-Tivah quilofox.
Tnguieres fer amado-Tavals catloos
cAguel quiere fer amado-"Tirak tilofox

Plur. Nofotros gueremos [er amados--Tika

kaohlofox. "
Vos.
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Vofotros quertis fer amados-m-zTivaly
' quxxlof OX.

- Aguellos quieren fir amados = TicalYj
quelofox.

48. Con verbo nentro.

Sing. Yo guicro fentarme--Tivak quicukes
Tr guieres fentarte-~Tavah carcuke.
Mguel quiere fentar fe-n Tinb ticuke.

Plur, Nofetros queremos [entarnos--m Tikak

| kokcuke.
Vofotros quereis. fetaros_Tivah quixa
cuke.
Agnellos quieren fentarfe-Tical; ques
cuke,

49: En rodo rigor no hay proprio ine
finitivo en efta Lengua, y afli para declad
ratlo {e vale de otros verbos; pot lo qual

U fe advi-



143
fe advierra , que Tos infinitivos de lo:
verbos a&ivos fe forman de dos mane.
1as; la vda es juntando efte verbo o,
6 oAho, que fignifica querer, y fas par.
culas que le comnefponden , con qui
quiera verbo a&ivé, variandolos amlx
por {us particulas verbales fegun el
empo , y perfona de que fe habla ; v.c
‘quiero azotar a los muchachos: #iv
tinrapaly alabon & Al tambien fe forr
¢6 verbos abfolutos, paffivos, y neutros
guardando la proporcion de particula
- vetbales ‘que les correfpondens

.¢0. Laotra es tomando la rercera per,
fona del verbo voluntatio, que es Tirah

. 2 ]

y defpues {e varia el verbo ativo conlos

pronombyes derivarivos de pofleffon,

que correfponden- ala inicial del verbo
adlivo ; vg. G Listirdy

2 §1. Sing.
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fle

e 1w

)

Sin, Yo guiero amar——Tiral} nu.\_
Tuquieres amar—Tiral} 3u N T
Aquel quiere amar.Tixahy $u-~=(¢ joS of

Pl. Nofor, querem., amar. Liral) ka;'/'-,'i\.;a -

L

(

Voforr, quereis amaraTizal} y.' / %h
. Aqueil. quieré amar.Tixal g N

.£2. ~ Siel verbo a&livo es de vna {ylla;
_ba, y tiene en fu fimplicidad vna de eflas
vocales 4 E, I, para efte modo de infi-
pitivo anadeal fin o4 ; y i enfu fimpli-

- cidad tiene O | afiade otra O, y 1 tiene
V,otra ¥, comofe advirtié en el n. 21.
deefle (. vg. tirab nubana tijh quiero
. bazer comida. Ban ¢s el monofyliabo que
en fu fimplicidad tiese o4, y pot eflo ana.
de otra A, Mex monofyllabode E, hag
z¢ el infinitivo, tirdh ameza rapam bay:
| ‘quicres
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quietes barretla cala T irah raguira, qui
se defatar . Tirah kalofo bun hay , quer
mos comprar vna cafa. Tiral qui kupun
gut, quieren arrebatar mi pano. De efl:
dos vitimos, Lo€, que es monofyllabo de
O atade O, ykup, que esde V' afale
al fig ot V3 ;¥ advicrrafe que ¢0 los e,
bos altivos de vna fyllaba fe via Cempre
efle infinitivo .
£3.  Adviertafe rambien, que filao
cion ‘de infinitivo {e hiziere con loszc.
cufativos, Qui, Cat, Ti, que {on las par;
ticulas verbales de los verbos abfolutos
paflivos ; y neurros, que quedan dichs
enel§.1V. n 8. 9. 70. 110 12 13, Y1,
ven tambien de accufativos , hemos d:
viar del verbo voluntario efk anteponi
endolela tercera perfona de fingular d
los pronombres noffeffivos de vocal, que
gs ‘R con que [e ditd Kab , en lugar &
las par,
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las parciculas verbales, § firve para todos
tiempos; § perfonas, luego fe figue el
accufativo Qui, Cat ©¢. y al infinitivo
{ele antepone Iz perfona que haze | que
fera voo de los pronombres pofeflivos
fegunlainicial del verbo del infinitivo;

~vg. quierote amar: raly catnulofoly ; me
-quifo matar, rab xirucamiqa’s; eflasora-
ciones de accufarivo fe explicarin de

propofito en el . XIV. de efte cap.
s4.  Para hazer oraciones de infini
~tivo por los verbos abfolutos, paffivos,
y-neutros fe bande tomar dos verbos ju.
tos, con {us particulas verbales coref
pondientes , como {e dizo enlos numea
10s 46, 47- y 48. de efle {; pero fiel in.
finitivo vi regido, 6 fe junta a verbo de
movimiento, {e pooe efte en la perfona,
y tiempo que es, yel infinitivo que es
el verbo abfoluto, paffivo, 6 neutro fe
_ queda
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queda en fu fimplicidad fin addito, 6 pat.
ticulaalguna; vg. voy 4 amar, guibe lo€on.
Voy i {er amado, quibe lo€ox. Voy i pa-
‘1arme. guibe pae. -Vine i efceibir , xinal
9yibane Iremos 3 dormir, xkole var.
s7.. - Tambien fe haze cl infigitivo con
dos-vetbos paffivos , ambos con fus par.
ticulas verbales ; vg. tahox #ilofox Dios,
_conviene fer Dios amado. -Quandofe
vla de verbo de movimiento fe fuele po-
ner el infinitivo por participio ; vg. gue-
pe tohonel | vienen -a pagar. Kobde tals Eia
balone! , vayamos 4 faludar. Xse gatoy
gim, fué i corrar paja. Suelefe tambien
viaz para infinitivo de los verbales en em;
vg. tthonem tivaho , quiero enfedar.

Preterito perfedo, 7 plufquam perfe&bi

£6.  Formafe efte tiempo del preterito
perfelto de ambos verbos con {us parti-
culas,
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gulas, affi del verbo voluntario, como del
otro de que fe via en el infinitivo , vari.
andolos ambos como {e hizo en el prefe-
te, ¢€ mterpomendoles eftas particulas
ta, y natk;:vge
$7.
Sm Yo quife. amar- Xivah tanaek meoth
T quift fte amar-Xaval; tanaek xalo€oly
¢ oAguel quifo amar-Xrabk tanaek xulofob
PIUI. Nofotrosqut fi imos amar—-Xkah tanaek
: xkaloCob.
z‘ V ofotros quifi fteis amar-Xiuvah tanaek
xilofols.
eﬂquel Los qui fieron amar-Xcab tanaek
*  zquilofol.

8.  Quififte decitlo, y no lo dixxﬁe
X ana'y tanack xabijls , chi maniga xabijly «
‘Tambien {efueled trocar los verbos , 'y
ponex defpues el voluntario; vg:: ximtijls
» tanack
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tanaek xinaho , quife decitlo. Xinaho 2
naek mani bumnl xin ban , quife no have'.
lo hecho ni vna vez ran folagiente, For
mafe rambien comwo el prefete con la ter.
cera perfona Rab antepuefta al preteritc
vg.

Signg.'Y'o quife enfenar —Ral %intihok,
_ Tugquif fte enferar—Rah xaribof.
fedgnid gxifo enfenar Rak zutihoh

Plut. Nofot. quifime enferiar-Rak xkatihok
; chot. quiﬁﬂei: enfcﬁar-Rah xitihoh
cAguell. quifiers efengr- Ral; xquitihof

La propriedad del {entido de efie ticn.
po es, como intentar hazer la cofa, yno
cumplitla ; ve. quififteis obedecer mi
palabra, y nolo hizifteis, por que huvo
quien os mudara de interntro, rab xinimas
nntz il chi maniga xitjakonigak, ramal 4ol
xhalgatican ynaoky .

Futuro
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.- Futura de infinitivo.
§9»  Lormafe efte tiempo con efla ter.
cera perfona Tiraho del verbo volutario
y luego con {us particulasel que fe figue,
guitandole la X. del foruro.
Sing. Yo quifiera amar, o baver de amar-Tia
raho tinlo€oh.
Tx guifieras amar-Tiraho talofoh.
oAquel guifiera amar Tixaho tulofeh
Plus, Nofotros quifierames amar-«- Tiril.o
tikalo¢ok.
Vofetros quifierais amar =———Tisaho
tilook.
eAguellos quifieran amar ———Tirzho
tiquilofok.
Elfentido de efte tiempo es dudofo, ¢o-
mo decir, podra fer fe baga, 6 no ; vg.
quifieran hazerlo mafiana es ctro dia, .
no les eftorvaran, tiraho tigniban chuvak |
ve mani. quelilitgh,

X. Circun.
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Circunloquio fegundo.

6o. Efte tiempo escomo el futuro
{ubjuntivo ; vg. i huviereis de amu
Dios, luego haveis de aborrecer vuefir
pecados, ve xtilof ol Dios tinaho,canily cii
tivixovaly ymac,

6. Los Gerundios {fubflantivos

Tiego esdé amar-Genit. Rugihil lofobal
Para amar.Dat » Chire rulogobal,
vel lofoxic,
oA amar.--Accul. Tibe rulofoh.
Por amar, 6 amado-Ablat, Chulofo.
bal, vel lofoxic.

El gerundio de genitivo fe forma ¢ los
nombies verbales acabados € bal, a quic.
nes fe anteponen los pofleffivos concer-
tando con la perfona que baze, yrige

genle
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genitivo de poffeffion , & dativo de per-
fona que padece; vg. tiempo esde amar
a Dios, ra€ihtl kalotobal richin, vel, chire
Dios Por palfiva fe v(a del verbal en ic;
vg..rufihil rulo€oxic Dios kumal, y quiere
ablativo de perfona que hazc.

62. ¢ El gerundio de Dativo fe forma
con los dativos chirichin, vel | chere | dels
pues el poffeflivo,y luego el verbal en
bal , (fiesena&iva), que rige genitive
de poffeffion concertando con la perfona
que padece ; vg. para amartu i Dios,
chire alofobal richin Dios e En pafiivafe
forma co el verbal en ic; vg. para fer Di.
os amado, chire rals€oxic Dios.
63. Formafe tambien dicho gerundio
con la particula Hata antepuefla al pre-
fente de indicarivo , y defpues del ver.
bo efta particula vi, que {e pone fiempre
que al vezbo le precede Hata , y {e varia
por to-
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por todos los numeros, § perfonas de d-
chotiepo;eg. Hata tinlofol vi para amar.
le yo. Hata talololyvi, para amarle tu. &
Salid de vueftros pecados ,, para amari
Dios, para guardar{u Ley, y parafalv:.
ros: tivelecal tayvi) chupam ymac, ha
21l0Sckvi Dios | bataga tichabi vi rifgih
bata navipe guix-clotaivi, Efie modode
gerundio es muy viado, y elegante.

6+  El gerundio de accufativo fe hall
con mas propriedad | paralo qual {e no.
ten las reglas figuientes . Primeramente
todas las vezes que (gnificamos movi-
miento a lugar, 63 hazer algunacofa,
Ia qual exprefamos en la oracion, fe haze
featido de gerundio de accufativo, de-
fuerte que 2 dicho gerundio le corref.
poude oracion de movimieato ; vgs voy
aamar , voy d enfenar &c.

Panz
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€.  Para hazer pues eftas oraciones
de gerundio de accufativo bemos de viar
de las terceras perfonas de fingular de los
verbos de movimienta, como Be por ire
VI por venir, fegun el tiempo quefe
offrece ; defpues del verbo de movimié.
to fe pone el verbo aQivo fin parricula
verbal , yea lugar de dicha particula {e
pone voo de los pronombres pofleflivos
que conelpode i la perfona que haze fe.
gun la inicial del verbo a&ivo, como fe

dizoenel Cap, UI, §.1 n.1.

6. Gerudio de accufativo pasa preféte.

Sing. Yo voy 4 enfeiiar —=T ibe nurihol.
T vas 2 en[emzr —Tibe atihok.
edquel va 4 enfenar--T1ibe rutibok.
Plur Nofor. vamos 4 efenar-T1ibe karihols,

' Viofot. vais & enfenar-Tibe yritoh.
pﬁgne?l. van @ Eferar-Tibe quitihiol.
67. Panz
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674 Para preteritss

Sing. Yo fui 4 enferar——--Xbe nutihich
Tu fuiftea enferar—2Xbe arihok.
cAguel fnz a 2fenar—Xbe rutihob.

Plur. N cfot. fuimos 2 enferar- Xbe katibol
Voﬁt. fuifleis a ¢fenar-Xbe yrihob,
cdqneﬂ. fusrﬁ ) E[_eﬁar..Xbe qui’tihoh'

62. Los verbos adtivos monofyllabos, fi
{6 de eA,E,I, atiadéal fin ¢4 i de O om
0, fide V otra V', como fe dixo eneln,
21 deefte §; vg. voya cogerlo, tibe .
chapa ; de Chzp monofyllabo de o4. D
gex monofyliabo de E ; tite agexa, vasi
trocatlo . De Hix monofyllabo de I; #k
rubixa , fue a romperlo. De Lo mone.
{/llabo de O; xtibe kalofs , irémos a con.
patlo . De Chup movofyllabo de”; #
rchupr, viene i apagatdlo. De efte milo

1mod
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modo fe hazen las oraciones de getuadio

de accufativo con el verbo de movimic,
to, y defe@ivo Hat, por todas las perfo-
nas que tiece, puefias eneln. 29. de efl
te §. menos la primera; vg, Hagutsk, ve
a pedir ; fe quita el a# del Hat, y {e dexa
fola H junta c6 la o4 del pofieffivo, y co-
mo fi fuera {ynalaephala o4 del pofieflivo
fe come al at del Hat: efta mifma fynalce.
pha fe vfa en el Hix , quitandoleel iz, §
juntando {ola la H con e! pofleffivo, yaf.
fien lugar de Hix yguenls, {e dira Hign.
b, id 2 pedirlo. Ho ](ac_;ntnb , vamos a
pedir. Ok guigamape , vayan a traetlo o
Tambien en efta formacion , folamente
enla primera perfona fuelefe poner pri.
mitivo en lugar del pofeflivo ; vg. tide
ingamape , enlugar de zite negamape , §
quando el gerundio es de verbo aftivo
que comienza en vocal, fe {uele poner

VLo
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vo, § otro, primitivd, § pofleTive ; v.o
xbeinvila , fui i alcanzarlo; #be in voyoh
voy a llamatlo,
69. Lafegunda regla es, que en eflis
oraciones de gerundio de accufativo,
quando v{aremos de los accufativos &u,
Car &c. Xi, Xat &c. hemos de comen.
zar la oracion por ellos, y luego ponet
¢l verbo de movimiento fin particula ver,
bal, defpues el verbo ad&ivo con {u pro-
nombre poffeflivo por perfona que haze
como fe explico en el n. €55 vg. te voy
ve€r, catbe nua,eta. Me venifie 3 matat,
xinul zcamicah. Ir€ 3 enferar alos mu.
chachos , xgnele nutiholy alaben,
70.  Quando viaremos en eflas oracio.
nes del verbo volutario ¢4k junto conel
verbo de movimiento , {e pondri el ver.
bo ¢4k antesdel accufativo con fu pro.
nombre de tercera perfona de fingular,
como
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como queda dicho en el n. 53 de efle §.
defpues del accufativo fe figue el verbo
de movimiento fin panticula, Ivego el
pofleflivo, y tas efle el verbeo a&wo vg.
te quiero ir a enfedar , rab catbe nutibob.
Quifo venitme a matar , rab xinul ruca.
mical; ; pero quido en la oracion no Lug
viere accufativo, hemos de viar del ver.
bo bl conla partlcula verbal del fingug
lar para todas las perfonas; vg. Tirah pad
12 prefente, Xrab pama preterito, Xtiq
ras para futuro, y leego el veibo de wo.
vimiéto fin particula algura, masel ver.
b> a&itivo con fu prosombre por perfo]
na que haze; vg. quiero ir 3 vedr al Efer.
mo , tiraly be mug,eta yava . Cuile ira i
Dir, xraly be nugholib, Quena ir 3 velar,
xrtrah be ruvaraba
71s  Para hablar por efte gerundio <o
los verbosabfolutos, paffivos, y zevtros,

Y. {e ad
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{e advierta, que los vetbds de movinl-
ento fe han de conjugar ¢6 todas {us par.
ticulas verbales, portodos fus modos,
tiempos, y perfonas, y luego el verb
que ha de quedar en la fmplicidad de b
foluto , paffivo, 6 nevtro, fin paricu:
ni pronombre alguno; vg. voy a fer am:
do, guibe lofox. Vas 2 eflribir cabe 4,ibir
Fué a comer , xbe va . Vienea pedirfe,
tul guenx. Vedra d dormir, xtul var, E:
los verbos neutros no hay propria vor
de gerundio, fino de fupino ; vg. voy i
comer , guibe va. Voya cafarme, guibe
gule; pero no obflante eftofe ha de efl:
a lo dicho en eftas reglas.

72.  El gerundio de ablativo fe forn
con Chx , que es vna como {ynalaepha d
ehi yrm, enlaquefe plerde [a r del +
ylaz del chi,yaffi fale Cha, elqual
anteponeal verbal en 24l yzrige geni

tivo
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tivo de pofleffion, cowo el de dativo. En
patiiva fe forma con .el verbal en 7 del
verbo paffive; vg. chulofoxic Dios, aman.
dofe Dios.

Formafe ramblen efte gerundio
con eftas pasticulas tanok, que fe ante-
ponen a las parriculas vetbales del prefé,
te de indicativo ; vg. lo eftoy diciendo,
‘9 00 lo entiendes , 2an ok 2inbijly chi mant
oatagaxan « Se v{a rambien anteponien-
do i dichas particulas voa x. y es muy
frequente; vg. eftando efcribiendola cary
“ta vino €l menfagero xtan ok ting,ibak
wul3, tok mixul gamahel;y lo mifmo es pa.
1a hazer las oraciones de abfoluto, pafl
fivo, 6 neutro porefle gerundio, como
fe puede difcurnir fegun los excmplos
pueftos. Por efle modo degerundio fe
forman los tiempos de fiendo, y eftando,
como fe verd adelante, |
Supino
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Supinos
73+  Porel {upino fe viz el gemndm
de accufativo del tiempo prefente ; vg,
voy a regalar i vn enfexmo tantibe nnlo.
Eob bhun Javas

Participio de prefente, & imperfefo
74. Elqueama, 6amiba, Lefone ,de

efle, y de todos los otros parricipiosde
prefente fe diraen el Cap. del participio

Panicipio de futuroen rus.

780 Elqueha, o tienc de amars Pan
{ormar efte participio fe ha'de recunir
alfururo de fubjuntivo, cuyo romance
es; i hwvieres de amar 5 vge fi huvieges de
hazer bien 4 otto , no lo bagas por vana
ql sria, veta taboyevai’ talo€0's gabun bila.
bk chi vinak ,: maguita dzrm aparal
_ 2qban vi chire,

Panti;
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Pareicipio de futuro en dus
76, Elque ha, 6 tiece de fer amado,
Lc€oxel, €l qual es como parricipio de
prefeate , que fe forma del verbo paffivo
L€ox, aniadiendo ¢!, conque {ale lo€oxel,
¢l que ha de {eramado. -

Pafliva del infinitivo

77. : Para hazer.el infisitivo por paf.
fiva acuerdefe lo dicho en los numeros
47+°54 y 56, y legun el fentido dela ora-
cion fe ha de daral verbo el tiempo, §
voz que fuere ; vg: tivab, gu:tofox,qme_
10 fer amado.»- Exl el preterito perfe®o ,
y plufquam pqrfg&q {e pone el verbo dcl
infinitivo por pafiiva, quedandofe el vog
luntario en aliva ; vg. xival tanack xi-
fofex , quife haver fido amado, y affi en
los demas tiempos fe le di al infinitivo
la ;_JafIiva que le conelponde al tiempo.
72. Todo
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78, Todo Io que bafta aquife hadic
cho de la conjugacion del verbo , feha
de entender de rodo verbo , adaprando
fiempre las particulas verbales que cor-
refponden alainicial del verbo,yifu
calidad de adlivo, paffivo, o neutro,
advirtieado que todo verbo neutro ca;
rece de paffiva, y que en todos los tiem,
pos de prefeate de indicarivo , fubjuts
tivo , ¢ infinitivo fe puede viar dels
particula Tan antepuefia 4 las particv-
Ias verbales , y efto fera quando
fo quiera expreffar la mif;
ma a&ualidad del |
prefente.

g VL.
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VI

DE LA FORMACION DE LOS
Verbos pafrves abfolutos, y nentros.

T Y A ie dizo, que del verbo altivo
de muchas f{yllabas acabado en k.

{e forma verbo abfoluro , convirtiendo
lab enn, comoen Lofoh, convenida la
Len n. {ale lofen. Si el verbo adtivo po-
Iyfyllabo acaba en 4, feleanade » para
abloluto, como Paba, paban; fiel poly.-
fyllabo acaba en la | {e convierte la a en
0,7 {e le aniade on, como €ihala, Sihalono;
Gipala gipaloon, Los verbos allivos mo-
nofyllabos , fi{on monofyllabos de 4, ¢,
i, o, forman abloluto afiadiendoal fin
vna o, como Chap, chapo; 4,et, g to; II,
ilo; Lo€, lo€o; y 11 el monofyllabo esde
v anade al fin otra v, como Munk ; muka,
Tambié 1 los dichos abfolutos fe les agia.
de n, como Mezo, memn ; 4,¢t0, §,cton
: 2. Para
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2. Para quando fe baja de vfarablo
luto, y no-de aflivo {e advierta, que qui
do al principio de la ofacion antesde!
particula verbal fe huviere de poneralg:
nombie | 6 pronombre , 6 alguna pani,
cula expreffa; que denote la perfona que
haze , entonces fe hade hablar enlaon.
cion porel verbo abfoluto; vg. yo amo
a Dios tinlo€oly Dies. Paniendo anteses.
prefio el propombre primitivo fe diti;
IngniloSen Dios Pedro amé afu madu
Pedro x1cEon ru tee,
3. Defpues del verbo abfoluto fe po.
ae con elegancia voo de los poffeffivos
vichin , avichin ©c. concertando conh
perfona que padece 3 vg. Dios hermofeo
al Cielo, yala tierra: Dios xhebeliguiri.
gan tichin Caly vlenke
4. Tambien fe via frequentemétede
verbo abfoluto quando podia expreflare
la per-
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h petfona que padece , ¥ no fe exprefia ;
Vg qufx mezen barred ¢ man gueniman tab,
no obedccen : man tagaxan tab | no oye,
6 entiende , fin expreffar lo que fe bar-
re, lo queno fe obedece, y lo que no
fe oye, O entiende.
. Quando en las oraciones de prete-
rito fe expreffare algun adverbin | & cofa
que fignifique tiempo paffado antes de
Tla particula verbal, hewos de vfar de las
particulas de prelente, aunque Ia fignifi.
~cacion del verbo fea de preterito ; v.gs
ayer wurio : 2bir ticam | y no diremos :
ibir xcam 3 lo mwilmo es quando precede
~ expreflo el adverbio Maba ; v.g. aun no
han Venido:maﬁaqneqnhm pey ¥ 0O {e dire'l_;
maba xequlun pe , por que es {oleci{mo,
En efte modo de habar con adverbio
“de tiempo paffado exprefio, ylas pani-
culas verbales de! prefente procede efte
Z. Idioma
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Idiéma con mucka perfeccion pot que

tir2 i efcufar dos pretericiones, yi po.
ner {ofa voa que es la del adverbio , QUi
en le da {u preterion al verbo, y juman.:
dolo con la particula verbal del prefente
lo Laze como que {ué prefente, y por ef-
{o via del preféte como preterizado pos
el mi{mo adverbio.
6. Efle mifmo methodo vfa quando
antes del verbo {e expreffa adverbio de
futuro | y{e habla con la wifma loconi.
- dad poniedo particulas de prefente, aun!
que el verbo haga rigorofo fentido d:
futuro ; vg. manana lo daré: chrvak tin.
a; yen eftos modos de hablar nuncafe
via dela particula Tan , que fe {uele an.
reponer 4 las particulas verbales del pre.
fente.
7. Delos paffivos, que {alen de losac!
" tivos polylyllabos acabados ea b, fe diso
tam,
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también, que fe forman convistiendo la
b en x, como Lofok, lofox, y fiacaba en
oA, fe le atade X, como Hotoba , hotobasx;
fiacabaenlafemudalacdenO,ylele
ariade Ox , come €ihala , Eihaloox | y de
efte modo forman tambien los frequen-
tivos , como Bittiba , Bitribox. Los ver-
vos adlivos monofyllabos {e quedan paf-
fivos con la mifma fimplicidad, que te.
nian en altiva, fin nada mas que poner-
les las particulas verbales de paffivos; vg.
yo Liago , tinban, yo foy hecho, quiban s
Tu hazes, taban, tu eres hecho, cathans
- Efla paffiva que bafta aquife ha dicko
es la primera paffiva,

8.  Todoslos verbos a&tivos, affi polya
fyllabos, como menofyllabos fermran fea
gunda pafliva terminando en 1ah. Lcs
polylyllabos, cuya primera paffiva fe acad
baen X conviettenla X en tah , como

Loex,



1794
Lc€ox, mudadz la X en tah haze foSon?;

ghccolmx ghecobatabs.

9.  l.osa&ivosde vna fyllaba forman
{egunda pafiiva afiadiendo otra vocal co-
wo la que tienen en el cuerpo de fu fim.
plicidad , y defpues el tak; vg- Ban, que
0 ¢l cverpo de {u fmplicidad tiene o
anade otra o4 | yluego el tah, danatds,
4,et  que tiene B afiade otra E | y luego
tzh | g, etetaly . Il que tiene I afiade om
1. ili, yluego by, dira ilitaly. Mo,
molotaly, Mk, mukutal . Los monofyl.
libos activos acabados ea H. X. 6 Z.no
anaden vocal, fino que immediatamwente
3 la fimplicidad fe pofpone Ia particvh
2al como Maly | mahtaly. Tix, tixtdh
Piz, piztah. gaz. gaztah . Efia fegur.
da piffiva es muy viada |, y elegante, cuyp
formacion fe verd en las figuias figuiétes

De mo.
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De monofyllabo.

10. ACTIVA

Sing. -Ti
. "F.\

Tu"""--_-...._
Plur. Tl}';‘? o

Plur, Koh =
Ou_ix7
Que

De Pol;.
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De Poljfyllabo.

12. ACTIVA
Sing. Tin

'_ll:z :-....\...h_‘\
Plar, Ti}fa —
o s
Tiqui

13. PASSIVA

Sing Qui

Cat

Ti =

Plar. kol}
Quix
Qus
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14 De los polyfyllabos acabados en
o4 {e facan los que antes dela ¢4 tienen
L, que forman el abloluro convirtiendo
laed en O , y defpues atiadiendo On, co-
mo Sibala convittiendo la o en O , ¥ adia.
diendo On haze €ihaleon. gipala mudan.
dola vltima oA en O, gipalo , y afiadien-
do On haze gipaloon. Eftos forman la
pailiva convirtiendo la vltima A en O,
y defpuesanadiendo Ox; vg. Cihala mu
dandolacd en O, Eibalo, § anadiendo
- Ox haze el paﬂ'jvo $halvee.

15, Del verbo neutro fe dizo yaen el
0. IL. n. 4. deefte Cap. que es aquel ,
cuya accion, y paffion fe queda en el mwif.
mo que las executa, de manera que no
pide accufativo expxeﬂmente ni dati.
vo, 6ablativo, lo masque pvede pediy
es tiempo, © lugax como ayer vine :
abir quinal o



123,
16.  Dividefe primerarrente el verb
neutro, en imple, y compueflo: fimpl
esaquel que no procede de otro com
Oc, entiar : O€ llorar: E/ falir: V1 veni
&c. Compuefto esel que fale, 6 fe for
ma de nombre, como de efte nombre
oAbl 11 piedra, abahir empedernitle.
eAg,am la {al; 24,amir {alarle. Bak el bu.
eflo: baker enﬂaq uecerle Y affi el fimple
como el compueflo fe dividen en ordes
2 {us terminaciones, en neutros acab
dos en E, y en neutros acabados en tod
las otrras letras del e4. B. C, Los neutr
en E hazen miembro de divifion, pe
la variedad de {us formaciones.
17. De algunos verbos a&ives fim.
ples ‘acabados en H {e forman neutrosen
7 ‘convirtiendo la vlrima vocal, yla Her
E como a,api’s encerrar, wudando el i
en E haze neutro 4,ate. Hay tambienal.
guros
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gunos a&ivos monofyllabos , que forman
neutro anadiédo E | como Hak abrir: had
ke.: Xim atar: xime pevtro. Los verbos
neutros acabados en las orras lerras del
ed. B. C, tiepen diverlas 1aizes de donde
fe forman , pro guibus fite

¢ VII
MODO DE FORMo R VERVOS

nentros , y ablives de nombres
[ub frantivos .

1 OS verbos nevtros compueflos
de nombres {e forman anadiendo

al nombre vna de eftas particulas ofr, Er,
Ir,Vr, como i Vlwla tierna anadien.
dole eAr haze ylevar. Ahsn el Sefior, ana.
diendo oAr fale abavar {efiorear, & reyrat.
Bzk el hveflo afiadiendole Er haze baker
enﬂaquecetfe. Mem el mundo, memer €1
a. mirde..
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mudecerfe. Pok lab el polvo, atadiendo
tr haze poklahir. Xaklatinta, xakire
Ten el frio anadiendo-vr haze zeur. enfri-
arfe. oAfal el catbon,anadiendo yr haze
aSalur bolverle carbon. A quien de los
nombres {e anada ar aqual er | 6 ér ;O wr
{olo puede enfefiartlo el vlo, porque fi
atendemos a la fignificacion , & termina-
. cion hallamos variedad en Ia formacion,
couo fe veé en Bak, y Xak | que fiendo
cafl de vnas milmas Jetsas, vno haze en
er,yotroenirs
2. Deeflos verbos neutros acabados
en Ar, Br, Ir | Vr , {e forman dos efpe.
cies de aQivos, vnos que fe llaman pri.
meros aflivos, por eflar mas proximos a
fu raiz, yntros que {e nombran fegudos
aQivos, 6aftivoscompulfivos. Lospri.
meros altivos fe forman convirtiendo el
e/fr,c')Er’éIr, 5Vr&ncﬁh,6§f;.6
1,
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Iz v Ok, 0 VE; como Yaelagua , yaar
bazerle agua, quees el neutro en ofr,
el que.coventido en ok haze yaah echar
agua; O-regar. Mof el puiio en cantidad,
moSeriempuiiarfe ; mudandoel Er en El
haze' mof  empuziar. cdg am la fal haze
el nevto 2g,amir 'y mudando el ir en i3
baze ag;amit falars e4€al el catbon haze
el neutro afalur bolverfe carbon | y mu-
dando ¢l vr en vk baze afalub bhazer
cubon. |
3 Los a8livos compulfivos fe forman
de eftos neutros en R adadiédo defpues
de la ‘R 6 de qualquiera otra cofondte ¢n
q acabaré efta parricula i¢ab, como o4ha-
var afadiédo igah haze ghararigal: hazer
feforear 4 otro. Baker atadiendo igal;
haze bakerigaly enflaquecer a otro. Poks
labir: poklahiricals hazer polvo a ot1a
cofa. oAtalur; atalurigal hazer fatbon
. d Of10,
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aotro. Los otros neutros fimples , «qué
no falen de nombyes, y fe acaban en'qua;
lefquiera de las lerras del o4, B.C,itamy
bien forman {u a&ivo compulfivo afadis
endo 1galy como Cam woritfe, camiggh;
hazer que muera otro, 6 matarlo. V' /e,
nir, vligaly hazer aotro que venga. N
llenarle , nobigaly hazer que fe llene otma
cofa.
4. Sacanfe de efta regla Kab venip
abaxo, que haze kagalz, y no kabigahs
El haze elecah , y no eligali « Og enviar
baze oguegaly, y oquigab. OF llorar forma
O¢eh. Pe, y Be aunque {on en E no hay
zen ¢l a&ivo en Ba, ( como fe diri def-
pues) fino {egun eftaregla, Be haze beys
a3 hazerir. Pe haze petical; hazer vea
nir. Var haze vartigali. Va, vaticds
De 4,xm nombre que fignifica el pecho
de la muger , fale el allivo 4,amtigak,
6 g, amta.
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g,nmtacih day de mamar . De €x la ropa
paa abrigarfe fale vn altivo Extagils, 6
Eutigaly abyigar 3 orro - 6 veftirlo, Maw
enn haze macurical; pecar con otro | 0 hae
zerlo pecar.
so Vagiala bebida, forma primer ac-
tivo v4als beber, y fegudo a&ivo voticah,
0 vstagily dara beber 3 otro como en
convite. La differencia que hay entre
efte verbo V gal por beber,y V 4ad; por
tiaer & llevares, queel vno escon vna
4., yelotro condos. ¥V gi1a es nombre,,
y vetbo neutro; v8. vugia mi bebida :
catngia bebe 1u.
€.  Adviertafe por vltimo, que todos
los verbos altivos ( fean primeros, o fe-
gundos) que {alen de nombres, & verbos
neutros forman abfclutos , y paffivos fe.
gun las reglas dichas en el Je VI, n.1e
y 7.deefle Cap. Forman tambien inf.

trumen-
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t.umentales frequentarivas , y diftric
butivos cotio fe diri ea lot 0.0. X
XLy XIL de eﬁe Cap,

g VIIL ki
MODO DE FORMCAR VERBOS
neutros , 'y abtivos de nombres
" adjetivos.

1. o ST A formacion fe'haze como
_ la paffada de los fubflantivosci
los additos de o4r, Er , Ir , Vr al fin del
adjetivo , y para hazer pnmeros a&ivos
{e covierte el oAr, 6 Er, 6Ir , 6 Vr yen
edl;, G I,y para fegudos a8ivos fe afude
al neutro efla particula icals, como Nin
cofa grande: nimar eI neutro, que figni.
fica hazerfe grande , 6 crecer, convirtié.
do el Ar en o4k haze el primer adivo
nimaly engrandececerfe, mmbien fignifi-

¢a obe-
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¢t obedecer; yanadiendole al neutro a:-

mar efta particula igah haze nimarigal; {e.
gundo aftivo, que fignifica engrandecer
a otr0. gak: cofa blanca , anadierdole Er
forma el neutro qaker blanquearfe, y
anadiédole igah haze gakerigak. V't co.
1a buena anadiendole I'r haze el neutro
slzir, y convirtiendo el Ir en 1k bazeel
primer allivo vtk deffear hazer cofas
buenas, y atadiendole al neutro efla par.
ticula zgab {ale stirigak hazer buera i
otra cofa, 6 bendecir VBin es el ablolu-
to del primer a&tivo, y figaifica tambien
acabae de hazer alquna cofa 6 perfec-
cionarfe , yfe vfa del abfcluto como fi
fuera paﬂ’vo S neutto | por lo qual fe
haze Viin verbo megular vg. larutin
2ijk ? Se aeabt de k azerla comida? Y fe
telponde : maba tu'zin | aunque ro {c ha
acabado . De Vlmz en efia fignificrcion

{e ‘or.
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{e forma otro allivo , que es viintagil,
el qual fignifica hazer que la cofafe aca.
be, 6 que fe confume la obra ; vg. xachi
ru!gmtagﬁal Efpiritn Santo xbckerrgdxwl.

2. Cak cofa colorada , haze neutroca,
ker bolverfe colorado: xcaker chi rn cakal
rugigel {e bolvio colorado con lo colon;
do de {u fangre. €an cofa amarilla | fanar
neutto , £anily primer aQivo , Eanarigah
fegundo ativo. Rax cofa verde , raxer
el neutro , raxib primet altivo , quefigs
nifiica comet cofa verde , como frua, o
yerva , Raxaricals fegundo adivo, Lanar,
y Raxar Eanarical, § qﬂaxar!gah ﬁgm-
fican ennquecerfe. denriquecer a otro:
kohCanaricax o kohraxarigax ramal Dies
chilz chi <l , {fomos enriquecidos por
Dios alla en el Cielo.
5o shutin cofa pequena haze ghutingr
neutro,
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neutro , y ghutinarigal fegundo a&ivo .
Quj cofa dulce, efte forma dos neutros;
el primero es guicot alegrarle, y deefte
{e forma elfegundo neutro que es guico-
tir, de quien fe forma el a&ivo compul;
fivo.guicotirigaly alegrar a otro.- Affi mif.
mo forma Cab el dulce, el primer nevtro
¢abeot, el fegundo cabeotir 5 g de efte el
alivo Cabeotirigal, De los primeros
peutros falen los verbales guicotem
. Cabcotem la alegria. A cerca de los
aQivos que {alen de nombres ad.
jetivos,{e ha de obfervar la ad-
vertécia que queda hecha
enel n. 6. del §.
antecedentes

b g. IX.
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§. IXa

MODO DB FORMeAR VERBOS
abtivos de los nentros acabados t

en Bo - 4
1. L OS vetbos a&ivos fe forman de

los neutros en E; quitandole [2 E
al verbo nevtro, yen {u lugar ponierdo,
le otra letra vocal cotio la que le’ queds
al verbo, y defpues anadiendole Ba'¢on.
que terminan todos los aivos que falen
de nevtros en B v. g. Chague ponerfeen
quatro pies, quitandole la B4y poniens
dole otra vocal como la que le -queda,
que es oA {ale Chaca v anadiendole Bz
haze ¢l 2Qivo Chacabar Heque colgar, qui.
tandole a7, y poniendole otra vocal co.
mo [a quele queda @ hegu , quees B fale
beque, y afiadiendo Ba haze hequeéa alivo.
ghegue quitandole L E queda ghogn, ¥ po.

nien.
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nieadole otra-vocal coma Iz que e queda
que es O {ale.ghoco , anadiendo Ba hag
ze ¢l aQivo ghocoba fentar a otro. Chike
eftar muftio, quitidole la E quedaChik,
§ poniéd_ole otra vocal como la que tie-
ne Chik que es I fale Chiki, y avadiendo
Ba haie el a&ivo;‘cbikiba « Pune porerfe
euiel{uelo tendido, 6 enbrocarle, qui-
zandole la E queda pan, ¥ pomendole otra
vocal como la quetiene pun, que es Us
fale punu , y afiadiendo Ba haze p:muba el
aQivos :

2.. *Efta mifma regla con mas breve.
dad, y facilidad fe explica affi. ‘Si quitan,
dpfe al neurro la E le queda o4 fele afiaa
de cAba; file queda E | eba ; 11, i5a; f
O;0ba'; AV, vba, como Chagne; chacaba s
beque:, bequeba : chike , chikiba: ghoque |
gbocoba:. pune, punuba. Sacanfe de efia re-
gla los neutsos Be ir, y Pe venis, que aung
que fon
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que fon en E hazen ela8ivo en igahi o
mo beigaly ; petigab. Los-queantesdel
E ticned inmediatamente vocal folo pis
erden la Efin aniadir otravocal masqu
el Ba como Hae mirar para aniba baba;
Pae eflaren pie paba.

R quitada la E acabare el verbo
neutroen H. X, 8 Z. al formar el aflito
no fe le aumenta otra vocal, fino quefo.
lamente fe le'quitala B,y fe le anade B4
vg. gohe eftar, quirada BE queda 4db'g
aumentandole Ba dird gohba que fignifi.
ca inftitvir ¢ xnqobba can oher K. N. o
Ieﬁt.Cbr!ﬂo'vae lo€olal. Santiffimo Sacri.
mento ; inftituyd antiguamente Noefiro
Seiior Jefu-Chrifto efte amado Sacramé.
to. De Tahe, tahba; de gaze, 4azbs.
T odos eftos verbo aftivos , que falen de
neutros en E forman paffivos , y ablolu

tos como fe dizo en el §o VL
g X
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DE LOS VERBOS INSTV MEN-
fﬂ[e.l'c

& T L vetbo infirumental fe {orma
del a8livo de vea , 0 de muchas
fjllabas fi el alivo pmy(yl]abo acaba en
H la pierde, y en {u lugar {e pore efta
particula beky, ‘come Lofol quitada la b,
g'en {u lugar prefta dicha particula dird
lofobely: {i el a&livo polyfyllabo acaba en
oA {oloratiade el bel2 | como guluba , gulr-
babelse Si antes de'la oA riene L fe muda
{a o4, &0,ye le anade ek, como Eihala,
Eihalobeh. Si es a@ivo monofy”abo fola
méte anade defpues de i el bk , como
ghals labar chabbel o Para vlar de eftos
verbos mﬂmmentales {e ha de atenderal
inftruméto, porque i eftefe antepone al
vetbo con: que {e'haze la oracion, fe ha-
- de po.
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de poner en ella el verbo inflrumental ¢
bel3 5 vg. trae va palo conque mate il
Perro - tagama’pe hun che tincamigabel; vu
4,1 ; por paffiva fe ha de poner el veibo
inftrumental en tercera perfona concer,
2ando conla perfona que padece; vg. 1.
Qamape bun che ticamigabex vae 9,1 ; 1
va palo conque fea muerto efte Pero.
2. Tawbien fe Laze inftrumeéral, qui.
~ do el inftrumento precede expreffamen:
al verbo | poniendo enlugar del béf;
particvla ¥i, y dexandoal verbo con
da fu integridad; vg. trae vna piednacc
que mate 2 aquel Pagaro: tagamap: |
abaly tincamicaly i lae g,fq,ufn._

3. - Se hazen tambien las oraciones ¢
inftrumental po{poniendo el inftrument
al verbo , el qual quedando con toda |
entereza, y fin addiccion alguna, fee:
prefla la prepoficion chi que xigeal ir
: tr
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tomento ; Vs g xmcam?qd; bun 4 iquin
ohi abah. .

4  Eftas'mifmas oraciones s dé inflrua
mental fe hazen tambien anteponiendo
el inftrumento , defpues el verboinftru.’
mental en bely | y luego vna de las perfo,
fias del pofleflivo vichin | awichin 8c. 6+
cerrando con ¢l accufanvo o perfona §
padece vg. t12e vna p:edra congne mwas
te a efte Paxaro: taqama pe ban absly tin.
camiGabel richin vae 4 ignin o Por paffivas
| tagama pe hun'cbaly ticamiqabex richin ~vae
gyiqnin, El romance es, trae vna piedia
conque fea myerto efte Paxaro yafft de:
lss demas. Defuerte que no hay mas efJ
pécies de infirumentales rigorofamente,
que las finco afignadas , las que fon muy:
elegites para bablar bien por inflruméto,
f.  Atendafe que hay otros verbos
acabados en bel3, que no fon propriamére
J inftis)
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iigﬂrumétales; porque traen-el-romance,
defdeque, defpues que, engue, fobre.que,bo-
- xodeque ; vg. defpues que vino Pedrodl
Pueblo , todo es pleyto quanto veo: m
libem Pedro chupam tinamit , xaki ghads
tanting et | 1ae vn banco en que, 6 o
bre qué me pare: fagama pe hun ghacat
tinpalibel o Cayl el Monte , ylos cogio
debaxo i xkaly huyn xerukahibely 44, eflo
es , cayo bajaado {obre ellos. Con eflos
exemplos {e conocera quales fon rigoro.
{amente inftrumentales, y quales no, pas
1a q fe vea que no todo verbo acabadoen
ek es inftrumental. Del modo de form
en ek los verbos , que tienen los dichos
yowices {e dard razor en el Cap. X, §. 1
n, 138,

0. XL
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DB LOS-VERBOS FREQVENTcA.
tivos.
L E Jos verbosadlivos, affi de vra,
como de muchas fyllabas e for-
man verbos frequentativos; de los adlia
vos de vna fyllaba fe forman a&livos , y
y neutros frequentativos : para la forma.
cion delos a&tivos e ha de atender fem.
pre i la vocal que tiene la fimplicidad
del a&tivo monofyllabo, y efta fe le bade
anadir al fin, y luego la confonante con=
que empxeza la fimplidad del verbo, y
defpues de ella fiempre fe pone o4; v.g.
Hak tiene en f{u fimplicidad o4, pues fe
leanade al fin otra ¢4, y dira bala, def.
pues fe le pone Ia confonite conque ema
pieza, queesH, y faldrd bakab, y aiad:-
endole 2 efle la o4 que ﬁempre {e arace
dira bakabas 4,et tiene en {u fimplicidsd
- c. E;
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E, pues {ele anadira alfinorra B, § diu
g,¢te, defpues la confonante conqueen:
empicza , que es 4, yfaldra g.eteg,,
luego la ¢4 dira por vitimo 4,rte) .4, que
es el activo frequentativo , ‘Rip; ripira
Yoch, yochoya. Tur, taruta, Eftos frequé.
tativos forman l2 paffiva mudando la o
en que acaban en O , y defpues anaciédo
X ; vg. Bite, bittiba, bittibox ; el abfoly,
to {e torma afadiendo 7n al paffivo; v
bittibox, 51'231'503:5:1. Mol oma, molomox, mo,
Jomoxin .« Los queenla ﬁmphmdad defu
primera 121z tienen V', pana la pafliva
mudan fa of vitima en V y defpues afa.
den X; vg, Xnque, xncuxa, xncunanx, yde
eftee! abfoluro xncuxnxing § aunque .
tos fe vfan ordinariaméte en las retcens
perforas , pero tambien fe pueden viar
en Jas otras, como {e veden N. Maldo-
nado, que en varias pastes de {us Sexmo.
nes



202
‘nes antes'de implorar el auxilio de la gra.
«ciadice ¢ koxweuanxin en primera perfo-
na de plural. De dichos abfolutos {e
forma vn participio anadiendoles ak vg.
molomoxinak, xncnxuxinak, gulnguxinak;
efte participio de preterito es indifferens
te 4 los paffivos , yablolutos.
2. Adviettale que quando el verbo
empieza con @ ,al formar frequérativo ,
i cae{obre liquida, 6 fobre E, & L. fe
pone la @ , pero fi cae fobre o4 | como
fiépre caera, e pone C ; vg. @nir aniadi-
endo I dird guiri, y delpues havia de {er
9, que es la confonire conque empie-
22, pero comofe hade juntarcones,
no ferd @  fino €, y affi dird : guirica.
3+ Los neutros frequentativos fe for
man ¢afi del mifmo modo, por inadequa.
da tepeticion de fu raiz , demanera que
al fin de la raiz, que es el monofyllabo ac-
tivo,
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tiViJ_, fiempre {e anade otra vocal ¢ond
la que tiene dicha raiz en {u fimplicida,
y dz{pues la conlonante , que antecedei
la vocal afadida, yen efta confonante
termina el neutro frequetativo; vg, éap,
que en {u fimplicidad tiene o4 anadeal
fia otra o4, conque dird €apa, y deflpues
Ia confonante que precede i fa vocal afis-
dida, que es P dira €apap, que es el new.
1o frequérativo. 4,ee: g 2et0 Tig: tigig,
Chol: cholol . Luf: InCut.
4. Tambien de neutros acabadosen
E feforma efta efpecie de neutros fre.
quentativos , convirtiendo la E en'que
acaban, en la vocal que le queda, y dels
pues la confonante que precede 2 la vo.
cal que {e mudd ; vg. 4,ape convertids
lIa E en o4, que es la que le queda din
g,apa, y defpuesla P dicd 4,apap. Tole:
tolol, Rime : rimin. ;

g+ De los
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$:-  Delos neuttos monofyllabos tam-
bien {e forman frequentativos peutros,
.anadiédo la vocal de {u fimplicidad, y lue
gola confonante que le precede a Ia vo-
cal anadida ; vg. Coz: cozoz. Kab kabab.
6. Losa&ivos de michas fyllabas ha.
zen ¢l frequentativo, formando primero
inftrumental en &k, y defpues convini-
endo la B del éels en Iz 5 vg. camiqaly , ca-
migabely | camigabela €l frequérativo. Ef.
stos formaa la pafiva conviniendola 4
n O,y delpues afiadiendo Ox y parael
abloluro atiaden On; vg. camicabelz , ca-
miqabeloox ; camicabeloen.
7+ Losaltivos polylyllabos, ¥ neutras
forman tambien frequétativo anadiendo
yak ;3 fi el polyfyllabo a&ivo acabaenh
felequitalak y en fu lugar {e pone yab;
vg. Gihol, B hoyals, A los nevtros {e les
anade 7yqh, como guisot, guicotiyab. Caba
eot
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cot, cabeotiyals « Macnn pierde la N a:
- de ydl, y afli dira macnyals, pecar con fic
quencia . De la mifma {uerte Bin anda:
-haze biyah.

. XIL
DE LOS VERVOS DISTRIBVTL

Yode

8 OS verbos diftributivos fe for

man de los verbos a&tivos de vz,

& de muchas fyllabas. Si es de muchss

{yllabas, y fe acaba en oA fele anade alfis
efta particula /a, como Cukuba anadiédo

la forma el diftributivo cuknbala . Siel

a&livo es de muchas {yllabas acabado en k
{e convierte la & en Iz como Camigal ¢o.
virtiendo la b en /a haze camigala. gipah

tepartir: gipala el diftriburivo. Siesac:

tivo de vna fyllaba anade al fin otra vocil
Como
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como [a que tiene en {u fimplicidad | ¢
defpues{a; vgs Hak tiene o4, pues dira
baka y anadiendole /2 dird hakala. 4t
tiene E ahadiendole otra E dird 4, 14
defpues /a dixa g,etela. 4hol tiene O afia-
diédole otra O {aldra gbolo ; y defpues la
dird gholola. Tur tiere V atadida otra V'
dird turu, yluego la hata turnla.

2. -~ Como toda diftibucion incluye en
fi- frequentacion, tambien fe forman dif.
uibutivos de la mifma marera que fre.
quentativos « Veafe lo dicho en el anre.
cedente . Eftos diftributivos acabados
en /a formanla pafliva mudando la el en
0. yanadiendo Ox y para abfclutos On ;
vg. Gipala, g!pafoox Gipaloon. Hakala
hakaloox, bakaloon,

g X1t
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§. XIn -
" DEL VERV O ANOMALO Ak

K. L verbo anomalo oAk es el Volt,
vis de efta Lengua, cuyaine.
qualidad, 0 itregularidad fe dexa entend
der lo ptimero , por que todo verbo ac.
tivo de vnafyllaba en efta Liengua Cak.
chiquel, aunque la oracion acabe end
no anade O, en las quatro primeras voc,
les, ni?" enla quinta como el Kicle,
y g,utubil, y folo en efte verbo eAbafa,
de O quando acaba en ¢l el periodo, 01z
oracion, aun que tambien la {uele afiadit
fin que acabe en ¢l la oracion; vg. t4va,

ko pe catqnle 2 Quieres cafarte ?
2. Lo fegundo, porque fu paffiva ana.
de Ox ; vg. nim tabox chue; y pide dati
vo ; y fignificando el verbo ofk que.
sex en alliva, enfu paffiva, que esahox
figni-
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fignifica convenlr; impotrar, perteheces,
o hdver menefler, y aunque tiene todas
tas perfonas, y tiemposen alltiva; por paf.
diva no tiene mas vozes , que ghox en el
prefente ; ahoxinak: participio de pretes
3iro]y ahoxel participio de futuro en dus.
3¢ Lo rercefo, porque no forma abfo.
luto, ni paffivo regular, como Lofen, lo-
Eox,fegun las reglas generales. Lo quar.
to,por que no forma parricipio en of co.
amo-Bapl, i en ey gomo Lofoy. Lo quin.
to, pet que no fottoa verbal en ic ccro
Lstonte 5ot oxic; aunque lo forma atadia
ende ybal, como eAhoybal, que figrifica
el querer , 6 la voluntade Lo fexto, que
no forma inftrumental en bek como X i
&inbel, nifréquetarivo como Chayp, ckaa
pacha ; aunque lo.forma ariadiendo cvab,
como ahovali, queter con anzia, & con fre.
quencia; tan poco forma diftributivo

' d. ¢omo
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como hak, bakala ] bi forma ot!asVozes

mas que’ las dichas "

4 Lo{eptimo, "que del vetbo Mls N
R. fe forma vn. yerbo en tercera perfom
muy wrivial en efte Idioma, qué esKd,

'y firve pata‘lo quefe’dizo en el §.:V.n,
i

De ¢fte verbo u/ib fe forma va zc

txvo que es abovak | -y aunque comun,

mente {etiene pot f:e'quentativo;pem
¢s como qualquiera 4&ivo, por que form
abloluto zhovan, paﬁivo abowx Inftru.

mental abew&eh €0 'todas las demas for]
macicnés como qualquicra oua vexbo
altivo. -

0. X1V, e
DE LMS ORACIONES DE edCCV
fath:o.
2 M 12 formacion ‘de eftas ofatio:

des firven los accufativos , diie {6

las par.
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las.particulas verbales: pueflas en el J.
IV.:q, 8.9. 10. 11. 12. 13. lds que por
congertar,€onn l2 perfonrque padece, que
és el accufativo, por donde fe comienza
la onacign , Ja denomina de accufativo ;
de fanela que ptimeto fe toma-el accufa.
tivo: ¢oncetrando con Ta perfona que pa.
dece, i efta es primera fe pone el accufa.
tivo en primen perfona , §fies{egunda,
en, fegunda perfona’,” defpues del accufa.
tivo fe pone vno de los pronombres pof.
feflivos, Nu, oA, Ru,, &c. V', A, R-
&ic. concertido con la perfona que haze ,
ylegua fa inicial del verbo; v3s

2; Prel
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2, Prefentes’.

Te amo ~—Cat on
Lo g siaprnt S50
Pluz, Nos amais -—-—-——-Kof; y:
Qg amamos - QOuix ka'
Los cmamo:-—q---Q_e lf.ay,,.L

Sing. Me ama:.—-.-—-Qum a
5;

3 Prctexitoi F

Sing, Me amafte, & bas anud’p......mn 2,
Te amc, 0 he amado-Xat nu
Lo amc, 0 0 he amado —Xpu

Plur, NOI amo,n bha amado. Xoh :u/(lo

Os ammo:, ] 5 bemos amado-Xix Ka
Los amamos, & hemos amado.Xe ks,

"ﬁ-yg'ibr

p ]

1

o)
——
e

C

I AV

“"!BF

A\

o
o
e
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l apwy

4. Butt
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4 Fowro. = . ¥

Sing. M¢ amayas Kquin g d

.. Xe amare———Xcar nu B .
Lo amartw——--——th nu- h( lofok)

Plus Nos amareis ——Kkoh y=20, 7 &

00 DS M AP0 S - KQUIR KB / .
05 AN AY ] Somrm v QU § 13

et

go - Sialaccufativofe le figue pofleffivo
que comienza con vocal, fe via del accu-
fativo que coxfefponde a los verbos ,
que comiczan con vocal ; v g- quin alof ol
me amas j nofe dird: qaialofohy, porque
el gui es para quando el pofleflivo que fe
Ggue empieza con confonante como en
qutrula&h. Con los verbos que empiezan
con vocal fe hazea eflas oraciones del
mi{mo modo , con folala diftincion de
poaer los poﬂefﬁvos copgruentes a afmeq
llos
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llos , eua inicial es vocal ; €amo guixsa
g9axabk os oygo ¢ Quando la perfona que
baze es primera-de fingulary fefuble v
del pronombre primitivo en Tugar del
pofleflivo ; vg. cat in rapal te.azato, .«
6.  De eftas oracienes de-accufativo
dicen los Ididmiftas en fus Arres manu.
efcriptos , que carecen de tercera perfo.
na del fingular; pero no envana en la pri;
mera perfona delas parriculas del prefen:
te (lo mifmo digo del preterito ). ponen
los Natusales de efte Jdioma dos pattis
culas que fon, Tim, o Tin ,yeénebpe
terito Xnn, 6 Xin, de las quales el Tim
es va claro accufativo incluyendo el pok
feffivo N'w. Lo mifmo es el Xnn del pre.
terito. La otra particula Tin es purame.
te particula verbal, poreflo en el §, IV.
n.2. § 3 de las particulas verbales no
pule Tin, vel Tinn; Xin, vel Xan,de:
) T xando



2§44
gando pars elte logay Ta refleccion fobre
ditha ‘patricula.

7.7 ¥ qunque patece que fe oppone a
efto, ‘el § €l"Tika de primera perfona del
pli:r-al',y"tﬂ Tigni de rercera{o como el Tiw
mx vo mixtd'de rercera perfona de accul
fativo ¢ Bigilar , queesel Ti, y prime.
12 'de plutal del pofleffivo, que es el ka;
¢on todo eff6 s nototia la difparidad ;

porg el Tiks de primeta perfona de plu-

tal | y'€l Tig# de rercera no rienen entre
fos Natbrales de efla L.égua otras vozes
equlvalentes, que 4 diftincion del accv
farivo {¢an puraméte ‘particitlas verbales,

como lo'és’en ¢l prefente el Tin, yen o
prererito’el Xin, yafli como de vnicas
¥e ofa del Tika y Tigri; was comoen la
primera perfona del prefente, y preterito
exprefle ‘él C*kch vel al Tinu, 3 mas del
Tm debermos dccn que el Tinnes va
ZhIis manl-
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manifiefto accufarive, 3 Guien no lefalts
mas que el verbo, y affi dirémos . que Ti
anlofoly lo amo; es oracion de acculativ,
8,  Porlo qual ablolutamente. hablan,
do no carecen de tercera perfona los ac
cufativos , fino que folo carecen deelly,
quando fe junta con {egunda que baze,
como lo amas ; no {e puede decir Tizh.
£oh A fino -Ta!aEeh_, perque e]_ Ca]rchique]
en fu ldidma no-tiene T74; lo mifmodi.
go quando elaccufarive viene juntocon
qualquiera otra perfona que haze, que no
fea la primera del fingular, para quienel
Cakchiquel tiene el Tinx, & Xnir conque
fignificar oracion de accufativo de rerce,
ra petfona que padece con primeraque
haze, fia confundisla conlas paniculs
verbales. ' ” ,
9. Eftas oraciones de aécufativo feha,
zen con verbos a&ives de vaa, 6.de my.
chas
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chas {yllabas, con advetrentia; que qua-
do {¢ hazen-¢on monofyllabo fe queda ef-
te en {u fimplicidad, fin pofpone!le vocal
alguna ; vg. Xirighay me dpctred’;-tam-
bien fe forman con verbo volitario antes
pom%pomedola alaccufativo, y quedan
dofe fiempre en tercera perfbnz{ vg. raly
&iricamigaly me ‘quizo marar. Se hazen
1ambien con vetbas dé movimiento, co .
1m0 catil g etd:te vengo i veée; O con
verbo voluntario | y de mavimiento jun-
$08 5 Vge: raly xinul rucamicals e quizo
veniramatar. Veafeenel (. V. n. 53
69+ § 704 de efle Cap. 3
10s - Quandaen eftas oraciones prece.
de exprefla la perfona que baze, no {e
via delas reglas dichas ; fino dé vetbo
abfoluto ¢d folo el accufanvo concertana
do con Ia perfona que padece ; v.g. Dios
éatugaarr, Dios 1€ lleves Dios catchabin

& Dios
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Dios re guarde; demanera que pita prac:
ricar las reglas que fe-han dado ; fe Lan
de obfervat dos condiciones ; la primen
que el verbo fea altivo , y no abioluto,
paffivo , & peutro ; la fegunda que fe
polponga la perfona que haze ; vg. cat
rrgadl3 taly Dios Dios te lleve.

11, Enel preterito fe forman rambica
eftas oraciones por el pretetito perfeto
irregular, puefto en el Cap. V. §. n.n.1
poniendo en lugar de los accufativos lcs
pronombres primitivos, que coaciernen
con la perfona que padece , defpues vno
de los pofleffivos , que fe hallan en dicho
preterito concertado con la pexfona que
baze ; vg.

Prere:
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Preteritds .~ o
<Y
Me amaftem——e—l 2
Smg Te :::.-—-——-—-ﬁtnni\ s
Lo ame —————-Ha nuh"‘ B
PIIE| NO.’ amo-.—————-—-—Oh Iﬂ/( oEOII])
- Qrdmamog,. Yxka e
. Jeos amafteis ———Key/ |
( BL5 3t
CAPITULO V.
‘DEL PM‘RTTCIPIO Y NOMBRES
- Vsrﬁa!e.r.

E Dpamcxpm que es la quarta parre
dela oracion, es vn adjetivo, que fe
derivade verbo, y ﬁgmﬁca tiempo. Ver.
bl es vn nombre fubflantivo que fale de
verbo. En efte Idiéwa hay variedad de
participios ea roda efpecie de verbos.

§. L.
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§. Libec
DE LOS PARTICIPIOS | Y N(
bres Verbal ¢s de los verbos aﬁr-m

Y, Yon

OS verhos altivos affi de wra
! mo de muchas fyllabas for:
participio de prefente , y de preterit
el dé prefente lo (orman i el verboes .
muchas {yllabas acabado en b, convin:.
endo lak en y comodé Loth, mudando
a3 en y que haze lofoy-el qama oani.
ba: ficl verbo es de muchas fyllabas ,
fe acaba en o4 {olo fe le anade Y. cor
i guluba, gulnbay . Sobre efie parmiciy
{e forma otro que firve para todos tres:
empos, para prelente, para pretetito
-perfefo, y para el perfefo, anadiend:
al dicho paricipio en Y. efla panicul
On, como a Lofoy anadiendo On haze l:.
Eoyon
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&Jam el que ama, 6 2miba) & el que amd.
Eftos dos gederos de: pammpms {e ha-
blan con eledancia, poniendo defpues de
ellos vna de'las perfonas. de los pofleffi.
wos vichin, avichin &ce concertandoxon
la perfona que padece ; vg. le€oy vichin
elque me ama: /ofoyorr richin el que lo
-dma, Oamo: guicotiriqay richin caky vlenls,
:_el' e alegra los Cielos , y 11 tietra.
' Si'el a&livo es de vra{yllaba, ytied
(e enfu fimplicidad voa de eflas vocalés
afi B, I, O anide primeroO | gy defpues
Ja.Y como Ban que tiene o4 anade O >
defpues Y, banoy. 4,¢t ,que tiene E ana,
Wdira primero O,y defpues Y, y dira
cgjetey el que mira. Migh, mig bo Lot
Aogay 3 perofi el momfyliabo nene en fu
“fimplicidad ¥ afizds orra V', y delpues
¢Y como Yrh, jubny. Tambten {obre di.
chos participios {e forma el participio
= en
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en Or, como Barnoy, banoyon: 4;etoy, 4,0
yon : Mighoy , mighoyon s Lc€oy, lo€oyon:
Yubny | yubuyon ; eftos tambien fe dicen
eloquentemente ¢o los pofleflivos vichin,
aviebin 8ce como fe dixo en el numen
aatecedente.

3. . Siel verboa&ivo de muchas il
basacaba en /s, para formar dicho pani.
cipio mudala vitima ¢4 en O, ydelpues
aniade Y como Eihala, Eibaloy , Eibaloyon
-Camigala, canga!oy,cangalo yor. qrpa/a,

Gipaloy, gipaloyon.

M.

4. Los verbos aivos affi de vnaco!
mo de muchas {yllabas forman participio
de preterito en M. fi es de muchas iyﬂa
bas acabado en ki, fe convierte la Ben M
como LoSoh | lanm cofa amada : i esde
muchas fyﬂaba.s acabado en ¢, folamé:c

illxa(
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anade M como Hotoba , Fotobam cofa {u.
bida. Si el a&ivo es de vna {yllaba, y tie.
ne en fu fishplicidad vna'de efias vocales
A, E, 1, O, atiade Om, como Ban, banom :
g et , g etoms I ilom: Lo€, lo€om; {i tiene
V anadeVm, como Mak, mekam, cofa
enterrada. o

¢ Deefle pamicipio fe forma vn pre.
terito perféfto, anteporiiendo al partici-
Pio los pofleffivos congruentes 3 Ja inicid
al del participio, y concerrando conla
perfona que haze, y por no feguir la pro
porcion delas particulas verbales e de.
be lawar irregular; vg.

Prete.
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Pxeteri:o pe:f‘e&o megulat. - 1

d11 nrc[,

Sing Yo ame, 6 he mado-—..Nu

, Tu amaﬂe,o has amada.-ﬁ.\h -
" Aquél ambd, 6 ha amado.-. Ruh“(lofon

Plur. Nofotros amamos,6- bemos amado.Ka"? :
, Vofotros ama [tzu, 8 baveis amado-Y
uiqurﬂos amaron, & ban amaonQu |

fsl

—

oa_ua:u

De efte mifmo modo fe forma eldelo:
monofyllabos , coo el participio en Un,
como Nubanom, Abanom, Rubanont.
6.  Hay algunos verbos allivos que
forman participio de prefente, mudand
las dos letras finales en Om ; como 4abe.
lab, qabolom, €l que tiene hijos: Megl.!
mealom el que tiene hijas.
7.  Tambiea hay otros, que forma
paticipio de prefeate quedandofe con!
primera vocal , y efta con la confonant:
ante.
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antecedente , y lafiguiente, § perdierdo
lasotras vy en lo que queda le antepone
elta ;Ja.mcula oAb ; voo Lofols | akleS |y
efte quiere dativo. c/ﬂ;InE chuvichin ,elg
1n6€ ama,
Bal

8  “Todo verbo adtivo forma ve:ba]en
bal fies de muchas {yllabas acabadoen i3
muda lak. en dal; como LoSob | lo€obals
Rayk; raybal ﬁ acaba en ot1a Ierra {olo
anade daly como 4uluba; quinbabal « Siel
allivoes de voa {yllaba folamente afiade
bal, cowo:Bar, banbal. Tix, tixbal. Tob,
tobbal « Todos eftos vetbales en bal fig-
nifican el lugar, 6 inftrumento en que,
0 cdquefe haze la aceion del vertbo. Ca-
micabal el lugar en que fe mata. ‘Rapabal
el inftruméro conquefe azota, y {e conf.
truger €0 genitivo de pofieflon; vg. Lo.
€obal vichin rumal Dios el amor cong {oy
amado de Dics.  f. g. I1.
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38 Yed s A reahan
LB LOS PARTICIPIOS Y 'NOM.

bres verbales de 1osverbos a& folurﬂi
y Paﬂ 905 o :

El, o Nel.
L 08 verbos abfolutos faraiin pats
ticipio de prefente , € imperfec,
ro anadiendo El:, como LoSon, LoSonel;
elabloluro acaba ea vocal anade N, co,
“mo 9610 5 -4,etonels Mukn, muknnel. eﬂos
{e varian con los pronow bres primitivos;
vg. In lofonel, 3o {oy el amador .oel que
amo , 6 Lhadeamar I .y
L. i O
De los ablolutos en O que nacendeac,
tivos monofvlhbos {e forma participio
de prefente afiadiendo vna L, ‘comoig t,
q,erol Bano , banol « Yubu Juﬁuf yfe

conftruyen 6 primitivo antes, § ; rofel
{Ivo
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{6 defputes ; vgs Tngetol avichin, yo
foy ebquete veo. 'Tambien {e omirreel
poffefuvoreIn banol hay; yo foy el que ha-
go la cafa. Lind g
dwiog Inak ) 6 Neinak.
2. Los verbos abfolutes forman vn
participio, ‘que firve 3 todos tres tiem-
pos; fi el abfoluro acaba € N. aniade Inzk,
fiacaba en'vocal anade ‘Ninck como Lo-
Eon, loSoninak, el §-awa; 6 amaba, ¢ ama.
Bono, banoninak. Eftosparticipios fe vian
con primitivo antés, y accufativo, 6 ge.
nitivodefpues ; vgs Pedro banoninak bay ,
Pedro hizo la cafa, Inlofoninak avichin,
yo foy el que teame.

9+ > Tambien los abfolvtos forman par]
ticipio de preterito en M, fi el abfoluto
acaba en'Nfe muda'en M, c6mo Lofon,
loSom ; i acaba en vocal fe adade la M |

IVIISIUD ' como
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como Bane, banom. 4 ,¢te, 3;etom; eftosfe
varian ¢5 los pronombres poffeffivos por
perfona que haze, como nulofom, alofem,
rlofom &c. 6 fin ellos rigiendo ablaic
v0; vg. banom vumal, hecho por mi.
Bal. !
4. Delos verbos abfoluros acabados
en vocal fe forma nombte verbal anadi.
endo bal, como 4,ete , 4,etobal. Bane, ba.
nobal | y ﬁgmﬁca. <l inftrumento conque
fe haze algo, y fi vian con Ng., o4, %
&2¢. antes, y defpues accufativo, 0 geni,
tivo; vg. nug,etobal Miffa, conlo g -
ye para oir Miffa.
Ic, i Nic,
5. Losabfolutos acabados € N for.
man nombye verbal anadiendo Te, como
Loton, Io€onic ; {1 acaban en vocal afiaden
Nic, como Bano, Banonic; eftos fe conf:
truyen con poﬂ'eﬂivo antes, y defpuesac.
cufativo;
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cufativo; vg: milo€enic Dios €l amor con
que amo a-Dios , y fignifican la accior
del verbo.

Viec.

Algunos ba§ que forman verbal en Vie,
anteponiends efte adverbio gate,’y def-
pues el pofleflivo; v.g. gare nugetovic
Mifa, ella es la primera vez que 0ygo
Mifla o gate nuchapovic Balam , efta es la
primera vez que cafo Tigre.
. Em, o Nem.

Los abfolutos acabados en N forman
verbal afadiendo Em, como Lofon, loo-
nem; pero flacaban en vocal anaden Nem,
€omo geto, 4,etonem § eftos fe vlan fin
pronombre; vg. tigobe pachahinem, {e efté
en guarda. '

De los abfolutos acabados en vocal fe
forma verbal afiadiédo b como Bano, a.
. 168
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nol3. Cuyx, ‘enynls | § fe-vlan con poffel:
antes; nag eto3, [o que vi: mugamoly lo qu
tome; 6 fin pofleffivo & vg. nimadijh v
graade dicho es efle.
4351 El,
6. Los paffivos forman participiod.
futuro en dus anadiendo E! como Lofex
loSoxsl el que ba defer amado; deflele
cortefponde el amable de nueftro Cafle.
a0, 4+t primera pafiiva, g,etel, lo que
hade {er vifto, o'lo vifible. ¥ affienel
Credo donde dice el Latino: falforen
Celi, & terra vifibilinm emnium | <5 invif.
bilinm, (e debe deciren efte Ididma: bal
707 richin Caly vlenly, rngin ronohel g etdl |
maquig,etel | y vo. vinakirigay richin Cib
vlen's , rngin ronohel 4 ctom magﬂf-{;',éfam',’
como diceel Cathecifmo impreflo deel.
ta Lengua. o " 29l
Lo primero, por que Vinakirigay és ;c;iai
of
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dor folamente de las gentes, pues¥ inak
e s nombre, de dode {e forma el neu-
tro Vingkir-fegun la regla que fe dixo ean
el Cap.. 1V." §. V1L not y 3 figrifica
lagente o.perfona | yeladivo vinakiri-
¢ab, porrazon de {u raiz debe fignificar
criar gente, y affi limita la potencia cread
tiva a folasilas gentes, fip dexarle exren-
cion i los dewas animados, €-inanimz
dos ; pues para que la Ompipctencia, 6
potencia creativa {e explique con exten.
cion d todas las cofas , en lugar de faffo.
tim Culz, 2 terre, {erd mejor decir: Baw
1oy rzcbzn Cab -v!eu}g
7+ Liof{egundo, porqie g etom, maqﬂz-
4,¢tom, propriamente quiere decir lo vif-
to,y noviflo, y como bien advicrten los
Methapblﬁcos entreel alto, y poren i
lny notable diftincion , y fegun cs Loa
31“03 no fe convierten mutvamente, y

-

ala
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ali aunque valga efta confequicia, es vil.
10, luego es vifible ; pero no vale, esvi.
fidle , lvego es viflo s quia de porentiacd
atlnm non valet confequentia; de donde ch.
yamente {einfiere, que no eslo mifmo
vifto que vifible : Juego i 4erom 5 lo
vifto, y fe diftingue lo vifto ‘de lo vif)
ble, no le podrd correlponder 4 tom,
maqui g.etom | al vifibilinm omninm &5 in
vifbilinm, fino 4,etel - magqni 4etel | que
es lo que puede fer vifto, y no puedefer
viflo , y con eftos {e explica con mase.
tencion €l termino 4d guem de Iz Omai
poteneia. '

8. Tambien 11 feguuda paffiva acaba:
diaen #B forma efie participio en El,
como Lofotaly, loSotabel, elq ha, 6 pue.
de fer amado. Banatal, danatahel, lo que
ha de {er hecho.

1’ ﬂalh
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K g v

_ Tnals

Affi como todo verbo abfoluto for.
wa participio en Tnmak , tambien todo
verbo paffivo forma participio anadien-
do Inak, el que propriawente es partici-
plo de preterito, como Lofox anadiendo
‘tnak haze (o€ oxinak cofa que es, ofué
amada. Lios verbos paffivos g nacen de
dos a&tivos de vna fyllaba en {u primen
paffiva forman participio paffivo en inak
‘como Ban, anad:endo inzk haze barinak;
efle parricipio fe diftingue del abfoluto,
en que el de'abfoluto €s” dumeninak | y el
“de paffivo baninak ; yaffi eftos verbos §
“nagen de a&tivos 46 b {;Hlaba, como los

“qUe nacen dé a&ivos de muchas {yllabas,
£n fo fegunda'paffiva forman rambico'ef.
“e panicipio en inak como Lo&ﬂafz lo-

* Lotabinak, cofa quees) ¢ {ué awada. Ba.

y :malv anadlc&do inak haze éanamh?naﬁ

I‘

g COfa



23%
colaque es, & fue hecha, Los verbos
paffivos-acabidos en ¢4l forman: awbiga
participio de preterito en L,convirti&
Jaben L como g,tbataly mudado la l; en
L haze ¢,ibatal. gnxlmab, guxlatals |
10" 'Todas eftos participios paiﬁvos
acabados en inak fe fubflantivaa formans
do de ellos va fubflativo verbal que ac
baen il, como lofoxinak anadlendg iy
fanxmakh . Lofct: bzmk AcEotabinakil,
el {er amado. Le Banrnak 6anmahl Dc
banatahinak, bmatabznakzl el ler hecho,
"6 Lethura pafiva. Efta ef; peme de verba,
les da a entender el fubflantivo abtraflo
del participio paffivo , § neceariamente
fe-le hande ,anteponer los pzonombrqs
| Poﬁeﬁivou congruétes 4 la inicial del par.
yicipio, paﬁ:fvo, ﬁamendcfefcs otto fub,f
“tan*I,VO v rnloEoraFmahZ Ped 0 Eﬂa
g(;g,eme de ?ubﬂanmar participios pafl-

e Vo
F'ad '
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vos és mas frequente , § vlada enlas fe-
gundas pamvas vg. rubanatabinakil vay ,
fu fer hecho , & Lechura paffiva del pan.
Veafe lo dicho enel Cap. 1l 6. LIk ne
4y del mlfmo Cap (e 44 n. 2

By It‘- .
Todo verbo paﬂ]v_o , alll en primera, co.
mo en {egida paffiva forma nombre ver.
bal anadiendo 7¢, como Lofox, lo&-xz]: el
amot paffivo: Lefotals, loferzbic, el amot
-palfizo. DeBar primera paffiva amdleu.
“do ic f= forma fanic la hechura pai’L Y S
de Banatah, banatahic la hechura patfiva.
"PeMol primera pafliva wolic; de Meloa
sgalyfeguda paffiva molotabie;yefiosfe vian
canlos pronombres poffeffives de nx a2,
-rwiantepueftog, concerrandoicon la per-
fona que padece 3.y con ablavivo de per.
“foneque liaze; ‘vg. rulofoxicoDios kmal
el fer amado dé Dios por noforros.

- '..:, A‘;_-G.
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- Affi cowo ningun verbo a&ivo for.
ma verbal en Te, 1ampoco el verbo: pafl.
vo loforma ¢ Zm.’ {alvo efte paffivo edlax
nacer, que haze al’axibal. el nacimiento,
y no por effo {e exeptua de la regla gene.
1al de los paffivos, por que tambien fore
ma en ic como alaxicy 1ampoco losablo.
lutos forman verbal en dal.

¢. LI,
"DE LOS PARTICIPIOS |, Y NOM,

breg Verbale: de los wréo.r nention

1. O verbos neutsos no forman
, pa{tm‘pm que {ea propriamente
_de prefente ; fino que va folo participio
fe extiende 3 prefente,, preterito imper.
feqlo, y petfeio. Ya {e dizo quelos ver
~ bosneutros vnos acaban en B, y.otos &
las demas. letras del o4, B. C.. -+
. B Bl
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Los Vefbos teut1os acabados en B
farmaa participio de fururo en dlr: ‘en
};! fi quirada.l2 vltima B le ‘quada.al
vetbo o4, 6 E, 0 I, folo.anade 4¢f  como
Hzke, bakebel cﬁzke,;b:ke&cl {i quitada
Ja B Ie. queda O | muda Ja.E en @ como
Hote, hcto ”F‘ﬁlﬂﬁ& I; ilequedaV, muda],l
‘Een V,y anade ¢! como guf,e,guluf)ﬂ el
que hadeifercafadoy  El verba PeForma
petel ¢l que hade iz, Bebaze beal , €l §
Jha de ir. Juosinauitos: que antes de B E
enque ataban ticnenH, X. 0 Z.ifotman
efle participio afadiddo B/ al participio
de prelensetomo. gobe,* go’zl agom‘ief el g
EadEEﬂar.a ARriEnd 108 T
-8+ oliosidemas nf:utrqs que acaban:eh
_alguna delasorrasJertas del o4.-BLcC.,
forman efte parricipioanadiendo Elyco.
mo Hkbn& Buéuéel lo que fe hade O] 3

?-0... ___,‘
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Oc, oquel el § hade entrar. girols incli.

1e, quobe’ Yaloby:yalohel. an,anel V.

}ok “pokot el VI, m!e! Cam) caméls gulu,

gu!umf los que ‘aeabau efi Oanaden Vil,
Cowo, Lge zgow{“ '
F oo - Inak.

P RER , Dot d:chm fieutros forman partis

‘cipio de preterito-en Inakycan adveénd

'cm quedi el neuno acaba en vocabfe i

:deNinzk, g fien confonare!inak, comp

faxo Ea:.mmak-—fmn caniinaks Oc cqli

“nak. gzpah Girohinzk. .Say,’mjzral' Cam,

teaminake V1 ; vlindks ofin, aninake Tupup,
yhpupinak. Var varinak. Qumt qn!cmn-
.nahHu.BJ(ﬁu ﬁaégdmnmak Mnmmux, i,
tumnxinak » Coz cozinak. Of.e8inak. El

‘hazeceenck. Iqe'hsze u;ovzrfak Los aca.

badbs.’ en O'bazen en vinak camo Pe bs-

'ﬁmdks ob. :5i5naK ¢

-

H ’
- Cal w3l il
-'Fs,; R

I;. Los
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‘n . amiile L,‘, ‘ 14 : -
£+ . .Los verbos peutros acabados en B
farman va participio de prefeote, % pres
tesito fino tienen L ¢n el cuerpo, GLim.
phmdad del verbo eflo es, antes de A B
eaqueacaban, feles. quitala E, y fien
lo teftante del verbo hay ¢4, en Iugar de
la.E quitzda fepone otra o4, como Hake,
quitadala E queda hak, ycomo enJo ref
1ate, que es hak hay o4, {e atade otya o4,
y aili disd heka , y auady.endo defpues L
dird bakal, cofa abieta, teke, 3 effe por
que qu:.tada laE ie queda ot F, yano {a
Guitard W E vltima, o que fe le afadisd
da L, y bard tekel , el qrefigue, & el fe.
,gmdo. ‘R:me quitadala E. queda rim,. §
porqus en.rimbay I {e aiadeorra I ydx-
YA 2imi,y dgfpves anadiédo b L dxra  por
vhxmo rimif.-Chike quitadala E queda
ck!.,, y-Pot que .ea ¢hik hay 4 fe arade
shsis oira
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otra I, § dird chiki,§ por vltimo afadien]
3b 13 L dish chikil el mifio; o pen(au..
vo.  gbogne, po1 que quitada laE Queda
ghogn-en que hay O, {e atade otra 0,yaff
difd ghoco , v hzepo anadwndo la L din
ghotto! €] que fe fema - fentado. Si qui.
tad7 la E enque' aciba el verbo huviete
en o reflante ¥ fe afiadira otra V9 def.
puesla L cono wkks quitadala E queds
«<rk;y porque en:cuk hay V fe anade om
VY, yaff dira enkw y afadiédo finalmente
la Ldm enkal, eI Tentado: Pune, pmmf.
: " edn,
. 7 8i antes de fa E en que acaba eT ver.
—bo aeutro huviere L, ya entoncesnofe
“foftean el pammpzo en' L ‘como felha
~dicho, fino q fele quira la E'en que aca.
“ba, g en fulugar fe pone ofn, como i,
*qo&antes dela- B én'que acaba riene L
“fe le quita KW E yquedard g/, 3 quient:

£l anade
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anade odn Conque dird Znlin el cafado.
gholt que antes de [2 E tiene L fe le qui.
tard’la B, y quedara ghol g aziadiedole oAn
faldsa .gbofan Mole, molan. Tere haze el
participio anadmndo folamente N teren,
y.del fale el vezbo Terenibdy {eguir i
OUO,22 11
Poni Sx quitada Ia E vlima de] verbo
neutro qUedaxc lo seftite rerminando en
H, X ¢ Z, no feanade vocal, fino {ola.
mentevaa L, como gaze que quitadala
E guedacaz acabido & Z. no anade otna
vocal, fino fola la L, yaffi dita gaz! el
Vivos gobe gohl: pzze pgzl' Kehe , kebl;
ttabe, 2tabl.
8. anna'o los participios affi acaba-
dosen L, como & eAx {e juntan ¢d nom.
bres {ubftantivos, fele pofpore i dickos
participiosefta particula ic , yluego fe
pone el {ubftantivo: vg. Cukul afiadien.
b, do ic
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do ic dira exkulic boboy olla alfentada: Pa!
lic che palo parado . grlan: gulanic Txik
muger calada. Mulan: muhm!c ababy pies
dra amontonada. |
Ok. Uk,
9. 1 odoslos verbos neotros acabados
E tienen participio, cuyo plural esmuy
diftinto delfingular, por quelo terminin
en Ok, 6 en ¥b, ¢ fe forma de efta fuene
Primeramente [e les quita la E, yen lu.
gar d ella fe pone vna vocal {femejnte i
Ia que queda en lo retante del verbo, y
a efla vocal fe le anade la confenite cor.
que empieza el verbo, y tras efta fe afis
de Ok, como en 4,ape, porque quitadzla
E queda g,ap, en que hay o4, fe anade
otra oA, y dird 4,apa, y luego anadiendo
la confonante conque empieza quees 4,
dira 4,apaq, , 2 quien anadiendole Ohdi.

12 por vltimo g,4paq ,eb losencerndos!
T
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Teré quitada 2 E queda ter, § afiadiendo
E que'es la que queda faldra T ere, defpua
es la confonante conque empieza que es
T dira Teret, y luego Ok hard Teretol; los
que figuen. Chike quitada la E queda
chik, y por g en chik hay I, {e anade otra
I, y dira chiki, y luego 2 confonante con
que empieza que es ¢h. faldrd chikich, y
delpues Ok dira por vltimo chikichol los
coufufos, & penfativos. ghogue quitadala
E queda ghogu, y por que en ghogu hay O
fe atade otra O , y affi dird gheco ; y defs
pues la confonante conque empieza, que
es gb, dird ghocogh , y fiinalmente afiadil
endole Ok faldri por vltimo ghocegheks los
{entados. Pune quitada la B dird pun, §
poniendo otra vocal como la que queda
en pun, que es U dira punn, § luego la co.
fonite conque empieza que es P dird pu-
anp, § por vltimo adadiendo vk ( que fi2
| empre
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empre fe anadird, quando [a voezl quelé

queda al verbo es U,.) dird punupal log
embrocados, ¢ voca bazo. gule, guluguh-
Nule mulumuly: o, ube, q,uéug,ub.

10. Siquitacala E i eftos verbos
neutros quedan terminando en H, X, 6
"Z, ya entonces no {e anade vocal alo que
queda, fino que immediatamnéte {e le po]
ne la confonante conque empieza, yluey
go el Ob; vg. gobe que quitada la E terg
mina en H 4ok, no [e le afiadira vocal, .
no fola la confonite conque empieza que
esq, ydira 4obg, yluego el o faldid
gobgolz , aunque efte no es muy viado,
saze que quitada [a E queda terminando
en 7, noafade otra vocal, fino folamente
la confonante conque empieza que es 4,
yaffidita gazq,y lvego el Ob dird porvl
timo gaz4oly los que eftan vives, Aung

eftos participios de por £ fon plusalesy
fe ha
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fe bablah con elegancia anteponiendoles
las particulas que hazen plural, quefon
bt 5 ¢, como egazgoh: e504 000k equins
g3, De las reglas dichas fe faci Pe, y Be,
que affi en fingvlar, como en plural haze
petinak, v benaks !
1. Aquife advierta,que de los parti
cipios de fingular acabadosen L fe for-
man nombres, y verbos como de goh!,
goblem, goblidal | qoblemabe qazl, gazlem,
gazlibal j gazlibeb. Gekel, trekelibal, tzea
kelibels . ghocol , ghocolibal , ghocolibele
Paal , palibal | palibel ; yafli otros mua
chos.
; Binak. &
12.  Los verbos neutrosacabadosen B
tambien forman vn participio de prefend
te, y preterito, que termira en Bingk ;
fiantesdela E en que acaban tienen vna
de las vocales o4, E, T, folamente afaden
: binal,
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binak, como §azt, Jazebinak: Geke, el
bingk : Chike , chikebinak ; fi antesdea
E en que acaban tienen O, mudanlaf
en otra O, y defpues afiaden binak, como
bote, hotobinak; (acanfe los queantes dels
E, ydelpuesdela O tienen H, X 0%
que cofervan la E, como 4obe, gohebinsk.
Si antesde la E en que acaban tienen U,
mudanla E enotra U, y anaden binsk,
como gule,gulubinak: Mule, muluindks
Eftos participios fe vlan con los primiti.
vos, 0 nombres antepueftos ; vg. Ings
zebinak, yo eftoy, o he eftado vivo,
Bic. Ibal.
73 Los mi{mos nevtros en B forman
dos efpecies de verbales, la vna en'ic, J
la otra en ibal : el verbal en bic fe form:
immediatamente de la fimplicidad del
vetbo , & primera raiz: fi 3 la E final ¢
verbo le precede o4, S E, o I, folamt
ana
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de bic , Como 9axe § gazebic; petofia la
dicha E final le precede O,{e mudala B
en otra O, ydefpues fe anade bic, como
bote, hotobic; mole, molobic; fi 4 la mifwa B
final le antecede U fe muda tambienla B
en U, y feanadira dic, como gule, gu/xa
bic: g,ube, gububic; efte verbal fignifica
el 2&o del verbo, como 4ohebic la eftacia
on, 6 el eftar de Ia cofa s gazebic el viviz
de la cofa. El otro verbal en 24! fe forma
del participio-de prefente , 6 preterito
acabado en L, & € ofin, & quien fe anade
ibal, como ghogque ,qhocol, ghecolibal. Cu-
ke, cuknl, enkalibal. qule, qulan anadiend
do ibal gulanibal. Chole, cholan, cholanis
dal; yaflide los demas neutros & E exep-
to P, por venir, que havia de hazer pei
bal, y no haze, fino petibal |y petic. Be i1,
baze denabal, & beic . Eftos verbales {e
conftruyen ¢o pronombre primitivo ans

ges,
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tes, y fignifican el Tugar en dénde fe ese.
cuta’ la figaificacion del verbo, & el inf.
rrumento cond fe haze alguna cafa como
ghocolibal, el affiento. ¥

Ital. Te
14.  Los verbos neutros ‘acabados
en todas las demas letras del 4o B . (.
forman verbal immediatamente fobre Iz
fimplicidad del verbo anadiédo #4l; ve,
Bin andar, anadiendo ibal*haze binibal .
oz, rozzbal ]’ab kabibal guzx, guzxzéa!_
deeflos algunos forman en ic-omo e
cozic: yavah, yavabic: cam, camic §losdi
chos verbales {e vian auteced{endoles los
pronombres pofeflivos de m, 2, m &
vg. vapontbal mi llegada: nucamic, i mv.
erte.

Em,

re. Los dichos verbos form3 otro ver.
bal atadiendo Em, como oApon, aponer:
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ec. dgmem, 5 fignificalo mifmo que 165 paf.
{ados, g fe conftruye €6 genitivo de pol-
feTon defpuesde fi5 vg. aporem vichin
mi llegada: oguem vichin mientrada: fe
haze petem, y Be benam; g rambien e vian
con los pronombres pofleffivos de #n, 4,
t 3 vg, Kitzih nubenam chuvak, ciertame,
te es mi 9d2 manana. Lios neutros acabag
dos en E forman efte verbal del particii
pioacabadoen L & oAn; vg. xugue, xucul
xneulem. gule, gnlan , gulancm,

CAPITULO VI.
DE LeAS PREPOSICIONES.

P Repoficion es la quinta parte de
la oracicn, y es aquella que fe ante -

pone 2 las demas partese En efte Idioma
no hay prepoficiones tan clarz , y diftin.
tamente como en el Latino , porque las
i. mas
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mas {e hallad mixtas con los pronombre

pofleffivos, y fe varidn por todaslas per
{onas , y {olo en la fignificacion fe cono,
ce que fon de accufativo, 6 ablativo.

g. L

DB L:AS PREPOSICIONES DE
Acnfativee

Ad.

% P Ot dicha prepoficion fitven ¢
tas Pa, Chi; vg. voya la Iglefia;
parochoch, vel chirochoch Dios tanquibevi,
La prepoficion Chi en efla Léguaes fre.
quentiffima, y apenas hay otra prepofici.
on en que de algun modo no incluya ¢
chi officio de prepoficion, & de parntic.
la; en quapto paricula fe explicard en fi
lugar: en quanto prepoficion firve algu.
pas vezesal acufativo, y otrasal ablai.
Vo,

H
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vo, feginla fignificacion como fe vera
adelan;c. .

eApud. Tuxta. Czrca. Penes. Prope. Ergae

2. Por todaslas dichasfe vlade efta
Nekab, de la qual hablando abioluta.
mente en la oracion fe vla fin pani.
cula 5 ,0- pronombre quela decline;vg.
cerca efta la fiefla: makab chic nima
¢ik; pero’ quandofe dice cercade mi,
cerca de ti &c. fe varia con los poffeffi,
vos:nu,a tn anteponiendoles la prepofiy
cion cbr, vg.

3. Sing. Chinunakali~-Cerca de m,
Chanakab-..——=Cercade tie
Chunakal. =——Cerca de aguel.

Plur, Chikanakalh —— Cerca de nofotross

Chinakabemme——Ce¢rea devefotros.
. Chiquinakaly s Cerca de aquelloss
Tam.
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Tambien fe vfa con elegancia afiadica?
dole efta particula oAl;vg. cbmnnakabd |
cercade mie ; X

eﬁﬂtﬂ. . - i
4o En Iugar de efta fevia Cfmﬁacﬁ“e
uando €] fomice es de tercera per[ona,
vg. délante la Cafa. chuvach bay : variale
por los pronombses ‘pofleffivos ‘de eflt’ |
forma, - - M
Sing Chinuvach —=— Delante de mi,
Chavach ~—--: Delante de ¢i,
Chuvach——--. Delante de agml,
Plnr. Chikavach —— Delante de nofotrard
Chivach——.._ Delante de vofotrus
Chiquivach --. Delante de aquelloss.

Adverfus vel eAdverfum. Contra. F
5. Paraeftas firve eta Chirih, queels
ta en texcena perfona, yrambien 5 gnifica

lo mifmo que Pofi:Jemanera que fe com
POIIC
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pdne de la-prépoficion Thi, €l pofleffivo,
g luegoel nombre que acabade explicar.
[1 contrariedad que es Ih,el qual propriag
mente (ignificala Efpalda,yconel, yel
obi fe va variado el pronombye pollefiivo
por todas las perfenas  como fe veen en
el Cap. 1L, §. 1I. ». 3. Quando el Ehi-
concurre con poffeflivo , quees, 6 comi.
eaza con vocal, como concurren dos vo-
GaleslaI delChi, yla vocal del pofleffiva:
fe vla deaquella figura Poerica, que llag
ni los Lativos Synaleepha la que fe cos
mete quando en concurfo de dos vocales-
lade la diccion figuiente {e come, S co.
moque quita,, 0 abforve @ la de la diccio
antecedente; affi quando corcurren el chi
con el poffeffivo o4, 6 cfu, la o4 del pol,
{ffizo comiendofe | & comoablorviendo
la I del chilo dexa folo con Ch, laqual ju.
2 con el pofleffivo viene a falir. Cha; vg.

en
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en la fegunda perfona Chavils, en lugarde
5L Circa.
6. Porefta firve efta Chaks delaon
parte ,con Ja diftincion , que diciend
deefta parte de aca , feleanade la pan
cula Pe; vg, de efta parte del Rio; Cale
peya:y para decir de laotra parte fe le aii.
de efta particula B/, 6 eApon; vg, Chaks.
ya ¢l: chaka apondela otra parte del Rio
que vale tanto como la prepoficié Vi
Circiter.
7. A efta prepoficion cortefponc
Halal, Xacol, 6 Xakicol; vg. porpoc
no llegamos al Pueblo; Xz bala chic, v
xakicol chic, maqui xobapon pa tinamit.
Inter.
8.  Chi fiignifica tambien Inzer, vaiil
andofe con el poffeflivo , § nombre que
acaba de”explicar el intermedio; vg. (hi.

w, kacobo
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kacohol el Thi esla prepoficion,el Kaes el
pofeffivo , Cobol €l nombre que acaba de
czplicarel Inter, y affi fe dira.

Sing. Es#re mi o.—— Chinucohols
Entre t1 o= Chacohol.
Entre agnel — —— Chucohol.

Plor. Bnere nofotros. — Chikacohol. .
Entre vofotros ——- Chicohol.
Entre ellos,; aquellos-Chiquicohol.

Demanera que el Cobo! de por fi rame
bien fignifica Inter :y affi fe dice fin chi,
nifpofleflivo: cobol tak bay,entre las calas;
& con folo pofleffive; rcokel caychu , ¢l
intermedio de dos palos.En efios modos
de bablar, el Chi no es propriamente ‘el
Inter fino el In 'y affi cfaiqnfcobol vg.quies
1e 1igorofamente decis en ¢l intermedic.
Er el fingulay fon poco vfados, yen el

Plu.n
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plural muy frequentes.” =~

9 Lo mifmo quefe ha dicho def
Chi ea Chigxicohol vg-{e dice en chigailil.
gutj vg. E1 Chi es la prepoficion In: el Ka
es el pofleflivo: el 4il esel nombre que
denotael intexmedio, y luego el guij, que
es el pronombre 8 accufativo reciproco,

que affi {e varia.

Sing. Entre mi mi/mo——-- Chinubilvij,
Entre ¢ mifmo ~———— Chabilavi].
Entre aguel mijmo —-n= Chirubili,

Pluy. Entre nofotros mifmos - Chikabilkij
Entre vofotros mimos - Chibilgeij,

- Eutre ellos mifmos - Chiquibilquij,

. Enel fingular fe vfan poco, yen ¢l
plural mucho.
Intra.
10. A efla prepoficion correfponde
Cha,
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Chxpam ; vg. demro de la Tglefia fe oye
18+ Mila s ichupam rochoche Dios 119, et vi.

M iffa.’ 5 5
a31e Infm Ante. Subs

B Por dichas prepoficiones firve Chu.
xe, que es texcera perfona, y en ella fe via
camo!de {ynalceplia, por que fin efia ha.
via de fer Chirnxe ; €l Chi en, €l ru poffels
fivo, y el xe debaxo, y fe varia por todas
las ﬁerfonas, Vg _

o 18

&ng. _Df.ba]o de m!-—--—-——-Chmuxe .
Debajo de tt — Chaze.» .
Debajo de aquc!----—-—-——-—f‘huxe .

Ehu Deia]o de nofotros,—me—Chikaxe o
Dg&a}p iAecyofotros ——weChizes
Deba;o de :quc!lu Chiquixe.

‘Xc tambzen fe d1ce fin prepoﬁmun ni
pofeflivo ; vg-. debajo de. la cama: xe.
abate. . Jo Cs.
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~0b. Propter.
12.  Por effas firven los ablarivos pu
tosenel Cap. lII. 0. 1L 0. 4 Vi
axmal &c, y quando fe habla en terc.
perlona flempre es la de ingular; vg. |
vueftros pecados os embia Dios trabaj
xarumal ymac tantntakvipe Dto.r chivily

bn’am ch pokan T
- Per, In.

13 A eltas !es correfpanden Pa,5C
v.g. eftoy en cafa: pabay in govi. Vi
potel camino: pa bry xtps vi. En fu ¢
elta: chirochoch govi.
" ‘ Procul.
145 Por-eftafe via Nabht Jezos ;v
mbt Bovi rocﬁacb lexos efta {u cafa.
: ~Prater; 2
15.  Por eﬂa ﬁrvcn Tas figuientes Xe,
daqa, xaxtve, :cagaxerc ﬁaqa, ‘xaha’} 0.
efcrm{e lo queme- dixifle’, fuera de lo ]
te avilc

?
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te avifc no avia de ponerle: xing,ibal3
nack renohel xabijl3 chuvichin, xagqa mant ba.
kal talz rnvaly il ximbijl; chire, vt xatvagaxa
nigabels. Todas eflas prepoiiciones puef.
1as, {e vfan por efte advetbio fed pero ;
vg. yo te perdono ahora, pero otra vez
no has de {er perdonado: tan catnuenyva.
gami , xaqaxereri mant chic catcuyntals
tab apen chuvi rucamul.
- Supra.
26, Porefla five Chuvi, que es tewces
sa.perfona; vg. fobre el mote brota agua:
ebuvi huyu 4 ugninak vi ya» Enciwa de la
tabla lo pufe: chuvi g,0lam xinyavican, El
£hivi eslo mifmo que Chirmvi que quiere
decir en fufuperficie ; porque ¢l Chi es
en; ruel pofleffivo fu; g »i Ia luperficie;
g el Indio como viando dedynalespha fe
come la I del Chi, y la ‘R de rn, yaffipor
Chiruyt dice .Chuvi {obye, 6 encima; y{e
sap\. varia

ni
-’
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yaria pot todas las perfonas; Vg

Sing. Sobrede mi Chinur
Sobredetl Chavi.
Schre de aque!—-—-——-—-Chuvi-

Plur. Sobre no (62705 mmmmee ——m e C i ka1l

Sobre voforros ~—Chigui
Soire ellosmm —Chiquiri
Secnndum.

17. - Aefta le conelponden las figuien
tes: Quere, quereri, nakchecl, inched; v
los malos no han de ir al Cielo; {egunle
queeftd elcritoen la Sagrada Efcripum
bari ygel vinak xax manivi:guebe chi ca)
quire tan 4,ibatal chupam lo€olay g
Euera bueno ‘haver varido la cafafegu
re lo dixe: maguipe vl amezom taly bayti:
nakoheel xindiily chavichin | & comoteh
‘mandés inchesd 1ol xatnupixabale
Biinn V@w.
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$40% 0 OIS qum. .
18,  Por efta {e pone 44, xaki; vg. yo

eftoy con vofotios hafta el fin del mudo:
X ax in vi 4ol jw.gm ri Batu gazz.&al TRV d .
ch -a!u + Hafla mafiina we it: 44 cnnwk
1}#*6:.

0. 1L
DE Eoﬂ.S' P‘REPOSICIONES DE

. ab! ativo.

e/f /b, cfib.r. :

1 P OR eftas fe ponen los ablativos
Wumal aumal rumal &c. vg. por

-I:nl te e[capaﬂe Xanal xatcoloraly viv
B 162 = oAb fque. Sine. - ! ut 9
Por eﬂas {e pone: Chi'y y mant juna

103‘ vg Chi mani alaxibal mae, fin pecade
leriginaby tambien fe iz de mam[o]o v
fio mi fe comid : tan in marii xban vaim, g
o la fe va-
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{e varia por [os pronombres primitives;
Vg. . 2 B
Sing. Tan in mani—— s Sin mi,
Tan at mapj—-— Stntly
. Tan maei Cin el
Plur. Tan ol mani— Sin nofotr
Tan yx man e Sin vofor
Tan he mani ~——————Sinellon
- Cum. :
3. Porefta fe vlanlos ablativos de ¢
comitaacia,pueflos en el Cap. 1L §. 1L
2o §. :

. Coram. - ¥
4.  Porefta firve Chuvach, y fe vaii
€owo queda dicho en el 0. 40 delanie
celcate (. Tambien para fignificarh
mayor prelencialidad fe junta el nombie
Vach ¢6 Chi, que fignifica la boca, vari:
andolos ambos por los pofleflivos conls
prepolicion chiy Vg .
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Sing Delante demi, o enmi prefencia-Chi-
~ puchi chinuvack.
Delante de ti—Chachi chavach.
Delante de‘aguel-Chuchi chuvich.
_i?luri Delate d nofor.-Chikachi chikavach
Delate devofot...Chichi chi ach.
. Delate de aguell. <€ hzquxchz clnqm.
vach. ' :
o Clam.’
g - Poreftafe pone EleSal, 8 Chirdly; voo
parele€al ¢ 'oyoxinak vi ahaua Mago.r dam
veaatis Magxs
Do B. -BEoxioo.. i
€& A eﬂas correfpoden Pa V(bl Ve,
todala gente falid de'la Igleﬁa rorobs!
vinak mixel parochoch Dios. Tambien Chi.
rilyvariado tomo [¢ ha dicho; vg. Chirily
Santo Bwangilio tantelvi s file del Santo-
Evangelio. ¢ bz:ab tm.tzpe vi del Cielo
vi oe. ol

" Pre
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; Pr_et_. Pro.

7. Pot Pre,y Pro caufal, {e ponen o
ablativos, Vumal, aumal, ramal &c; v.g
pre gaudio illivs: ramal ruguicotemal. Cn
pro me: tagigifyta Dios panuyi; donde (:
exprela el pro fe compone de paynu, 34,
que f& varia por las demas perfonas: -
naviy paruvi, pakavi &c.

Palam.

8. Enlugardeeflafe ponen €alab, i
Iabvachil , gak, chigakil, chivachif; vg.1
culpa es pareate: €ala's chig amac. Dixil.
telo en publico: €alabvach.l xabijh.

i } i Iﬁt o R 1 30

9. Se v{a por efla Pa, & Chi 5 .8}
bayrenlacala. Chibay; en lacafa Qua
do fignifica Coritra fe ?one C byvils, chav
&6, fegun la pedona que rige Centras

paat’ yinly denus. LA, 131 - Rl
10, Por efla fe pone lo mifmo, que |
g pou:
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pone por Viigne . Veafe eneln. 12 del

§. antecedente.
Chi fignifica con de infltumento ; vg. chi
&baly xmcangal;

CAPITULO VIL
DEL DV EXRBIO.
L adverbio que esvna parte dela
oracion, que }uma con otnas las ca-
lifica aumentando 6. difminuyendo Ia
ﬁgn;ﬁcacmn de ellas en efte 1didma es
miy elcalo, por que para expreflarlo via
muchas veces de nombre con alguna pre,

poﬁcion. _
{9 F

DE O3 eADVEfRBros INTERRO,

gd 3 I"DOJ‘ )

Mcd vielimape , vel maguzpe'! Poy
ventua B:cbcsl vel Nak pechea
ka CI 2
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¢/ 2 Como? O de que mamera 2 Fanpe!
Qué tan grade es 2 Hanipe ra palem? Qué
tan altoes ¥ Hani vel banipe ravach? Que
tan anchoes? Hani | vel banipe rakar}
Qué tan largoes ? La kilzih 2 Ciertamen.
te ¥ Orros-iterrogatives que hay no{c
adverbios, finoel G)m vel gui, 6 pantic:
las, de las que fe dua en fu lugar.

: l'-'/itfwrbz'o: desonftrativos,
2. Vae efto, Gaguetio; Ki, vel Reel-
fo; laeaquel, ¢ aquello ; eftosadverbios
fe'luclen junrat con Ha, el qual firve para
afirwar lo demoftrado; vg. Havae; Hari|
ve! Hare: Halae. Hagari es demorftati,
vo con conjuncion , quees el 44

_ cddwr&zo.r de qﬂan*zdad }vthd .
3. 4ij muclo en caridad. giatak o

cho repetido eatre algums. Efte adver.
bio
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bié 4 quandofe junra antepuefio al no-
bre, oadveibio anade alfin 4 ; vg. 4ia
vingk :mucha gere: giamu! muchas vezes;
e plusal para muchos ep numero, Oen
cantidad, {e le antepore ¢; vg.¢41) mu-
chos. tzals mucho en canndad el7aly mu-
chos: de efie adverbio 4ij, y de efte kzaly
{c forman verbos de todas elpecies, ycon
10das {us variedades, que figuifica multi.
plicar | ¢ aumétar ; vg. de 47), gijar nev-
1o De tals, atzar, y de efios falen los
altivos gijarigal , Galorigak con todas
fus variaciones. 4ij chic mucho mas.
X oo mucho, xeo ten'3 mucho frio. Mail
mucho en qualidad; vg. mail ¢k mucho
Sol: mathy guetio. mucho muerden: Maily
rahan pagaybal mucho lo bufca en fa pla-
za: Ala 4o mucho en cantidade Magui
ahilam incérablc. Benakil muchas vezes,

Xakicool cofa moderada, fale de Coc ver-
&5 bo
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bo neutro; xakicoelchic, poco mase Nule
#akan Iaxgo Los otros conque fe expli.
can las quantidades, 6 qualidades no {on
adverbms, fino nombzes como Pim gor. |
do; Tib, Snim rupam gruefo Xax cofz
delgada. Hunam parejo. Heghel , defigui.

oAdyerbios de Ingar,

a. Vave aqui. Chiriay, 6 alli. Chils

alla, Chila apon mas alla . Chuva hay enel

patio de la cafa » Chuchi bay en la puem

de 12 cafa. Chicabq,uc eo el rincon. Che.

xiquin enla efquina. oAbgic azia aribas

Yquem azia abaxo. Parakan y4 en el Rio.
Poniédo a prepoficion Pa, 6 Chi, y lve.

go el nombre del lugar, fe haze lugar en

donde Quereva poraci. Duerer: por ay.
Ounerela poralla. Nakah cerca. Nahe le.

~x0s. Hugam volado. Hugamchiz del otro
lado. Hutakgam, O chubutakqamil enca
da
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dalado; d en awbos Iados. Chicals arriba,
I¢itc 4 la mano derecha. Chaxofonfz 2 la
mano izquierda. Nigdl-en medio. Chta
vebal &1 al Oriente. Chukabibal €ily-al Pou
piente. Xnlam hafla abaxo. tzzlam de la-
do. Bz endonde, & adonde. Bala poral.
guna partes Balazr lo mifmo .- Batakla
en diverlas patres. Bila no{e donde. Ba-
%a0n vel Bataktaon por donde quiera ques

Adverbios de tiempo.
$. Vagami boy, 6 ahora. Micr_ defde
boy, & rato ha, O endenantes. gate, vel
Qatena defpues . gateyan china de aqui 0
a vn'poquitd. Xqoyanchi€ily , vel chifi.
bil dias ha. Obher antiguamente. Ober can
muy antiguamere. Hutafih cada dia. Pa-
€ily de dia.. Chi€ibil enttedia. Chala de
voche. Jechicala por la madrugada ; que
aun'es de noche . Nima 464 muy de ma-
« 3L} nana,
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102, fzal £ 3as ocho, G las nuevede
12 matiina, G i las diez 2lto ya el Sol. €4/
afa cowo 2 las diez dela noche s Tigl
€1 2 mediodiae Xulam &l 2 [as dos de
latarde. Xkahers ala 1arde como alx
quatzo- 3 la cayda del Sol. X€ek la tarde
defpues de la entrada, U occafo del Sol,
X¢€ekmagahan matiana en la tarde defpues
de puefio el Sol. Toc afz 3 la entradade
la noche. Ibirz€ek ayer en la tarde defpu-
es de puefto el Sol'. Nigals afa 3 media
noche: #igil zalo mlfmo. X nimar afa @
las nueve, & diez dela noche. Meag.
ban porx Ia-maﬁana. Mier magahan hoy pot
la mahana. Chivak manana. Chuvak mage
ban woniava por la manana. Humervach 0
bumervachil wo momento. Hun nima Eatds
vn inflante de tiempo. gaba: qate 4att
oc: 4atahin poco ha; gaba tignlanpe po.
co ha que vino. gateoc tigat poco bag
{e que.
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fe quemd. Blic, que esh falida fe toma
adverbialmente, y junto coun el numeal
Hun, conque haze bunelic fignifica fiew-
pte; tambien junto con el pofleflive: vg.
relic Ggnifica fiempre, y fe via para pre-
guotar o vltimo del precio; vg. barupe
Retic cacon? Hupalic | que fe compone
del numeral Hun , g el participio Padl
fignifica fiempre. oAmabel para fiempre,
6 por fiempre, O perpetvamente, Lok
quando, refiriendo Han, 6 hampe ? Quaa
do ? Preguntando de tiempo prefente, 6
paflado.. Barul ? Quando ? Preguntando
de fururo. Harn ? Quanto, O que tanto?
Pregitando de cantidad. Ebern la ? Qua.
105 fon'ellas? Xbanigal ¥ Quanto tiemno
ba? Xgiztih muchos diasha. Hantak,
{a de quando en quando.
Diss pafados.
6.  Ibir ayer. Cababir ante ayet. Oxibir
o ahota
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ahora tres dias. Cohohier ahora quatrodi.
as. Voobixir ahora finco dias.' Vakel
ha feis dias. Vkabixir.ha ficre dias. V ik

xakeher ha ocho dias. Beleheher ba nue:

dias. Labuber ha diez dias. Halghuber |

onze dias. Cablabaker ha doze dias, ya

{e vi conrido con los numerales, pofpo-
niendoles ella particula Er, haftavein-
te, donde dice C bz vinakher ha veinte di

as &¢, Tambien fe quentan-deefte nx

do: Hun £43 vn dia. Cay €ily vagami aho

12 dos dias. Oxi €1k vagami ahota tres |

as Cahi £t vaqami ahota quatro.dias &

3 Dias venideros: -
7o Chuvak mafiana. Cabily paffado ma.
Biang. Oxil deaqui 3 vres dias- Colick de
aqui 2 quatro dias. Vobix-de aquia finc
dias. V akels deaqui afeis dias.. Vil
ix de aqui-a-fiere dias. Vakaskel ¢
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aqui 4 ocho dias , yaffi {e va contando,
pofponiendoal numeral ella particula eI;
& acaba en b,y fino efta heb.

oAnss paffadoss
8. Hinabir , vel Xbunabir . ahora va
4. Cababir ahota dos afios. Oxabir ahoa
1a t1es anos. Cahabir ahora quatro arios.
Voésabir ahora finco afios, y affi fe vi c6a
rando por la quenta general A los dichos
{e antepone voa X pana fignificar defde ,
6 defpues de ; vg. X hunabir: Xcababir
Foiabir &c. Del modo de contat dfics fe
dird ¢én la quenta general.

‘Adverbios para dar prieza, 8 defPacios
9. Chu€a prefto. Chanim en voa carrera.
¢dinim corriendo. Hucumal lJuegos Fiucna
mal yan, muy luego. ¥ agami yan abona 2l
punto s Canib luego al punto. Hutatdy

muy en breve. Tajcl} apneza. Hamerw.
> s chil
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chil en vn abrir, y cerrar de ojos. Tan.

bien fe {uel: decir: Tul avach date prien
en venit. Egal pocoa poco. Balal poc.
Halal chic poco mas. Hulzzt va poquil

Adverbios comparativos de femejanza
defemejanza,

10.  Duerealli. Qnereva affi como efle.

Ouerelae como aquello « Quercta all.

Q:ererz ofs como effe. Halam “de otra mi,

nera, O d:ﬂmtameme.

oAdverbios dubitativoss

11, Cami quizae @nere cami, quizaesall
Co’o quiza; Coloba : Colo magut ha , qui
zaes; quizanoes. Lek quiza. egachingk
lek can: quiza hZ quedado perdidos. Ca.
mi |y Lek fe polponen 2 los nombres,
alverbios, a que fe juntan. Colo. fe ante.
pone. |

cAldyir.
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. Adverbios exclufivos.
12¢ - Xere{o'amente. Xereri {olamente
efo Xaxerere folamente effo,affirmando.
Mani xataxere . No folawente, Hugigic:
xere hugigic {olo, & folamente.

. |
DE LOS ADVERBIOS SV PERLAA-

tivos , y comparatives.

1o OMO efle Idioma no tiene

=4 propria terminacion de voz paia
fuperlatiyo, fe vale deadverbios , nom.
bres, O particulas para formar {uperlati.
vo; vg. muy.grade, ¢ mucho con Ma:l,
Tit, Ba, X0, anteponiendo al nombre
que {e figue la particula:Chi ; vg. Maib
cbi hay muy grande cafa, . Mails chi hebel
muy linda cofa. . Maih ¢hi Padre muy.gri-
de Padre. Tils chi texks muy grande frio.
g1l . ' Fa
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Hz habab muy grande -aguazerd: Hagl

muy grande humo. X oo gatan mug guu
calor. Quando lleva romice de ya, fe po
ne la particula Chic ; vg. ya eftd muy gri.
de el muchacho. Tzf'; chic chi ala.
2. Tambien fevfade efte adverbio
Lavalo, ¢ Lavalic; vg. wuy tarde: Lavalic
kabinak chi £y xignlnn pe. Muy malo efti
el enfermo: Lavalo, vel lavalic nimatabi-
nak chic yava- Muy raro efti elatole, que
hiziQe: Lavalic ya i rt Eor mixaban.
3. Para decir muy tarde, 6 con mucha
dificultad fe via de garumzbt 5 ¢ manre;
vg. 4arunght mixnl Pedro muy tarde vino
Pedro . Para fignificar que muy alolan.
90, 6 muy difficultofamente fe halhn
otrocomo efte, {e dice: garanaht xtics.
nay rngexel vae. muy difficulrofamente
{e halhra lo que bufcas: garnnabe, vel
mante vi xticanayri tantacanoB.

4. Pan
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47 Para decir mu§ de prieza , & muy
prefto fe via del adverbio kil que fig.
pifica ciertamente , con la particula Che
defpues; vg. Kitaly chi chu€a: Kityik chi
anim,
g. Tambien tiene fuerza de {upeilati-
vo el adverbio gera, que fignifica houra,
eftimacion , dignidad , © autoridad , el
qual adverbio {e antepone a la cofa que
{e quiere encarecer; vg. cora rugohlem Pes
dro > gora rakan chi achi, 4ora tighao ri via
nak, perfona q habla muy bien, 6 co ele-
gancia. De gora, fe forma el verbo gerak,
por tener gravedad , 6 feforio ; vg. tir-
gorals vi, vel mvach , y tambien fignifica
tener pereza,
€& ' Quarndolos Naturales de efie Idio.
ma {e efevfan, 6 reufan de hazer alguna
cofa que fe les dice, tienen otra parricu.
laque es Tak, la que pofponen al nobre;
y fig-
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y ignifica muy, 6 mucho; vg.-Maih
chi €153 ) es mucho, 6 muy.grande el Sol
Polon tak, ducle mucho. Nakt tak, &
muy lexas. Maib tak chi tesl, es mucho,
6 muy grande el frio.
7. - De Cr, 6Co que falen de Con's {y0-
copado amepomcndolos a los paricipi.
os de plural de los verbos reutros en E,
explicados en ¢l Cyp. V. §. IIL n. g
refulta v fingular en fuperlativo grado;
vg. Cupapoly che el palo que efta muy.pa-
rado, & detecho. Cutakatoh vinak petlo.
na muy acertadora. Culzepelzol lo que efli
muy efpefo, o cuajadocomo atcle, i
gre. Cuvonovoly muy efpefas las ramas del
Arbol. Cughereghoh cofa muy blanda co.
mo mafa,. 6 barro. C nmagkamol‘s cubahbel
nula, vakamefiar muy fuerre,d recio, y &
buawaSilods € nnakanobl eﬁar vna o3
muy pegada, o afida. Cuxerexo panston
1ener
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tétier las narizés muy cerradas como de
mmadizo

* Eftas” mifmas formaciones -de par-
ficxpms plurales, {e hazen-anteponiendo
los nombres ¢ak, €an, Rax,como para de-
cir muy blinco, ‘muy colorado, muy ver,
de¢, muy amatillo; vg. gakyel ovobs, cakra.
pwnpuh gakruﬂrruh cofa muy blanca.
Sabeloboks. £aro€oroh Eapoopols cofa muy
amarilla: Eapuupnh la milpa muy amarilla
como de énfermedad. €atturenly amasillo
el roftro como atiriziado, 6 abofeteado.
Earoqboroly, Eavopovoly | muy oblcuro que
no fe conoce. aklubululz cofa muy colo.
rada | & cofa de encédldo color. Cakmuzx.
mal3 rwack rumal €1, & Cakehakacho's ru.
sech rumel £4¢  como quando los Indios
falen de {us basos calientes coo el 10fito
énferdido, & colorado.

9 " Rax) ¢ofa verde, 6 humeda, C acar-
dena.
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denalada ; vg. Raxbanaboly ; Raxtanatd
color de agua, o {uelo de la cafz muy ver.
des Raxtanatol rivach vlens; raxnigind,
rax poopo rupam bay cftat muy Lumedo
el fuelo de la cafz, |
10 Rax Culuuls, ra xtohtoly ruvach avex,
vel #4on eftar las hojas del fembrado muy
verdes. Raxpoopol raxpizpel; nutishil .
m:l xgocotaly eftar acardénalaca, 6 magu.
lada la carne , donde fe ha dado golpe.
Raxpoopols ; Raxpizpol3 rily Pedro ramal
g,um xuqul. P .
1. Tambien fe forma fuperlativo en
efte 1didma, repitiendo el nombre adjetic
vo como ¢ak cofa blanca: gak gak cola
muy blaaca. Rax:” cofa verde : Raxras
cofa muy verde; efte modo de formarfo.
petlativo lo tomd eite Ididma del He.
bréo, ( 4 quien fe le alemeja en muchas
vozes) el que pox no tener propria ter.
min.
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minacion Para el fuperlativo, tepite el
nombre adjetivo, como fe veé en aquel
texto del Plalmo 67. Rex vireutam dilel¥i
dileftt, donde expone el P. Le_Blanc:
dilebt J;Zc&h ’ id eft, dileSliffimi. Eft Hea
Sra![gzg._r, illa geminatio eft in textn Hebreo,

& apud feptnage in biblijs Sixtianis, &S
apad Santlum Hieronymum. Por que anfa
ladido los interpretes de Hebreo en La-
tin | hallaron en el Hebreo la repeticion,
9 affi|a tranfladaton al Latin.

12 Tampoco tiene efte Idioma pros
pria terminacion devoz para el compa-
fativo, y affi pata formaslo toma algunos
nombres adjetivos que fignifican paflar,
6 exceder haziendo ventaid, excefo, ma-
yoria, 6al contrario ¢o nombres que figs
nifiquen pequencz, ¢ diminucion, y con
ellos lebanta; 0 baza Ia figuificacion bas
ziendo fiempre comparacioy ; vg. el pe-
m, firivo



281,
fitivo de grande es Nim, el corfiparative
Y govinak chi nim, que quiere decir,el m.
yor; y € fuperiativo, .Mmh chi nim g
diffimo: el Ygovinak esel nombte de ve
tala conque haze exceflo el Gomparatis
vg. Y govinak chi nim rahebel zgulf Faxok
Imu Santa Maria paquivi , vel chzqumc
nohel yxoki , es mas he:mofa Nueftra !
non la Vugen ‘Maria, que todas las mu.
getes . Kitiby chi nim rucbaamalah goblen
Kaxskobaval Eopols Santa Maria chiquiva
ch conohe! Santos, es mas pura Nra. Seno,
1a la Virgen Maria, que todos los Sator.
abutin ncovil cbzkawcb es menos fvere
que nofotros. En los exemplcrs pueftas
el Ygovinak es’ ‘nowmbre de véraja; el Nin
de mayotia; €l ghutin de pequeniéz; el Ps,
6 Chi junto con vi , como Chiguivi deno.
12 el cafo del comparativo dado a enten.

dC! SHPGI'- 4
6.1
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f §. 1L ‘
DB LOS ADVERBIOS NEGATI-
i § I 'Flo-;fa
1. § OS adverbios negativos depres

cativos fon, Maguita: Mancuereta

vg. Maguita naan tamalily agux | o def.
coufies por tu vida. Los negativos ina
terrogativos {on, La mani? Manion? vg.
Ouzrepet Mamanion 2 es afit O.no? V-
p¢? Mamanion? Esbueno? Qno?Los
adverbios puramente negativos {on Ma.
ni, Magni, Man, y defpues del nombre, 6
vetbo negado, 6 fobie que cae la negaci-
on, {e pone las mas vezes efta pasticula
Tabl vg. manquenin&antab , no obedecen.
Para affirmar [a negacion, 0 dara entera
det, que es cierta, {e le antepone 2 la se.
gacion efta particula Xax, y fele pofpo-
ne vi; vg. Xaxmanivi;afli {e niega affer-

9 - tiva,
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tivaméte; § tambien affi fignifica denio-
guna {uerte, modo, 5 manera : Xax mari
vi tiban tal, de ninguna manera fe hag:

Maba, Mabani, aun no. Mabhgniok.

2. Manak, Maninak {6 negacionesan

tepuefias al Quis, vel gui de efta Lengu:

que litteralmente quieren decir, no qui-
en, no lo que, 6 nohay quien , no hajb
que, y fe eatienden porno hay; vg. Ma
nak vay no hay pan. Bila, Bila tabno
hay: Bilanak , Bilachinak no fe quien, 0
no {e qué , refpondiendo. Bilagache:! ti.
kabzn no fe como hagamos . Los adver.
bios negativos, & vetativos que conel-
ponden 3 las perfonas de los verbos, fon
como {e figuen. '
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#DVERBIOS NEGATIVOS, O
wetativos para verbo ablivo que comienza
[ 1 confp:m;_u-_

| &

b4

3 Singal. hn:ain S Ig'
4 S ~ L ~~
iy l(_ ban )
Plural. nhg;ka ﬁu o

3

Eftos advetbios négativos, y los figuis
entes, fon mas viados en el impesativo,
que en los otxos ticmpose

Para
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Para attives de vocal, @ |

ﬂ-’lfp . Makl'__'-—-
Mig==""">

Mac, l,maqu

Para abfolutos, paflives,

Y neutrér.
Sing. Min
Mar \
Ma, | M =
Plur, Moy =
Mixz
. Me

Los dichos adverbios negativos, fives

tambien para los verbos neutros.
AD.
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DV ERBIOS VETATIVOS PeA,

ra imperativos de verbos nentros ) -

abfolutos, y paffivos.

5!

y |l |3
5 511818
Sing. Whirpzpns. 3 ¥ $
Mat .-—5 ° 2 N E
Ma , vel Ba--..( var, loton. Ictox )
Plar. Mol - -—'"/-—-"" salnme A om—
Mi ? 'Ue:, Bl By ™ :
M e s 3 2
. ] 8 3
I EERE
] - n-
!. ' ]
l, z -

En los imperativos vetativos de los ver-
bos a&ivos monofyllabos , no fe pofpo-
ne vocal alguna, como {e dixo de los
affirmativos; vg. "Ba vel maban, o lo hal
gas; yno fe ditd : Mabana. .Ma & Ba
firven para las terceras” perfonas de fir.

1
guia.
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gular de verbos paflivos, § newrres: Me.
pax: Baljak. 5 ghi g _ ,
6. Para conclufion de efte Capitulof:
advierta, que para formar adverbios, qu
en nueftro Caftellano falen de adjetiyos,
como prudeatemente, dofamére. &c. vz
efte Idibma de los verbales correfpond:.
eates 4 los adjetivos , como fi ea Jugard
Praditer pufieramos Cant pradentiag aflic
efta engua , {e toman los verbales, yar-
res de ellos fe pone la prepoficion Chi
que fignifica Con de in(trumento ; vy
Chi mayhabal , vel chi mayhanic | maravi.
Nofamente. Chivachil Chigakil manifiel
ramite. Chilo€obal amorofamente, 6 co
algun {ubQantivo, que fale del adjetivo
fogun la regla puefta en el Capitulo 1
6. IV. n. 1. vg. Chivtzil buenamente
Chi nimal grandemente..

CAPL



CAPITULO VIII. |

“bE Lis INIE‘R?{ECCIONE s

E_f tmi ¥ ! ngw I- ! s1of _‘:
DE Lud INT Eﬁ'}’ECCION DEL X
Yetin gﬂ‘ﬁ dﬂ@!ﬂ. boPang b

1. L A mter;ecczon declara Tos Fatlod!

affeCtos -que hay en'el inimo, ¥
& efte Ididma hay interjescion del q-
fe ducle, ¢ interjeccion del que fe admira,
Lainre_r}eccwn del que fe duelees, & fe,
fignifica co eflas vozes odca, odge, c/icu,
He; ofhi; vg. Aca! Hoye nuvach! O! Me
miferum o Aend  Hoyernvach -pobre del.
Qura interieccion hay'que es eShkook,
y es muy viadas - o

197 i §. IL.
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i G AETIEAS
DE Lo#. INTERFECCION. DEL

o Lgne [e admira. i

1. L A iaterjeccion 'del que fe admin
fe exprefla con eflas vozes: o/
Kook ! §c VioAea! eMgel oAt Yan! ‘vgi eAes
Kibebel vae! Que hermofa cofa es efla
edlkook es intetjeccion del que fe due.
le , y juntimeate del que fe admira ; vig,
. oAb Kookt oA nu Diosj ay ! mi- Dios.
oAl Kook izwaban quere tabijl re!-ayl-de
mi Sefior,: que tal cofa dices.
2.  Ta fitve tambien de interjeccion
oprativa, y fe pofpone al nSbre, verbo,
Pparricipio ,'d adverbic ; vg. Drereta 1.
ban afl: {e haga, Maguita tiban, o e ln.
2a Ta oxala; v.g. Tipeta oxala venga:
aguita tipe, ozala no venga.

CAPL
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t.CAPEFULO, IX:-
¢ ~"DE LeAS CON’}UNCIONFS

C —ON)uncmn que es la vltima paste

de l2 oracion, esla que traba, yata
las demas partes:. hay pues conjunciones
copulativas , y difjuntivas.

o
DE LoAS CONTVNCIONES COPV;

Ia ma.r.

8 L AS conjunciones cépu]anvas en
efta Légua fon ; Rugin, Ruginqa,
94, Pe; Navipe; de las qua]es Rugin, Ru.
9inga. Ieanteponen vg- Pedro rngin Pas
blo ; Pedro, y Pablo, Chee rugmgarm&ab
el pzlo )y offa piedra.
2e . Las demas fe pofponen ; y fitved
pOI Et, 2ne ,edtgue Etiam; vg. Nubijm ,

184
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nu€ alahigam 4a | jalo tengo dicho, § de:
clarados theEax xmal pe paruassdelo
hurto, y fe lo artebatd de la mano. Me.
b Rutzil, Rarobalil, Rubebe!tquﬂ ey pe,
y de efta fe via ordinariaments. defpues
del tercer fynonyio:;' como en el exen-
plo puefto , que dice:-€s en gran manen
fu bondad, fu bermofura, v belleza; y ri.
bieafe puede viar del Navipe al fegundo
{ynongmo, como. las.demas conjuncio.
pes que fe pofponen; vg. Xinya, xingl.
pab navipe, dilo; y repartilo.
3. Es tambien muy elegite anteponcs
aeftas conjunciones efta particula Tab,
aun quando fon negativas ; vg-'Chimaha-
niok qa talax. qobevinak tape | chixavigs
fantoirinak chic ;anies de nacido, ni fali.
doiluz, era fatificado ; ; y ea eflaefpe.
cie de oraciones pierde fiempre el Tab'a
Xuszh xulziholy tape chivichin.

g. It
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$laent e ﬁ- L P
pzz LadS‘ cozv JUNCIONES DIS-
]urrwa.r. £

.i'. L AS ‘conjunciones d1fjunt1vas g
tambien condicienales fon Ve,
V wta; Vepeyvg. oAbah; ve chee, pled 12, O
palo, fla; vepe xtan? Es pino , O nina.
Ve tigulnn ﬁt:nlsz]b chire , i viene fe lo
dixé > V etz ga bila achok y:xbaal chike, y
fi'por dicha:fuera muger de alguno de
bofotrosa:s
2.:7 Bk, 6 Nak fon dlf]uuvas que fig-
aifican | ‘aungue ; empero., 'y fe pof‘ponen
vg. Mani nack, no empero. Rumzl poqg,
caulal; 5 por quien relative. Hak rumal |
por aquello'mifmo. Hagari rumal | y por
eflo mifmo. Xacha , pot lo qual. Xaga-
¢ha , y porlo qual.
3 Acabadas ya deexplicar las partes
BRIt dela
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de la oracion, pafa fu adequada intelli
gencia {e advieta, lo primero, quedy
algunos verbos de moyimiento, comoV!
venir. ~4€an {ubir. Kab; baxar. eApon [l
gar. B! falir ; los'quales fixven comoad
verbios en algunas oraciones; vg. dilee:
llezando al Maeftro , que vaya a enfef
a los nifos: Tabijfz apon chire cﬂbtih, gt
&e rutiholy alabon i-Lios dichos verbosno
{olamente firven para hablar ¢6 propric.
dad, fino tambien con elegancia ; vg. lla.
ma ac2 3 mi companero: Tavoyoh pesl
vachpochel. Si el rermino a'donde llegacel
movimiento efta en parte baxa, {evh
del Kab; vg. Xbe gamar kab, {e fué a tna.
et baxando, y efte pierde otdinariamente
lakz, vlandofe de Ka. Tambien fe {uelen
repetir, el primeto como verbo coa par.
ticula verbal, yel fegundo como adver-
bio fin particula verbal ; Xinapon apon

rugin,
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figin; i Tegando 3 o § quando dichoss
verbos fe- dicea: adverbialmente, fe vian:
fia particulds verbales. - - o o T
4+ | Lofegundo, fe adviera, que hay-
va verho defe@ivo, que es 4bz , decin-el.
qual carece de particula verbal enla tera
cera perfona defingular’, de prefente, y
futuro; vg. Mani gha, no dice : entodos
lo¥atros tiempos, y perfonas tiere las
particulas verbales congruentes 3 verbo
neutro de cofonante ; forma tambien di.
cho verbo va abfoluto?, que es 4bao , el
qual {e varia con todas las particulas vera
bales fin carécia de alguna: rambien for.
w2 inftrumental anadiendo Bel , como.
ghdbes; que fignifica amonefiar.
se.17; Hortercero , <que hay vnos verbos
indifferentes; ya 4Qivos, ya nevtros, o ya:
altivos , y ya paffivos, que fe pueden viar
con las particulas verbales de a&tivos : 0.

' e
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deneutros; ‘depaflivos,'6:de-aftivos; ve.
froleh , quefe puede viarcomo: a&ivo,
Tintgolels; 6 como neutro Quitpol ehii gaz.
24, que {e'puede viar como altivo Tis.
qaztaly ; & como. paffivo Duigamtal,

- CAPITULO X.

DY LAS PARTICV LS , CVEN.
ta general ) y tiempos de fiendos

6. L.
DE LeAS PARTICV LoAS.
1. P Articulaes 1z que por fi nada fig.

nifica; pero junta con otras:pali

bras les diveriifica fu figuificscion, la pri.
mera por mas trivial esla figuiente,

2.  Siempre que al verbo precedier

lugat
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lugar en dode, & tiempo paffado defpu es
del, fe pone Vz, vg. al monte fué mi Pa,
dre: Pa buyn xbe vt nutata; pero fi fe pol.
pose el lugar, ya entoces no fe via de Vi,
vg. Xbe pabnyn. Tambien fe le.pofpone
al verbo quido le precede caufal; vg. por
10 venida me dormi: Rumal apetic xiv.s
vi; y algunas vezes a los adverbios de ca-
tidad, ot1as por ornato de Iz otacion, y
ﬁempre que fe vlare hade fer depres
del verbo.

3 Siempre que al nombre , pronom-
bre, 0 qualquiera otta parte de la orac.cn
precedlere alguna de eftas pamcu s
Xax, Ha, uHata fe ha de pofponer Ol
zofamenite ¢l Vi » s vg. Xaxinwi: Xax
irwis Xax tibevi o Xaxbenakvis Xaze
kitzily v . Quando enla oracion huviere
dativo, 6ablativo antes del verbo; fe le
pofpone V3; vg. a tu madre dafélos: Chiré -

(s aqaté
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atectayavi, N akcﬁfque tinbach vi: 2 qui.

en lo entrego. Nak ragin go vi : con qui.
en eftd. Sirve tambien el Vi para hazer
inftrumental| como {e dixo en el Capi.
lo IV. §. X. n. 2. Tambien fitve pan
affirmar | 6 ezagerar alguna cofa; v.g
Kitzik vi chi nima maihabal vae, por ciet
to que es vna marabilla. :

Xﬂc
4. Efta partienla firve para affirmar;
vg. Xarumal, porel. Xahun, voo, Xabm
oc, {olo voo. Xaki gnifica anngue , firo
gre . es compuelto del Xa, y del Kide
Kitzib.

Xax,
¢.  Sirve paraaffirmar, § delpues dela
parte {obre g cae el Xax fiempre fe pone
Vi;ve. Xaxguerevi: fiafli es. Xavifigs
nifica tambicn. Xaravi es compueflo de

Xa,del Ta oprativo, ydel Vi,
Cha
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- Chis
6. Efta panticula es muj trivial, §
difficil de explicar {u adapracion, pero le
atiéda 2 que fe {uele poner por De prin-
cipalméte defpues de nombie partitivo §
vg. Hun chi~i chi vinak, otya delas per<
fonas; tambien fe pone pot psra que: vg.
Chi tiguiban nima biz nima ofely , para que
hagan grande trifteza , y llanto: {e pone
tawbien por gue; v.g. ofit ahan kifiban
chi nunimam, vikiquim 4a chiat kahaval Jed
fu Chrifte: Sefior verdaderaméte que obe.
deci, y crey, que eres Nueftro Senot
Jefu-Chiifto. 2L
- Chice

7+ Efta'parricula di & entender T4, 6
Mas ; v.g. Inqob chice, ya eftoy. Han chie
otfo, ¢ vno mas . Quando {e le figue V2
pierde la yhima C ; Vg Hun chivi: quan.
do vieng con numeral, y {ubflantivo, fe
pofpo-
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pofpone con elegancia al fubftitivo; vg.
Hun bey chic, otro viaje ; aunque tambien
{e dice Hunchic bey.
Ak,

8. Efta pamicula antepuefta al nom:
bre fignifica el Official, © Autor de la co.
{2 que el vombre fignifica; vg. Balz ¢l hi.
lado: cfikbaly, el que hila. Mac el peca
do: cAlmac €] pecador.

_ /ch. .
9. Eftajuntaconlos nombyes fignifis
ca el complice, & compaiiero- en loque
fignifican los nombres 3 quienes fe jui;
v3. Bijl el que camina: oAchbijl el com.
patiero en el caming, ¢4hmac el pecador:
Achamac, el complice en el pecado.

i . e Y
to. Panicula, que firve paraaffirmar;
V3. Ve an bien eftd o Mani,anchi ronohil,
tmgux , xachuchi la anbijl, no lo dixo con,

. 1040
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todo fu: corazon, fino deé voca. - Se fuelen
tambien juntar el Vi ,que fitve.. de affis,
macion, y el ¢4n;'vg. & ilzik vi an, es mug
cierro, .y por lasdos particulas affiriatia
vas tieoe {uerza como de fuperlativo.
: 1€k, -
1. . Sirve para denotar exclucion ; vg.
Hun'ce ¥Yno nowas. Cayes, dosnomas ; y
algunas vezes para aflixmar; vg. 4a ghutin
oc, aun eﬂa pequeno. _
Int : €ge:y oz
12 Pamcula de imperativo, § opratis
Va, vgx. Tajataok vaqami ; danuﬂe hoy.
AsWA L 3.9
- Sirve para in terroqativo defpuem
de fynonymo vg. Magnipe .24 a manion
Nak tibe, mzkon tngaampe ? Batibevi, Ba-
taon “9‘ bﬁ‘" vy * ,
., [ Gan; :
Pa:txcuia. para prefenre, preterito,;

y fu.

-
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; futuro, dando 4 entender, que fe qued:
hecha laaccion , & fignificado del verby;
vg. Tayacan dexalo dado, & puefto. Te
q,apib can dexalo cerrado . Tigobe can o
elt¢, quedando. Rubijm can dexo dicho. ’
Tamnbien {e junta 2 nombre, y adverbio;
vg. Oher can muy anriguameére, Chuxe et
xnubil vt chivichin: al principio lodix
a volorros. Xtinbijlh canlo dexare diche.
La.
15.  Sitve para preguntar; vg. Lakith
p¢ x2bij? cierramente lo dixifte ? Quan.
do fe junta con Quis | vel gui , G con'efle
adverbio Harr fe pofpone vg. Nakle!
quien? Harnlagachi puak ribevit En qui;
todinero fe daeffo? !
: Pe. :
16.  Es particula interrogativa ; v.8
oAbanompe ? lo hizilte ¥ Tambien fignifi.
¢a el texmino de la accion del verbo, 6 ¢l
lus
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lugar donde fe cumple, 6 execura fu fig.
nificacion ; vg. Taw!sgab pe, facalo aca.
Catbin pe , Catan pe.

Cn Co.
17.  Sirvd para hazer fupetlativo. Vea...
fe lo dicho en el Cap. VII. §.11. n. 7.
Tbem.
18.  Panicula para denotar de tantotil
empoaca, defpues qué, ¢ hafla donde,
g/fe pofpone a nombres, y verbos ; v. g
ulibem pe defde, O de[pues que vine.
Cayiq Xvoqutbem pe defde que entré que
ha dos mefes. ghec larodilla, ghequebem,
0 gheguibem , hafta la rodilla. galga2, las
coflillas:. galgaxibem hafla las coflillas.

4a.
19. - Para fignificar defde | hafta, aun ;
vg. 4a ralaxic delde {u pacimiéto. gachu.
vak ;- hafla matiana. 4a gbntin, aun eftd
pequenio. g4 rax, aua efta verde, %
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0. 41

20..  La X {ola antepuefta i nombre,
vetbos | & parricipios fignifica defde, o
de:PUGS s vg. Xhunabir defde abor
ario. lezéem defde, & defpues q vin
Kroguibem defpues que entrd. XulinakP
dro defpues que vino Pedio, 6 defpu
de venido.

_ 6. 1.
'DE LoA CUENToA GENERAAL

| & ¥ UN : T4

E—i Cay ) e
Oxj——- : i 2
Cahi- o 4
Voo- §
Va!f.a!-i ENEPENE N Y
Vuky—- —_—
Vakiaki.- g s

Bele.
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Belehe 9-

Lahub ) O.
2.  Hulahub 1I.
Cablahuk 12.
Oxlahub 13.
Cahlahuk ~ 14.
Voolahuk 1f.
Vaklahuk 16,
Vuklahub 7.,
Vakzaklahul 12
Beleklahuk 19.
Huvinak 20,

3 Lunego fe profgue contando con efta palaa
tra Huvinak | que fon 20, pofponiendole
les rmmcralc.r pueflos enel n, 1. y 2. como
Huvmakbun , Huvinakeay &c. hafta Hes
gar @ Huviaak Beleklahul; , gue [Jm 39-3
enllegando ¢ 40. fe dice:
Cavinak : = 40,
p- Hun
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Hun roxga] 41,
Cay 10343 Al
4. Sec coge efte nombre Roxgal | qu:
compuefto del poffeffrvo R Ozgal , gne fon
60, y anteponiedole los numerales pueflos i
el n. 1. y2. fecxentacomo fi fedixera: v
para 60, Hun roxqal , que fon 41, dos pare
€o , Cayroxgal, que fon a2; tres para 6o,
Oxiroxaal , que fon 43. €c. bafta legar ¢
6o. donde [edice:

§.  Oxzaal §o.
Hunruhumugh é1,
Cay rohumugh 62.
Oxi ruhumugh 6:

Secoge ¢fte nombre Humugh, que fon 801
fele antepone el poJedivo Ru, yaefefele
antepont Los numerales de Hun, Cay &c. pr,
tftosenel n. 1. y 2, comoquien dice, vno par
schenta Hun rahumugh gue fon 61. Cy
wehumugh, gue fon 62. Tres para 8o. Oxi

ruliy
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mhumugh, o fon 63. yaffi fe va contando
baftallegar a 8o. donde fe dice:

6. Humugh s 80,
Hun rocal 81.
Cay 1042l 82.
Oxi r04al 83«

Se coge ¢ fte nombre Ogal | que fon 100, fe
le antepone el poffeffivo R, y aefte fe le ans
teponen los mumerales de Hun, Cay &¢. pus
eftos en el m 1. y2. como fi fedixera, yno
para 100. Humogﬂ , que fan 81. Dos bara
100. Cayrogal que fon82. Tres pararoo.
Oxirogal gue fon83. y aflt fe va contands
bafta llegar & 100. donde e dice:

7. Oal 100.
Hunruvakqal 101.
Cayruvakgal 102.
Oxi ruvakgal 103-

Secoge efte nombre Vakgal, gue fon 120. fe
le antepone el poffeflivo Ru, ya efte [¢ le an
;aponcr!:
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2epont los numirales d: Hun, Cag &c. pu/.
tosen el n. 1oy 2. como fi dixera, vno pars
120. Hunruvakaqal 4 (6 101. Dos para 120,
Cayruvakgal gue fonx02. Tres para no
Oxiruvakgal que fon 103. vy allt fe va conti-
do bafta llegar 4 120. donde e dice:

8. . Vakgal e 120,
Hunruvukaal 121,
Cayrovukagil a- 121,
Oxiruvukaal 125,

Secoge efte Vukaal, gue fon 140. feloan
tepone el poffeffivo Ru, y 2 ¢ fbe los numerdls
d: Hun, Cay &c. preflos en el no X y2.00
mo fi [¢ dixera, 1o para 140. Huruvuka,
que fon 121. Dos para140 , Cayruvukgal,
gue fon 122, Tres para 140. Oxiruvuked,
que fon 123 . y aflt fe vz contando hafta Il
gat Q 140. dond; fg dice - _
9. Vukaal 140
Hunguvakgakgal 14
Gy
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Cagj ruvakzakgal 142 .
Oxi ruvakzakgal 143
Secoge efie Vakxzkagal, que fon 1€0, fe ana
t:pone el pofeffivo Ru, y a efte los numerales
de Hun Cay &¢ Pueflesen el n. 1.y 24 coa
mo fi dixera, vno para 160. Hun yuvakxak
qal, que fon 141. Doy para1€o. Cayrovak-
xak gal, que fen 142, Tres pora 160. Oxi
tuvakxakaal, gue fon 143 o[ feva contan.,
do baftallegar 4 Y6o. donde fedice:

10.  Vakgakaal --.160.
Hun yubelel 4al 1614
Cay rubelek 4al 1624
Oxi rubeleh gl 167

Se toma ¢ fle Relekgal, gue fon 180. fele
antepone el poffefftvo Ru, y = efte los numersa
lesdeHun, Cay &ic. przfios en ol 1. 1.4 2.
eomo fi dixera | vno pare 180. Huniubelelz
4al, gue fon161. Dos para 180. Cay 1ube-

lebgal,qnc-[on 162. Tres para180. Cxig
' rbe.
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rubelebagal, gre fon 163 ¢ 2fft fe va contan
hafta legar & 180, donde fe dice:

a1, Be]ebqal 180
Hun rotuc 161s
Cay roruc 182
Oxi rotuc 18

Se toma ¢fte nombre Otuc , que fon 200,
Pe anteponc el poffeflivo R, y a efte los nume.
tales de Hun, Cay &ic. como fi dixera, yu
para 200. Hun rotuc, gue fon 181. Dos pa.
ra 200. Cay totuc, gue fon 182. Tres para
200. Oxi rotuc, gque fon 183, allt fo cxents
bafta llegar 2 200. donde fe dice :

12 Otuc == 2004
Hun ruhulak 201
Cay rhulab 202
Oxiruhulab 207

Setoma Hulaly, fe le antepone el poffefiw
Ru, y  efte los numerales de Fluo,Cay 8.

como Ji dixera , vno para 220, Hunwhu.
lal
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lak, que fon 201 ; Cay ruhulab 202, Tres
para 220, Oxirwhulab, gue fon 203. aff fe
va contado hafte llegar 2 220. dend: f dice -

13.  Hulahukaa] - 220,
Huntucablah 221,
Cay rucablab 222.
Oxi rucablal - 223,

Se toma efte nombre Cablaly | fe le antepone
ol poffeflvo Ru, ya efte los numerales de
Fun, Cay &c. como fi dixera: vno para240
Hun rucablah, gue fon 221. Dos para 24c.
Cay rucablak, gue fen222. Tres para240.
Oxi rucablah, que fon 223. afft fo vé ccntane
do bafta llegar & 240. donde fe dice

14.  Cablahul; 4al - 240,
Hun roxlab 2414
Cay roxlal 242,
Oxi roxlah ---- 243

Se toma Oxlaby, fe le antepone el poffeflivo
R, ye efte los numerales de Hun , Cay &c.

como
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como fi dixera , vno para 160. Hunroslah,
gue fon 241, Dos para 260. CaerX]ﬂh,qﬂf’
fon 242, Tres rara 260. Oxi onlah, que f
243 es haftallegar a 260. donde e diz

1;.  Ozglahub 4a] - 260,
Hun rucallahub 4al 261
Cay rucablihub gal ~- 262,
Oxi rucablahuls gal 2634

Se toma efle nombr> Cablahuk gal; que fin
2380. f¢ l¢ antcpone Ru, y 4 ¢fte los numer.
les de Hun, Cay €2c. como fi dixera , o pa.
ra 280. Hunrucablahuk gal, gue fon261.
Dos para 280+ Cay rucaklahul gal, que |
262. Tres para 280. Cxirucablahub 4al,
guz fon 263. T'e. bafta llegar a 28c. don
fe dice :

16, Cakhahub 4al . 280,
Hun rolahub 4al 281,
Cay rolahub 4al 232,
Oxi rolabub 4al 287,

ﬁ: tor
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8¢ woma efte nomtre Olahuk qal, gae fon
500, fe lcantepone R, y « efta los numerales
deHu o, .Cay &c. como ﬁ [_.v, dixem, vno para
500. Hun rolahuls gal, gue fon 281. Dos
para’ 300. Cay rolahub gal, qre fon 282,
Tres para 300. Oxirolahubgal , gae fon
283 e bafta lHegar & 300, donde [e dice:

t7. Volahuk gal : 300.
Hunruvaklahub gal ——=—me——__. 301.
Cay 1avaklahub gal 3024
Oxi ruvaklahub gal 303

S¢ toma ¢ te nombre Vaklahubagal | gre for
s20. [e le antepone Ru,y a efte los numerales
de Hua, Cay &c. como fi e dixera, vno pa.,
v2 320. Hun ruvaklahub gal | gue fon 301.
Dos para’320. Cay ruvaklahub qal, gue fon
302. Tres para 320 ‘Oxzi ruvaklahub gal,
que fon 303 'cs haftallegara 320. donde

e dice; - Ry
18. * Vaklahubgaf e 320

q. Hunru.




Hun ruvuklahuk 4al — 3t
Cay ruvukiahub 4 al PR TV
Orxi ruvuklahuk g al e e e 527
Se toma ¢fte mmbra ?uklahuh 4, que fi
340. [ele antepone Ru, ¥ 4 efte;los mumera.
{es de Hun, Cay &c. coms fife ducm:, o
para 340. Hun rvuklahul gal, gue fo 30
Dos para.340. Cay wvuklahuk gal; gue fi
322 Lres para 340. OXi. ruvuklabub,. g,
gue fon 523, T baﬂa chara 3400, doxdy
fe dice: :
19.  Vuklahuk gal c—— . -4o.
Hun ru vakxaklahub Al =TTk
Cay 1o vakxaklahul; gal — - 542
Ozi ruvakzaklabub gal — ———— 313
Se toma ¢ [te nombre Vakxakfahub z_)al s %
fon 360. fe le antepone Ru | y:( efte Hun,
Cay &c. como fi fedixera, vmo_para 360,
Hun ruvaksaklahub gal, gre fon’ 347.. Do
Para 360. Cay mvakxszlahul; gal qus for,
| 342
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342 Trev parz 380, Ozt ruvakzaklahuh
g1l e for 343. e, hafta llegara 360.
donde fedreey <
20. " “Vakzaklahul g3l —— ===~ 3%0,
Hunrubeleh lahub g2l ~——=— 361.
Cay rubele lahub gal ———ix- 562.
Se'toma efte Beleblahub gal , que fon 380.
fele antepone Ru; y 2 efte Hun , Cay &c.
como , vno para 380. Hun rubelehlahuly
qal, que fon 361. Dos para 380. Cay 1ubelch
lahuk 44, gué font 362. ¢, hafta llegar
380, donde fe dice : o Sicdnis: | 8 S

2f. - Beleblahuk 4al — —— 380.
Hun romugh ——— - 381,
Gaymmi:gh gt i 382,

Btoma ¢ft: Omugh, que fon 400. fele an.
Tepone R ya efta Hun, Cay &¢. como. i
Para 4c0. Humén:‘r_ﬁqh-‘,- q?te fon 391'e Dos
Para 405, Cajj romugh; gre/fon's82, ¢ &
bafla Iligara 400. donde' fe dice;
WUk 3 9%
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22 Omugh ot e s e A5

Owugh hun = 401
Omugh Cay 402,
Omugh Oxi - 403

Se toma efte Omugh, y defde agni fe vaci-
2ando fobre el mayor numeral como fon 400
gue ¢s Omugh, < efte fele van pofponieni
los numerales de Hun 5 Cay &c. hafta il
gar 2100, quees Ogal, yefte junto cur
Omugh, gque fon 400. fale
23.  Omughogl - §00.
Omugh huntavakgal - §01
Omugh cay ruvakgal ———————-... o2
Omugh oxi ruvakgal e 507

oA efle Omugh, fe le van pofponicdo Hur
ruvak4al Cay ruvakgal &c. hafta llegar «
Vakaal, que fon 120, y pofponiends efteé
Omugh, gue fon g400. fale. -

24.  Omuyh vakgal - §20:

S¢ va profigniendo la cuenta, pofponiendols

| : 4 Omu,
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Omugh , los mmeralés que bay defderzo,
bafta200, donde fe junta Omugh , gue for
40ue con Oruc, que fon 200, y afft fale
Omu4h otuc 6oa.
Onugh hunwhulahul gal ——=—- 6c1e
Omuyh cay ruhulahvk g2l ——=——- 602+
Omugh oxi ruhulzhuk gal.com—— 603.
oAefte Omugh, fe e van pofpeniendo Hun
ruhulahuk gal, Cay rutulahuk gal, Oxi
suhulahul gal, &c¢, bafta Hegar < €20 do..
de fe dice:
25.  Omugh hulahuk 42l — —— 620.
Omugh hunruvaklahuk gal e—e——-621.
Omugh cay ruvaklahuk gal — = €22.
Omuyh oxi ruvaklahuh gl —— 623
oA efte Omugh, fz Ie van pofponiendo Hua
suvaklahuh gal, Cay ruvaklahuh 4al, Oxi
ruvaklahuk gal &2c. hafla Hegar @ 640 -
donde fe dice:
26. - Omugh cablahuk gal = 640:
alor ... Omu,
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Otugh Bunvoxlit v il eI €.

Ouwiigh cagtoxlabuk jal ———— 642.

_Omt'lg’-h‘. oxi roxlahuk }3‘&["—-'-'-—.'-.'__-‘_‘_'.' 643

oA efte Omugh, & e van pofponiento Hun

- 2éxlabuk ga] Cay roxlahuk qal O+ 10
hhub ga] &e¢. hﬂd Hcgar a 660. lordl

fedice: -

27. " Omugh oxfahuh al 660
©mugh hunrucaklahuh .gal - (61
Onvgh cay mucaklhuk gal —~ (62,
Omugh oxi yucaklaluh 42l ~ 662,

o4 efle Omugh fe levan pofponudo Hun
rucablatvukzal, Cay rucaklahub gal; O
rucablahuk 4al; EZC fJa ﬁa ! hgar y 680 de.
de fedice:

238,  Omuyh ta};lihah 41l - 620,
Osmigh bun relahuk ] ——
Omu ghcay rolahuk gal ——— 2,
Omu q’l oxi tolahuk g1l ————=— 8,
ed. ﬂe Omugh, felc van pofponicndo Hun
s0lz-
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solahuls 4a,Caj tolalw; al, Oxi rolahul;
qal ¢, haﬁg U.-.gar a. ',mq. a'pndc fe, dice s H
29... Omugh volab, vl Omuqh volahuh

! et 70,
Omu.gh hun ruvaklahuh qal 7O
Omugh cay ruvaklahuk gal = 70%er

Omugh oxi ruvaklabuk 9al-——-— 703
od.cfte Omugh, fe e van rofponiinde Hug
1uyaklahuls gal, Cay ruvakiahuby al, Cxi
IuvaHabu& gal, &ic. hafla Uegar £ 720
aamfg fe dices %

Omugh vaklabivk gal 7204,
Omuqh bun uyuklahul gal —— 7214
Omugh cay. suvuklahub gal ——- 722,
Omuah oxi ruyuklahuk g2l =——- 723,
oA ¢ fte Omugh, fi le san peponiedo Hun
ruvuklabuk 4al, Cay ruvuklhul gal, C xi
!U\'('Ukl@hllh Ajﬂ &c baﬂa Uegar @748+
lqudc fe dice.; .

Qmu{.}h vuklalub gal

740'
Omuyk
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Omugh hun ruvaksa ksl ———— 741,

Omugh cay ruvakzaklaly ———— 742
Omugh Oxi ruvakxaklah 743
e ¢fte Omugh, [&le ban pofponicnds Hud
yuvakxaklaly , Cay ruvakxaklah Oxi 1.
vakzaklah, &c. ba fla llegar « 760. dond
Je dice:
32, Omugh vakzaklah ———— 760
Omugh hun rubelek lahub gal ——. 761
Onugli cay rubeleh lahuk 4al . 76
Omugh oxi subeleh lahuls gal S £}
oA Omugh, fels pofponen Hun rubelel
halub 43l Cag rubelch lahub 4], Oxi 1u.
beleh Iahuh gal &c. bafta Hegar « 780.
donde fe dice ;
54 Omth beleb an vel beleHBhUb
41‘ - 780.
‘Dé agui en adelante (¢ ‘cnenta de quatrs ¢
entos ¢n quatrocientos con cfte €o , y feen

pzzZa « contar ¢on ¢l defde 781, coma Fe
dl'-xh
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dixtra, xno para 850,

Hun rucato 781.
Cay rucafo 782.
Oxi ruca€o 789,

~oA o, fele antepone Ca, yaefteRu 2
quien Preceden los numerales de Hun , Cay
8¢, bafta Hegar & 800, dorde fe dice :

34. Cafo - 800,
Hun roxofo 8or.
.Cay roxofo ——e—— 807,
.Oxi roxofo — 803.

. St tomg Roxofo, aefte f¢ le van antepent]
endo los numerales | que hay defde vno ha ﬁa'
40, y en llegando & 40. fe antepone Cavi
nak « Roxofo, y fale

37~ Cavinak roxofo — 840,
-Hun rox4al roxofo 841,
Cay 10x4al roxofo = = 042,
-QOsi roxgal roxofo 843.

Afr fe va contando con los numerales gue

{2 Ie bay
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hay defde 41, antepreflos 2 RSzofo, baflz
legar 2 860. en donde fe dice:
36« Oxgal roxofo 8%o.
Hun ruhumugh roxofo ———- 86
Cay ruhumugh r020£0 ———-- 862
Oxi rubumugh rozofo ————-- 863
Se va contands con los numerales quebay
defde 61, antepnefllos 2 Roxo€o, baftalli.
gar a 880 , endonde [ dice :

37. Humugh roxofo - 850,
Hun ro4al roxofo 88,
Cay 1042l roxofo 862,
Oxi ro4al roxofo - 883,

Se va contando ¢5 los numeralcs que baydsf,
de 81. antcpueflos « Roxc€o , hafta egar
& 500, en donde [e dice ;

38, Oaqgal roxofo 900:
Hun ruvak 4al rox0€0 ————_ 901,
Cay ruvak ga] roxofo ~—=——"——702.
Oxi ruvak gal r0x0€0 —

Seve
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.Sewa contando antepeniendole 2 Roxofo,
los numerales gue bay defde cizto, y vno, baf-
2a 120, « donde [legando fe dice :

3. Vakgal roxofo 920.
Hun ruvukaal voxofo 921
Cay ruvukagal roxo€o 922,
Oxi 1uvukgal roxofo 923

Se ve contido con los numerales que bay def.
de 121. anteponiedolos 2 Roxofo, bafta le-
gar a 140, en dende fe dice:

40,  Vukaalroxzofo 940,
Hun ruvakzak4al roxofo - 941,
CLay 1uvakxakaal roxofo -~ 947
Cxi ruvaksak gal roxofo ————-- 943
8¢ va contando anteponiendole 4 Rozofo
los numerales que ij de[de 45 baﬂa 160,

en donde fe dice: '
41.  Vakzak ga] 10x0£ 0 mesmmmmen 96
Hun rubelek 4al 10x0£ 0 e~ g61.
Cay rubeleh 4al 1ox0£0 smmmmmmeme. o€2.
Oxi
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Oxi rubelek; gal roxofo - 063,
Seva contado con los numerales que haydef.

de 16 . anteponi dolos 2 Rozofo, haftalls.

8ar <180 | en donde fe dice :

42.  Beleh gal roxofe ——— 980

Hun rotuc roxofo e 5814
Cay rotuc roxofe —. 982,
Oxi 1otuc roxofe — 98),

Seva cotado anteponiedo 2 Roxofo,los mume,
ral. q bay defde 181,ba fta 200, & dode [edic:

43- Otuc rogolo—- 1000,
Hun rohulab roxofo - 1001,
Cay rubulab roxofc — 1002
Oxi ruhulak roxofo - — 1003,

oAl fe i contando con los numerales puef.-
zos defde 201 pofponiendoles Roxofo, haf-
tallegar al numeral de 400, ; donde omit,
ti:ndo el Omugh, folo fedice:
Roxofo - = 1200

44. Huniucah o - 1201,
- Cay
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Cay tucakfo ~ 1202,
Oxi rucakgo 1203.
o/iflt fe va conta.do de la mifma manera, que
ftdixo de Roxofo, fin nada mas que en In-
garde RoxoSo, poner Cablo , bafta llegar
21600, donde omittiendo-¢f Omugh, fcla-
mente fe dice:
Cabto : - 1600,
@ﬂe rroprfaments guiere decir 5 qhatro veZes
quatro cientos o

47 Buniofo : 1€ol.
Cay rofo 1602.
Oxi rofo 1603

‘De lg mi/ma [ucrte [¢c profigne centando con
Rofa, enlugarde Cakto, haftallegar 2
2060, dcndc omittiendo el Omugh fbiamm

te fe d!ce :

Rofo -— 20cQ.
26.  Hunruvakalo . 2001.
Cay ruvakalo. 2002.

Oxi
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Oxi 1U7AKAE0 o 3004,
oAt [¢ va contido hafta llegar a 2400 di.

de folament, fe dice :

Vakato £ 2400,
47. Hunruyukuto 240l
Cay ruyukufo — - 2402
Oxi ruyukuto = 2403,

ATt (e vz contando hafta llegar 2800, dom,
de [olamente [e dice

Vukuto - 2800.
48.  Hunruvakxafo - 2801,
Cay ruvakzato 2802.
Oxi ruvakxafo — 2803,

Se vz coentande con Ruvakxato , haflalle.
gar z 3200, donde folamente [¢ dicc:

Vakxaéo 32600,
49. Hunrubelek €o 5201,
Cay rubelel; fo 3202
Cxi 1ubelek €o 2202

8¢ v contando con Rubeleh €o, bafla ile.

gar ¢
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gar a 3600, déde fe dice:

Eeleh o - 3600.
g0, Hun rlahub fo——— 3601,
Lay yvlahub fo — 3602,
Cxi rulahuk €0 3603.

St va contando con Rulahuk €o, fmﬁc Hea
gar « 4000, done [¢ dice:

Lahuk €o 4000,
st.  Hun rubulahuh £0 =emm—— 4001,
Cag ruhulahub €o 4002.
Oxi ruhulahuk o 4003

Se vz contando con Rubulahuk €0, bafla
lHegar 2 4400 , donde [olamente (¢ dice:

Hulabuk €o 4400
2.  Hun rucablahub £0 emea—— 4401,
Cay rucablahuk €o 4402.
Oxi rucablahvl; €o 4403

Seva contando con Rucablahub o, hafa
tallegar ¢ 4800 , donde fe dice
Cablahuk €0 « 4800

3 Bun
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3. Hunroxlahuk £o ~———— 4201
Cay roxlahub fo-. — — . _ 480
Oxi roxlabub o — 48);

Se va contido con Roxlahuk €o, haflalls,
gar & 7200, donde fe dice:

Oxlahuk fo §200
s4. Hun rueak lahvk €o - §200
Cay rucablahuk £o $202.
Oxi rucablahuf; fo : £203

Se va contando con Rucablahuk §o , bafk
Hegar a a 5600 , donde fedice

Cahlahuk €o yéoo.
¢7.  Hun tolahuk fo —————__ 601,
Cayg rolahuk fo 5602,
Ozi :olahuh €o - £603,

Se va 2 contando con Rolahul €o, baftalle
gar 2 6000, donde fe dice :

Voolabuk Eo 6000,
¢6. Hun vaklahuk o 6oo1.
- Cay ruvaklahuj; €0 e 600,

Oz
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Oxi tuvaklahu'; £0 mrem i’ 6503

Seva contando ¢con Ruvaklahuk €o, hafia
llegar & 64000 dende fe dice ;

Vaklahuk €o : €400
£7.  Hun ruvuklahub $o memmm—_ (401 ¢
Cay ruvuklahuk; €o -- 6402,
Oxi ruvuklahub fo —————-sc 6403

e ve contando con Ruvuklahub €o , hafs
tallegar ¢ 6800 , donde fe dice:
Vuklahuk €6 ' = (8004
$3.  Hun ruvakxaklahuk fo —— 68014
Cay ruvakzaklahub 0 ———w—se— 6802,
Oxi ruvakxaklahuk £0 ———-— (803,
Seva contado con Ruvakzaklahuk €o, bafy
tallegar ¢ 7200 , dende f¢ dice;

Vaksaklahu fo 7200
$9»  Hunmnbelek lahuk €0 =—a-7201.
_Cay rubeleh lahu fo —————- 7202,

Oxi tubeleh abu o —————— 7203
.« 8¢ w1 contando con Rubelel lahu €0, bafd
Se tﬂ [[‘-n
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ta lecar p: 7600, Jomfe[e dm 3

B\.Iel?lalw fo . s 700,
6o. Hunubuchuvy ———e o2 5601,
Cay whichuvy s———— s w2 7602

cAffi fe va contando anteponiede 4 Huchu.
vy, los numerales gune hayhafta Omugh,
donde omittiendo Owmugh, folamente fe dic:
Huchuvy — 8000,
61. Defle agur fe comienza & ronrar ¢on
Puchuvy gue fon ocko mil | a guienlu
Mexzcano.r 1lzman vn XIqmpll Y aff |
va centardo con los mumerales fignientes, (i
echo mil ¢n ocho mil.

Cachuvy — el o2 16000
Ozchury == —=—=me— . 24000,
Cabk chuvy : —.. 3200¢,
Voo cbuvy - = 40000
Vak chuvy sm e 40000,
Vukchuvy et i i s §66000.

Vaksal
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Vakzak chuvy — .- 64000,
Belels chuvy 22C00.
Labuk chuvy s £ OO 00
Hulahuk chuvy - 83000,
Cablahulz chuvy 96000,
Ozlahub chuvy 104000+

Et fic d: relignis wfgue in infinitum ; quia
i aligned eft infinitum maxime numerns .
Ex cArift.

62. Elnumeral Voo, que foncinco,
quando {e le junta pronombre poflefiivo
pierde la V' ; vg. K o0.

63. - Delos dichos numerales fe for-
man vetbos aftivos , paffivos, yablolu.
10s ; vg. de Hun, Hunamah; altivo, Hura.
mazx pallivo , Hungman abloluto, que fig-
nifican igualas, De Cay, Caybal allivo ,
Caybax paflivo, Caykan abloluto, que fig.
nifican hazer dos vezes la cofa 5 y tambi.
_eaduda , eftat neutro , ambiguo, O per-
' : plexo
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;Iexo; De Oxi, Oxibak, Oxibax, Oxit:
que fignificZ hazer , 6 reperir la cofa p
tres vezes . De Cabi, Cabibaly | Cabiba
Czhiban . De Veo perdiendola V', Ooikd!
Ootbax, Coiban. De Lzhuly, Labubak, L
budax, Labuban 5 y fignifican hazer lac
{a | G tepetitla las vezes, que di d ente
der el numeral de que fe forman.
€4. Tambien fe forman verbos com.
pulfivos; vg. De Hun, Hunigaly, Hunicax,
Hunigan . De Cay, Caynigal, Caynigaz,
Caynigan . De Oxi, Oxinigab | Oxinigax,
Oxinigan . Oe Labuk | Labunigah, Lahn.,
nigax, Lahunigan |y fignifican hazer que
la cofa fe haga las vezes, que denotacl
numeral de que fe forman,

G Para hazerdittiibutivos a dichos
rumetales, fe dixoya, que fe repiteel
nureral hafta llegar a cinco, dode fe pof.

pone la particula de diftribucion, que es
Tak,
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Tak, como Vootak, §fiel fiumeral es
‘compuefto de dos numerales , {e polpone
al prime:o ; v.g. Hutak labub, Catak la-
buly , Oxtak labnh &2¢. Hutakvinak | de
veinte en veinte, Catak vinak de quaren]
ta en quaréta ; Lahutak rox4al de finque.
ta en finquenta. &c.
€6. Para hazerlos numerales ordirales,
fe les antepore la tercera perfona del
pronombre pofleffivo fegun la inicial del
numeral cardinal, 3 quien fele quirala
vitima vocal: vg. Hun, Rvean, Rex, Ru.
cals, Roo, Ruvakak, Ruvul, Ruvakxak ,
Rubelehy &c. El primero, el fegunds , el
tercero, &c. De Han {c viz fin antepo-
ficion de pronombre.
67.  Fara decir, 10dos dos, todos tres,
todos quatro, ea cofas inanimadas fe via
folaméte de Ia tercera perfora de fingus
Jax, ‘R“faéfrﬁal, c}f_o:cfcbal, Rucabichal Ric.
Ea
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conel pofiedivo, Vealeel Cap. [1I |
IV. n.9.
Todas las demas cuentas {e fundan ep
dicha general , afiadiendo otras partic
las para efpecificar lo que fe cuenta.
Para contar palabras,

‘ Pah
68. Condicha particula pefpuefla z I
numerales fecuentan las palabras, quitands
le a los numerales la vltima vecal | y& Vi
kali, las dos v/timas; vg. Hupab, Capal
Ozpak, Cakpak, Voo pal, Vakpih
Vukpak, Vakzakpak &c.

Para contar por bebrar, o cofas enfartadar

Rabak
69. Humabak, Carabal, Ozrabah,
Cahrabak, Voorabal; , Vakiabah , Vul.
tabal;, &¢.
Pau
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“Para contar manos de Fco en finco.
€a.
70.  Hufa, Cata, Osfa, Caha, Vec.
Sa Vakéa, Vu]cEa VakxakEa &Lc.
P ar’a conrar pare:.
griwm g ah : . et
IL. huqulah Caqul?c}; ("xgula&, Cal
gulah Vom,ulah Vak kqulal; &2
ara contar pmros.
Mof. Mofah. Lep. -
72.  Humof, Camof, Oxmof, Cahmof,
Voomof, VakmoE VukmoE 820. Humo.
€ah, Hulep &,
' Para contar gotass
4,uk
73 . I-‘uq uk, Caq,ulg, Ozg,u, Caguk,
Voog,u}; Vakq,u}; Vu}q,ub &e.

Pam carntar brz;'na; migajas, ¢ tragos.

.!I!

Hubif CabiE Gfbﬁ ,Cakbi€, Veo.
bit,
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bif, Vakbif , Vukbit, Vasalbic &¢.
Para contar encharadas.
- Lic.

Huhc Calic, Oxlic, Cahlic, Voolic
Vallic, Vuk Ixc, Vazal: hc &zc.
Paracontar cofas largas, como vigas, pale

pefeadoss
| Yacab

Hugyacak, Cayacah, Oxgacak, Calj
Cak, Voojyacak, Vakyacak 8.

Para contar Provincias,
:_ Remak
Huremah, Carerak;, Oxremak, Cal
sewah, Vooremak, Valkremah, &,
Para contar parcialidades,
ghab.
Hu ghob | Caghob, Oxghob, Cakshob
Vooqhob Vaquhob Vu1 qhob e,
Para contar cofas redondas, como bucvos,
_ Fanes, y otras cofas [&me)dntu.‘

4ola;
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golak.
Hugolak, Cagoiab Oz4olak, Cakg
golak, Voogolak, Vakgolah 8¢,
Para contar cofas pueflas en orden.
Cbolak. Ley.
-~ Hucholak, Cackolak, Oxchola},;,, Cah
cholal , Voocholal , Vakcholak , &c.
Huley &c.
Pam contar manojos d¢ cofas, que van
¢colgadas.
tzekab, ‘Chiak. Quiab.
‘Hut ekak, Huchial, Huquiak, Ca]
Bekak, Cachiak, Caquiak . &c.
Parz contar manojos , como de Sarza parria
lla, ¢ cofas [emejantej'. |
- Chacak,.
Huchacah (‘achacab Ozchacal ,
Cabchacak, Vodcbacah &c
Para contar cepas Jﬁ vides , Pies de Lrbo
lesy o ﬁ:&ra.r. -

L V Lo
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Vi.
Huvi', Cavi, Ozvi, Cahvi, Voovi,
Vakvi, Vukvi &c.
-Para contar azotes.
Rap.
Hutap, Carap, Ozrap,Cabrap , Voo
22p, Vakrap, Vuknp, 8.
Para contar brazadas de yerva, olenia.
. Telak. _
Hutelak, Catelah, Oztelal, Calsrelaf,
Voorelak; Vakrell; &c.
Para contar trozos, 6. maderas arraftradasy
Ram,

Huram , Caram , Ozram , Cahtam,
Vooram, Vakram &ic.

Para contar differencias, 6 maneras de cofus,
Molak.
Humelak, Camolal; , Oxmolak; , Cak
molak, Veomolal , Vakmolal, &c.

Pars
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Pira contar altos ,-eomo cielos dé cafas, (o,
brados,atajados, ¢ apartamientos, como
apofentos de cafas.

: az.
Hutaz, Cataz, Oxraz, Caktaz, Voo.
taz , Vaktaz, Vukiaz &c.

Para contar papel, hojas de libros, tortillas,
mantas, 6 cofas que van tendidas vnas fobre
ottas, o pedafos.

Perak.

Huperah, Caperah , Oxpenk , Caf
penal, Vooperah, Vakperal; &c.
Para contar doblezess
Bugak.
Hubueah, Cabugak, Ozbucak, Cak.
bugsk, Voobugah, Vakbugak &c.
Para contar quadernos, 6 cofas cofidas.
2,iz.
74-  Huy,iz, Cay,iz, Oz4,iz, Cahy,iz,
Vooy,iz, Vaky,iz, Vuky,iz, &ic.
Yara
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Para contar brazadas ¢ comgke fe miden ticr.

ras, maderas, varas, o cuerdas,
. Ha}; '

77 Huhaj, Cahak, Oxhak , Cakhal,
Voohal;, Vakhak, Vufqhah 83:.

Para contar manojos, 0 atados.
Ll Yatakh.
76.  Huyatak, Cayatah, Oxyatal; : Cab,.
yatah, Vooyatah Vak yatah &c.
Para contar manojos de -)er'm o de lena, g

[fe llevan debaxo el brazo, o en el hombro.
Cerely, Borah
77 Hufetek Huboral—; Cafeteh, Ca
borah, Oxéetel, Oxborah &c
Para contar afftentos de Pueblos.
Gep.

78.  Hugep, Cagep, Oz¢ep , Cahgep,
Voogep, Vakgep, Vukeep &,

Para contar fulcos , y tercios como de paja.

BOI&&:
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" ‘Bolahi fets Tt
76 Pubola}; Huget, Cabolah, Ca.fet
Ozbolab , Cxfet &2, -
Para contar pedafos de ticrra [embrada, como
a*aaata[c.r Y pataftales, . -

; uta}; ‘ ;
0. Hucgurta’, Caqutab, Oxqutah, Cak
cutal ; Voocurah &c.

‘Para contar milpas pegueias, pedazos apara
tados en partes, que bay buena ticrras

: Bobah. . -
8. Hufgnbal? Catzobak, Oxfzobalg
Cahzobak, Vootzobak, Vaktzobaly &C
? Para contar xemes.

Utir. '
82, Hugutu, Cagutu, Ozqutu, C&h—
4u:y Vooguru Vakgutu &zc.

Para contar paffos.

- i Xabe
83. Huxaf, Cazaf, Ozzaf, Caf;xa&'
anl Voo._.
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‘vooxas Vaksa€, Vukmn¢ &c.

Para contar entrefuclos.
L. ..o
84.  Hule, Cale, Oxle, Cahle, Voole,
Vakle, Vuk]e Vakxakle &c.
Para contar C apitulos, 6 cofas hechas,
0 pajfada:.
Tanah.
87  Hutanab, Catanak, Oztanak, Cali.
1anak, Vooranah, Vaktanak, &c.
Para contar Xiguipiles de cacao deveintt
en veinte.

£ala.
86. Hutala, Catala, Ox€ala, Cabtala,

Voofala, Vakéala, 82(: ‘
Para contar mefes al medo de los Indlad’,
que ¢s de veinte en veinte.
Vinak.
87.  Huvinak, Cavinak, Ozvinak, Caj
vinak , Voovinak , &c. 2
Pars
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Pars contar aios.
A,
¢2. Huna, Caba, Oxa, Caha, Vooa
Vaka, Vuka SZc; rambzen fe dice Hun
huna Cay huna Ozxi huna, Cah1 huna,
&ic.
Para gontar aos de veinte en veintes
May. ,

89, Humay 20. anos Camaydfo atos,
Oxmay 6o. anes, Ca!;may go. afics, Voo.
may 100, aoss
; Para contar vezes,

_ Mul.
90. Humul, Camul, Oxmul, Cibmul,
Voomul, 8¢, Para decir cada xex. Flutak-
.fI‘mJl, cada dos vezes « Catakmul , cada tres
vezes. Ograkmul ¢, Para decir otra vez
Humulehic, Camulchlc Oznulchic,
&c,
Para contar con txclufions

Oc.
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QOec,

91, Hunoc yno folo, Cayoc Jg; It
mec tres fa!o.r &e

- " Paracontar lonjas. .
s { €at. SR
97. Hufat Cafar Oxsat CahE
Voofat, Vaksat VukEat &c.
Paracontar éofetone;r 0 punado.f co la ma

t 0 COZLOYTONE Sy
4 Bie B
Hubljc €a, Cabijc €a, Oxbijc €a, CaF
jc €a, &c. 87 fon pama‘a: l—’ubijca]»
CabIJC afan, Oxbijc akan &c,
Y Para contar madanzass'

; Hal.
94. - Huhal, Cahal, Osghal | Cabﬁc
Voohal, Vakhal Vukhal Rles

Pam'corzrar oﬁcfo: o]
ghay.

97.  Hughay gamal; Caghiay gam:
.Qx4bay gamal; &c. Pa
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96.  Para decir vna boja de papel, o 'mgpe.'
dazo de guarto de chve , o qualguiera otro
oAnimal [¢ dice: Huperah. Hela, ymedia,
o vu pedaze deguarto fegundo : ghakap 1
caperaly, Dos bojas, y media, o vn pedazo de
guarto tercero: ghakap toxperak « Media
oAye, o mediz ‘Rez: Hugam. Si fondos 0
tres f¢ dice: Caperaly, Oxperal. Otro par:
Hugulak chic. Otros dos pares: Caqulaly
chic. Cala par: Hutak gulak. Ceda dos
pares : Catak qulak &c. Otra manera, &
otro genero © Humolah chic. Cada manera,
¢ cada genero Hutak molak . Catak mo-
Iab ¢, '
97.  Paradecir queda 0 q:{éds en vno , y
medio , ¢ fon tantos , y medio: Tanal rucan,
Tanal rox , Tanal 1ucak, Tanal roo &c.
‘Para decir otro rato : Querechic vi. Crrog
dos tantos ; Cay chic quere si tiraho.

Ve g. UL
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6. 1L

TIEMPOS DE SIENDO , ESTeAN.

do, eftando para , haviendo , baviendo de,
por , y para.
3 P ARA formar los tiempos de |

endo en en efta Lengua, no
atiende al determinante como en la L:
tina , fino folo al determinado, yfegun
{u fentido, fe van formando los tiem.
pos con additos, o particulas; formanfe
pues, los tiempos de fiendo co eflas par.
ticulas Tan, y Ck aatepueflas al non-
bre, pronombre, vetbo, 6 participio; vg.
efcribiendo San Auguftin oyC vna dulze
voz: Tan ok tug,ibaly San Auguftin, uk
xragaxaly bun guijlsh tik . Quemandcfe
la cafa vino {u duefo: Tanok tipores
hay , tok xulun pe raban . Durmiédo Pe
dro lo mataron 3 Tan ok tivar Pedro 10
Xcamigax. 2. For
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2.  Formife tambien porlos participi-
os correlpondiéres al {eatido del verbo ,
y tiewpo ; v.g. elcribiendo yo, vino mi
Maetiro: Tan ok in q,tbane , xqulun pe
vahtibh.
3+ Quando al fiendole correfpode Sum,
¢s, fui, fe hazen eltos tiempos con el ad-
verbio 4a, y delpues el pronombre, & ta.
cito, 6 expreflo, luego el nombre, y tias
¢l efta parricula Ok ; vg. fiendo doncella
me azotaron: gain£opol3 ok, ok xzrapax.
O pofpuefto el Ok inmediatamére al n6-
bre que incluye al fiendo, 0 Sum, es, fui;
vg. fiedo vivo mi Marido murio mi Pa.
dre: 42 gazl ok Vachibil | tok xcam nu
T ata. -
4. Tambien fe forman dichos tiem-
pos con los {ubftantivos formados fegun
fe diso enel Cap. I1. §. 111 n. 5. Ocon
los adjetivos formados {egun la regla pu-
| elta
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eftaencl §.IV. n. 1. de dicho Capitus

lo, anteponiendoles a los {ubflantives,
o ad]e*wos la prepoficion Chupam ; v.g
{iédo yo nifio me llevd mi Padre al Mo.
te: Chupamvalqualal xirncagaah vt m Ta,
2z pa buyn. Siendo yo pequeno me enfe:
Daron la Do&rina: Chupam nu gbtinal
xitihoxvi chire mghabal Dios. Tambien
{e pone Chi enlugarde Chupam ; vg. f,
endo mozo me cafe : Chi nn qabolal xzqu,
fevi.
g.  Los tiempos de eftando, fe Fortuad
del mifmo modo que los de fiendo ; vg
eftando yo azotando al muchacho, vino
{u Padre: Tanok tinrzpaly ala, tok xpem
Tata. Si fe hazen por participio , feba
de expreffar el rowbre, o pronoumbre ara
tes del participio ; va. eftando parado
baxo del arbol, we cayd vn animal: Tan
ok in paal bt chee, tok xkal3 vl han chis
cop
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eop pa nuvi, O pofpueflo el nombre al
participio; vg. eftando fentado el Senor
lo llamaron: Tan ok eukulic ahan, vel, tan
cuknl ok ahan, tok xoyox; pofponiendo el
Ok immediatamente al participipicas

6. Lostiempos de eftzdo para, {e hal
zen con el verbo 4ol que fignifica eftar,
anteponiendole pronombre , & pofponi.
endole nombre, y fiempre antepcniendo
las particulas Ten , y Ok, v por vitimo
el gerundio de Dativo ; vg. efiando para
elerivit la canta | vinieton porella: Tan
ok in 40%3 chire ru 4,ibaxic vul, tok xnlya.
mar . Eflando Pedro para cogerlo, fe hu.
yo: Tanokgoly Pedro chire ruchapic, tok
xel anowm.

7+ Lios tiempos de haviédo fe forman
por el preterito perfeto irregular puefto
en el Capitulo V. 0. Lon.s.yel Ten ol
aatepueflo; vg. haviendo amado Pedro
a{u
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a {u hijo | fe perdid: Tznok rulofom P:
dro ruyahol, xGach can.O {olo co Tan; vs
haviédo fabido la Docina fe cafo : T.
retamam rusyhabal Dios x4ulec.

8  Se forman tambien dichos tiemy«
por el participio de preterito , de adli
vo, de paffivo, & neuso, anteponiend
Tan, & Tanok ; vg. haviendo ydo Mo;
fes 3 orar fobre va Monte, fe levamGv
grande plegto eatte los Hraelitas : Ta
benak Moyfes chuvi bun buyn chire ru Eibe.
loxic Dios tok xyacataly hun nima ghack
chiguigohol be al Ifrael winak. Havieo.
dote acotdado porel Propheta David ¢
amor de Dios para con nofotros , dixo:
pedidle lo que quifieren vuefiros corazo.
nes: Tan A}u:afatabinak rumal Prophet:
David ru lofobal Dios paVavi , xgha; Ti.
guily | tivahovaly rinakpeki tan rahoiybd
yyuz» Haviendo efcrito fe fué; Tand
q,ébanfnak xte. 9. Los
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9. Lostiempos de haviédode, fe ha.
zen por el Dativo de gervadio, concer.
tando el poffeffivo con la perfona que pa.
dece ; vg. haviendo de enleniar 3 los mu.
chachos,llamé a vn Maefixo: Chire gui-
tthoxic alabon, xivoysly pe vt hun abtily
10. Losde pama, fe forman tambien
por dicho gerundio; como los antecedé.
tes ; vg. para motir racemos: Chire ka
camic kobalax vi. Para aprender miramos:
Chire ka nachixic tanttkag et vi.
1. Los de por, e forman c6 el Abla.
tivo Rumal , con el pofleflivo , y verbal
cortepondiéte; vg. por amar i Dios me
{alvare : Kamal rulooxic Dios xguico[otah
vi.
12 Enlos tiempos de fiendo , que fe
forman con la particula Tan, fe antepone
tambien voa X adicha part;cula y de
efte modo fon muy viados ; vg. efcribiz
endo
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endo la carta , vino el menfagero : Xt
ok ting,ibay wuly , tok mixnl Gamahel ;

mifmo es en los tiempos de eflande, g
{e hazen con Tan.
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PARALLELO

LELAS LENGVAS
CAXCHIQVEL,

C GNTVHIL.
v T E.ESTAS LENGUAS LA
_ A Kiche fe. diftingue masde [a
Cakchiguel ; que efta de lag,utubil; dif-
fegenciale puesla Kicke de la Cakchis
quel ; gagutubil; primeramente en el
plural de los .nombres ; porque el Kiche

lo forma ‘anadiendo odb, 6 Y 5, y el Kak.
3 Xe cki.
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ihiquel , 5 g,utukil, afiadiendo o4, 8 Y,
y aTi donde el Kiche dice: Mamaab,c/iti,
tab, dize el Kakchiquel Mamaa, eAtits,
y ¢l 4,utuhil fobre el pluralen o4 del
Cakchiquel , afiade ozdinariamente Y di;
ciédo v.g. Mamaay, los viejos. El Kiche,
y Cakchiquel forman el pluralde e4ls
en bon oAl gbon; el g,utuhil lo formaen T
eAlay, los nifios. =
2. Lo fegundofe diftingue el g,uru}
hil del Kiche; -y Cakchiquel en los proj
nombres primitivos; porque el Kiche, y
Cakchiquel los dicen fenfillamente , y el
g utvhil los dobla diciendo: Inin, yo, §'
lo mifmo obferva en las demas perfonas,
Lotercero {e differencia el Kiche'
del Cakchiquel , y 4,:tubil, en la tercen
per{ona de fingular del pronombre derf,!
vativo , ¢ pofleffivo, que fe aplica 3 los’
nombres, que comienzan en confonante;’
por
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porqueen Kiche es V', 9 en Cakchiquel,
¢ g,utuhil es Ru: en todas las demas per-
fonas de dicho pronombze {e conforman.
4. Loquarto, que enlos otros pofy
feffivos fe diftinguea todos tres Idiomas;
porque el Kiche, dice: ¥ ech, efivech, Re.
ch, Kech,y Yuech, @nech; el Kakchiquels
Viichin, eAlvichin, Richin, Kichin,Yvichin,
Ouichin; el 9,uruhil muda laCh del Cak.
chiquelen X, § dice : Vixin | ofvixin,
Rixin, Kixin, Yvixin , Quixin.

g- Lo quinto {e diftinguen todos tres
{diomas en los dativos ; porque el Kiche
dice: Chuech , Chavech , Chirech ,Cbikech,
Chivech,Chiguech;el Cakchiquel Chuvichin,
Chavichin, Chirichin, Chikichin, Chivichin,
Chiguichin ;15 el 9,utubil | que proficue
¢o {u mutacion en X dice; Chavixin Cha-
wixin, Chirixin | Chikixin | Chivixin, Chi-
grixin ; En- losablatives dice el .Kid;;,
R 9
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.Vq a/fmg ng Kmq T‘rg flg eI .Cak.
chiquel | V' ryin, oAngin, Ragin, ngm
Ygin | Cuqzn y dc eﬁc modo du:ﬁ dl
g,utunil,
6. . Lofexto fe dxﬁ'erencmn el Kxche §
y Cakchiquel , eados pronombres ec.
procos; porque el Kiche les afiade B di-
ciendo: V/#jb, cAvijs , Riis, Kijb, Yovijh,
Quib, 'y el CaLchxquel z i anadc fino
dige: V'ij, efvij Rej; Kij, Twijy S?lﬂ, ef.
to mifmo obferva el g, utuhil.
7.  Tofeprimo fe diftingue el Kichg
del Cakchiquel ,'y gyutvhil /(-por loqué
voca 4 los werbos ) en las parriculas-vets
bales ; porque.el Kiche via.parafos véf)
bos adivos de confonante en prefente’s
Cann,CayCr, Cakay Q_} Cagn!,.y ¢hCak;
chxquel yig,ututhil | pana dichos verbes
y tiempos vian de: Tm Tais Ty Tike,
T:, Tigai,gai dmﬂe,como de Tos Atios
Hﬂﬂ-
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tiempos fe haze vifiblela diftincion ;%
indiftincion de los t1es Idiomas en Ias
figuientes figurase T :

Pzefenre. o

f {N V:zrt?or affivos, e L

anfar!atc. 1o}
-?mg. Canu
A . Ca...- ﬁ
) T
Plar. Caka _:':?] l
Qui.- 3"
Caqui Py
Cakebi.y 4,n n_)
Sing, Tin., B l
Ta e a
TU ou b l
P!lll'l T:ka. e’
i § B

Tiquj.
etrssd Pred
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9- - Preteried,

KICHE,, CKCHIQUEL ;
y Q’lf R]J Z.I .

sj-ﬂg. Xiﬂ-_-——
Xa..
Xu.
E‘”’l Xkl
Xiw

AU s

A\\Y/4

)

L

(lo

b

Py
{ =

“AvUY

Furu:
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10 Futusd. '

KICHE,
Sings Chin .. '
Cha =M
Chu w~e

Plur. Chxka

Cakcbtqﬂef a4

Sﬂlgc Xtin .../
> Xtaqd-
tu e

Plnr. Zrikae*
Xtl v
Ktiqui |

mmé)

.___l
naap

ey
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Prefentes

MM LOS OUE EM: -

piezan con vocal."

KICHE,

Swg.Cauf——-

11

u.—.—-— p . =4
311—-"""""
Plur. ak_.._....—- Ny,
¢ Quiti———e my

" Catvel Cagh e T e
Cakebiguel | y 9’% ' eval
Sing.'}l'm-—-.—-/.,....'._ =

Tic,lytiqu

i 124 Pre.



12. Preterito.

KICHE, CAKCHI®QUEL ,

y 4,uenbil. i
: =Y
8ing. Xiv =
B, 7 | TR d

X‘:- ,-\1 1 ~

wplur, Xk __—(clefab)

3 Xiu /u u:\..p

Xe, vl x’qu.‘../ ]

ye 13. Lu,

360,




3€1a

13 Tuturo.
KICHE.
Sfﬂ_g. Chigecc

p1: L PR

Chi! R .\' /
‘Ptlﬂ"o Cb‘k .__....——. %
Chig—— \ g
Chic, v! cbigu :-m.\\ o=,

o == ahﬂah

szﬂg. d" 4wl Ud--— 2 T
*{tc‘u — /
Kiig-

Plﬂfl Xtik
Xiig

Kiie, ! anu e’

Celehi gucf 5 Y 4yit

\\,

'JFIIM

24.  Enelfuturo vz el Kiche las parl

viculas de Cbin, Cha, Chv, 82c; el Cakchi,
quel, y 4, Utuh’[ de er Xta, Xtn8ice
pata los verbos a&:vos que comienzan
en confonante~ Para los que empiczan
con vocal tieae el Kiche ea el prefente

Cary
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€in, Caz, Car &c. el Cakchiquel, § 4,u-
twhil Tin, Tan, Tir &c. encl futuio
el Kiche Chin ,Chau ,Chir, 8¢. el Cak.
chiquel, y g,utuhil Xrin, Xtar, Xeir &ca
17. Para los preteritos perfellos de
los verbos attivos , que comienzan en
vocal , 6 confonante, ticnen vnas mifs
mas particulas todas tres Lienguas, como
fe vio en las antecedentes figusas.

16.  Lasparticulas verbales ce los ver.
bos ablolutos, paffivos, y neutros , que
comienzan en vocal, ©con confonante
fon vnas mifmas eu todos tres diCmas,
exepta la rercera perfona de finguiaren
que el Kiché para los verbos, que comi.
enzanen confonante, vfa en el prefente
de Ca, yen'el futuro de Chz; paralos que
empiezan con vocal vade C enel pres
fente, 9 de Chen el furvro. El Cakchi.
quel, y g,utuhil para dicha perlona, y
: vetbos

¢
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verbos en el prefente , § futuro Ti, X+
T. Xt. Enlas demas perfonas de todo
los tiempos fon vnas milmas las particy
las verbales de todas tres Lienguas; vg.

Prefente.

DE LOS VERBOS ABSOLUTOS,

Paffrvos, y neutros, gre empiezan on co fonate,

17. KICHE,
_Sfu gg_ui. e &
t.-
Cs . | D
Pluy. }‘:ﬁl \ l g..‘
TULE ~
o \.—. 3
Calchiquelyy ;}g(loion
. Oui i
Sing (% " % | .
Ti.- <
E;’ﬂl‘oKoh / l N
Quiz’

st

o zgva

-
=
=]
g’\
s
&

[ g

Rrpm—

ropvwy a3f

 osIma NI

\

vapmaop

o
.

LS -

18, Pr.



Quix
Que

19.  El Kiché no vfa de h panticula
T‘"r que el Cakchiquel {uele anteporer
3 las paniculas verbales del prefeste. El
g,umhil via de Can y €0 lugar de T‘:ﬂ, Y
i@ dicc_:. Ca}l "ﬂ[ﬂsﬂh . yo 2000.

DE LOS DE VOCAL.
~ KICHE.
Sing, Quir
Cata.
Phﬂ'- KD!;-\ .:-6: t':g" =
) Qui azp 1s ' s
Qg;ﬁ\\h' -—-—-= "—-l: ']""'
gfi:ﬁiqud. )j:it—hil..}: ele€an. eleSax. O,
ing, Qui 1 T W
- 18’-% SREEE
Plur-KgE:/ -y s I g
\?i\ L ]

-l'

20, En
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20 En el preteriro tienen todas e
Lenguas vnas mif{mas particulas panz
verbos abloluros, paffivos, y neutros,

que comienzan , affi en vocal €Omo ¢
confonante; vg.

at. Preteritos
DE LOS @LJE ‘EMPIEZAN EN
con fonante.

Kfcﬁé, Cakcbfgucl, b g,utuﬁi!.

JRENE
) oy
2- Y :5.‘3 B
X;t ---—\ S S L
2 'X e 1
Eb - ©
HERLIIRE
:' g‘ :‘n
ot -:—-_- Sty

22, b1



. ) gfﬁv‘
22 PreteritG.

DE LOS QUEB COMIENZAN EN.

vocale

Kiché , Cakebignel , y g utnbils

= E' >
Ek B T B
Sing Rift uoems e b 2
: gat .—-\\ '3 . L
Plaur. Xo}l.__?Okomn- OI‘;:_H- Vi.ﬂ- _L
it ...._-/ F Q-‘ 9 ”
Ptk = e

22 . Lo ofavo fe diffiere el Kiche del-
Cakchiquel & las pofpoficiones de parti..
culas,
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culas, que afiade “3-los verbos ; por que
el Ku:hc anade Ic 2 los verbos abfolu.
tos , pallivos, y-neuttos, fi la oracion ro
paﬁ'a adelante; vg.- LoSen lo€onic 5 Loox,
lofoxic ; LoEorah Iafotabzc - Var varic ;
fi pafa adelaate la oricion'nada asade.
24. Alos vertbos aQivos de vna fylla.
ba, que enf{u fimplicidad tiene vnade
efhs quatto vocales 4. E. 1. O. quando
11 oracion acaba ea ellos, anade el Kiche
al fin del verbo voa O vg. Xaban pan
varabal ¥ yfe refponde Xibano .-Al ver
b6 monoflyllabo ,; que en fu Timplicidad
tiene V', le anade otra V'; vg. Xachnp pa
Cand'ela" yfe refpande chbupu, & Xine
ehupu . _ _ _

e5. - El Kiché forma 3 los abfolutos de
los monofyllabes atadiendo Oy dfafim.
plicidad del verbo; vg. "X ab , baylar;

Xabov, y fila oracion no pafla ade!ame
| les ana.
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les agade Te, Xabovic. Sclo el Kiche en
el Imperativo via las parniculas verbales
del futuro; por que el Cakchiquel,y
g,utvhil vfan lac de prefente ; y hablan.
do el Kiché imperfonalméte en el impes
12tivo no pope particula verbal ; vg Fa.
na nuti), hagafe mi comida. ElCakehi.
quel , y g,utuhil, aunque hablenimpers
fonalmente ponen la particula verbal cory
relpondiente : Tibana nnti).

26.  Enlosimperativos de verbos ab<
folutos, paffivos , y neuttos anade el Ki.
che Ok, {12 oracion no pafla adelate; vg.
Cattihonok , Catlofoxok : fi pafa adelan-
te'fe coviene el Ok en 4, Carribona chi-
ri pa rochoch Diss Cattiboxa rumal ahtihy
Si'{e figue vocativo fe queda el Ok, avn.-
que pafe adelante la oracion : Carttzho-
x3k ala | fe tv enfefado nific. Ninguna
de eftas addiciones vfa el Cakchiquel.

Z. 27. El
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27.  El'Kiché forma el imperativo de

los verbos neuttos en E del participiode
dichos vetbos; como de Xgue , e} parri.
cipio Xacnl | y con la particula verbal
y.anadieado Ok al verbo, fi la oracion n
paffa adelacte, forma Catxnenlok; fi pal.
faadelante fe convierte el Ck en o4, Cut
auenls chiri . Si fe habla imperfonalires.
te po pone particula verbal :- Xuenla chi.
, hinquele ay. El Cakchiquel no v
dlck os addiros , yavn que hable imper
ionalrmume,rone panticula verbals
28.  En los demas verbos neutros, que
no acaban en E, fico en asotras lerns
de!' i, B. C. forma el Kiclie €l impen-
tivo immediztamére {obre lz fimplicidad
del verbo anadiendo Ok, fino paffa adeli-
te 'z orzcion, y fi palfa fe convierte el Ok
ea.-cA .- Catvarck . Catvara chiri. Sife
ﬁgue immediaawente vocative confer
vael
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@a¢el O : Catvarck ala , el Cakehiquel,
y'g,utubil no admiten tales addiciones.
29, En los imperativos veiativos de
werbo monofyllabo adtivor, fi ¢l 1al verbo
tiese 4. E. I, O, yropafla la oracion
adelante , atade el Kiché O ; vg. Maha-
%o . no abias; fitiene V', afade otia V'3
vg. Machupn; pero fi paffa adelante nada
afade , como el Cakchiquel , y 4,utuhil,
que pafle, que no paffe adelante la oraci.
on’; nuncaanaden cofa.alguna.
30. Eplos imperativos:vetativos de
fJos verbos abfolutos , paffivos, y nevrtas
anade el Kiché Tc, nopafflando adelante
da ‘oracion 3 vg. Matibonic. Mavaric. El
Q©akchiquel, y 4,utuhil , no aiaden vos
cal, ni particula alguna. - L
41> 'En las oraciones’ de gerundio de
aéculativo con verbo de movimigtoanaa
«de'0k s¢l Kiché al gerundio , quando es
L vel.
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verbo abloluto, paffivo, & peverd,§

no palla adelante la oracion ; vg. Xbe ti-
bonok . Xbe lofoxok. Xbe varek ; i pafa
adelante [a oracion {e convierte el Ok ex
oA, vg. Xbe tibena parochoch Dios. El
Cakchiquel nada delo dichoanade, fino
que folo oblerva las reglas explicadas en
el Arte. -
32.  El g,urvhil defpues de los verbos
abfolutos, y neutros, fiacaba en ellosla
oracion anade I, vg. Pedro tibini , Pedro
lo dice. o4 Pe anade Ti: Tipeti, viene;
pero fi no acaba en ellos no atade cofa
alguna. Defpues -de los verbos paffivos
afiade O , fi acaba en ellos la oracion; vg
Tiqutuxo ; tambien defpues de neutios
fuele anadir. 0.

33.  Enaquellos verboés, que adverbic
almente {e pufieron en el Cap. 1X.§. IL

n. 3. del Arte, {1 queda enellos a oraci,
» _Oﬂ,
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on,, atiade €l Kiché Ok , y1i o queda
conyierte el Oken o4 | vg. Chabijh vloke
Chaya afanck. Xbe aponck. Chabilly apora
gbirech. <Ahtib qu-be ~tiboly alabon. El
g,utuhil en dickos verbos acabando Ja
oncion, ziade O ; vge Xée gamar Eabo.
Xoc apono ; lo mifmwo haze con el veibo

neutto E! | quando adverbialmente lo

pone; vg. Xel elo, fué faliendo. Mas el

Cakchiquel en dichos verbos, ahora acad

be ea ellos, 6 ro acabe nada atade.

34- - Boel Can, que {e fuele po{ponera
los verbos en el preféte, y preterito, afiaa
de el 4,utuhil O ;vg. Tinya cano. Tin-
bijk cano, lo dexo dicho. Fnbijn cano , la

dexd dicho; eftoes , fi.acaba [a oracien
condicho Can  que fino acaba, es como

el Cakchiquel que nuncala atade. Def-

pues de los participios acabados en L

aade folo el g,utuhil I; vg. g,ereli,
: | Maguz
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mapui g,m!z To vifible, ¢ fnvifible ; vam:

‘bicn |z anade i los en'e/n; 8- ajofgn 30.
Aanz , el fentado.
35. Lo nono fe diftingue el Kicht
del Cakchique!, y g,utvhil en el Pe in.
terrogativo; por que el Kiche via de'Py,
y el Cakchiquel, y g,utukil vian de Pr:
Latavsh pe? anteponiédo el La al vetbo,
v polponiendo el Pe. ElKiche po['pore
eTLa yviadel Pa; vg. Cavah palacl
Czhmquef fe dxﬂmgue del 4 utuhilen
el Pe que fignifica aziaaca, queen 4.
ruhil es To, , yafli dice el Cakc}uquei
Buixoc pe entrad ‘aca y el q,uwhi]
anxoc 10
6+ “L.odecimo fe dxﬁ'efecza el Kicke
del Cakchiquel, y 4u,whil en las parti.
culas revereclales, o de cortezia, que fre.
quenry mucho élKiche dando a enten.
der coaellas ;como Vnd. (aunqued i
il
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fie parece, que mas proporcionadis {on
para dar entender V.S. que Vmd ) ex-
pefandolas con efias vozes: La, Lal |
oflak. La, 6 Lal, en fingular. ofidk en
plural. E1 Lal es para quaado fe antepo.
ne,d nowbres, 6 verbos, el Laes pua
quaado fe pofpones Eleflck, 6 fe ante.,
pone, 6 fe pofpone, con adveniécia | cue
quando denotan poffeffion, no fe anta.
posen al nombre los pronombresde pol.
{effion, fino foloet nowbre con a'gura.de
diclias particulis; vg. elhijode Vo d.
gahol Iz Lacalade Vd: Ochechla. Efe
eselpan de Vmmds: Vze va alak.
37¢ . Para hazer el Kiché oracioses
porwerbos a&ivos , abfeluros, paffivos,
y.neutros con dichas particelas feexpli.
ca de efie mado. El vetbo a&tive pierde
las patticulas verbales, (afi comoel no.
bres los pronombres poflelivos) yenfu

25l lugar
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lugar toma las particulas de las tercer:

erlonas de los verbos neutros , para fic
gular , y plunal, queen los verbos adi.
vos de conlonante fon Ca pusa prefente;
X pana preterito, y Chi para fururo: e
losde vocal fon € para prefente, X pan
preterito , y Ch para fururo ; vg. Vmd,
ama a Pedro: Calofoh 12 Pedro. Vmuwds.
amaa a Juan: Calofoh alak “fuan. Ame
oawara Vmd, Chilobol I2. Amard Vmd,
Chilofonla. Vmmds. fueronamados por
Dios: X{o€ox alak rumal Dios.
38.  Con verbo neutro; ve. entre Vmd.
Choc la. Entren Vomds: Chee alak. Co.
mio Vmd? Xvapala? Comiero Vamd
Xvapa alak ¥ Comr Vmd. Chivale
Dormira Vimd. Chivar la. Silgan Vmmd
Chel alck | y affi de los dem1s.
39.  Enlos imperativos habla el Kic
coa mas propriedad (quando via dcvldi.

5 cla
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‘chas panitulas) quitandole al verbo las
Jpatticulas, verbales, y pofponicndolela
particula de’ cortezia ; vg. Bijl /2 , diga
‘N'md. Banala, hagalo Vmd. ‘Aunque
+tambien via de particula verbal ; vg. Chi.
banala s, o
_40. ' Para hazer oraciones de infiniti.
_¥o, 0gerundio nole pone al verbo par.
ticula, ni pofleflivo, fino fola la partia
«€ola La ,-polpuefta ; vg. quicre Vmd.
amar 2 Dios Caraby le€ok 1s Dios. Quiere
Vimd, ir amar i Juan: Carab deloCckia
®fuan. ElCakchiquel , y 4,utvhil de nin.
gun-modo vfande dichas particulas dé
< cortezia; el Kicheé las aplica hablando de
dnferior-a fuperior, et'non e contra.
ar. . Lovndecimo, fe difficre el Kiche
del.Cakchiquel, y 4,utuhil] enla termi.-
“nacion de: algunos nombres ; porque en
i Cakchiguel, y 4,utuhil acaban en 'Y, co.
ShiLa e . mo
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mo Vay,Hay, Xibalbay, i quienese

Kiché quitala ¥ g dice: Va, Ha, Xi.
balba; y affi como hay nombies € el Cak.
chiquel, y 9,utuhil, a quienes el Kicke
quitala Y enque acaban, rambien by
nombres en el Kiche acabadosen B | co.
mo Cayb, Oxib &lc. i quienes el Cak.
chiquel, y 4,utuhil quitan la B en qaca
ban: Cay, Oxi, &c.
42 El Kiché, y Cakchiquel fedu
seciprocamente la mano para algunas for
macioucs, y como tomandofe muruame
1e {us terminos, 6 vozes procedes il
formaciones ; v.g. Oxi tres , numeral d
Cakchiquel, de quien , y no de Oxib fi
numeral, fe vale el Kiche , para form
Roxichal; por que fi vfara del fuyo dixe
112 Roxibichal | lo que no dice. Erec
trz el Cakchiquel fe vale del Cayb ¢
Kiché, pata formar Cablabulz, Del:

nol
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pombres, que acabael Kiche en B fe
vale el Cakchiquel , y 4,utubil para va-
tias formaciones; vg. Yavab, es €l enfer)
mo en Kiché , y para formar abfiralo
no vlan el Cakclnquel , ¥ 9,utuhil defu
voz que es Yava , fino delavoz Kiché
Yavab, 3 quien anadiendo i/ forman Ya«
yahtl, la enfermedad.

43 Lo vltimo fe diftinguen lostres
Idibmas en algunas dicciones, 6 total
0 parmalmente eftoes, Sen todz la dz(:1
cion, & en parte de eIla como fe veri en
el Panliclo {iguiente.

a4» Kiché. Cakchiquel. 4 vtuhils
Ab, el ano A ~-Lo mifmo.
Bbixlamilpa..- Avan Lo wifmo.
Alabon los nides.Lo mifmoe—— Alay.

Alill, ta fuegra. Alitee —— Lo mifmo,
lit, 1a nina  Yzap Lo mifmoe.
Aliton,los ninas Yxtapi Lo mifive.

havab ,los Sres. ﬁhava—-——--———Lo mifmno,
e Anab,
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Fiche. Cakebiquel, »  g,uuhils
Anibylahermana Ana ————Lo milmo
Are 4u supal,y por effo Haga rumal Lo mifto

Areyparique - Hae—uio= s Lo mifmo’
Ao, lariedad ! Argimir ——=Lo ifmo:
Avech, tayo Avichin— = « AVIRiDe

Avijp, ati mime Avijj————mm- L0 milro.
qurj , con Ligo 'ﬁ’u;g'm i o mifme
Azabyin noche ASi oo Lio miimG
Afan, fulit Fl e e L0’ 003 1000
,Af;_},e}i heymano rzgaf.,N_i:pal_;.;.'.._; Lo ohifme
Be. 1 camino ' Rey it b ek ol
Calitb', uat<671 - 1Csbi toisneLomiltio
Cayb, dos. - ° €ay——ma——rLo mifpo
Coho,. erer 'l,f?{ll!_:e?a];;r;-——,-:Lo.miTmﬂ'

Cani'na 1214l Sta "W A éukol §.M7, : Ax'Zyelani M
Cozob, ¢l achiore Cosu —iteslio miftn0s
Cucub, ¢l cantaro Cuctt ————o1.0 mifwo.
Cuse, [intorfe - Cule, qb0 ne——g0ole,
Cug., can ellos Cf}'fj;bq: i Lo mifee
Chavech;, a i Chavichin—===—=Chavixith
Chiteth.q ti.6 pari ti:Chirichin=—i ( Birgids
Chigechynaranofors? Chikichtai 'Chikiidt
Chivech, para vofory Clivichin =22 "-G‘sfiafi:{lﬁ
Chiquech, para ellor Chiquichin 5 CHiGUIR
Chuch, {7 madre— —1eg ! .__-Lnniit"rdt
Chu eck,d, ¢ parami Chuvichin meguvg@.
U




Vické, - “...; Cakebiquel. 4, mqhxl?
("huiab. {a fuerza  Chués——ta L0, nufrnpi
gak metep, 2gua tibia-gaklilol w—lio mifmoy
cilod , menearfe g;ucn-—-—--r-.[.o milmge

gighy llamar Oyoh mei&iq-)
cuguba ;- confeJay  Hiquibast—r Lo
E, ¢l diente - B --—-—-.l’..p ifg
Eaamyy, fuber . . e wifmgerirrrOhotaky 1
Foamal 5. ,f.zbfr Lo wifmo - Ohotahﬁ
Ermayon,,fabjdar Lo mxfmo—-—ghp:e K Ry

sii€l agud . X301

He,@ laeafa. _’ 1 LR a——, Lgm:fmaf
Takabob, a!;rrrje  Hakabgirme- Lomjfﬁno-
Fleyila cola, o raba. Hc!,r-—-n-mn—Ld mifmﬂp
Ehbhob, vefbalarfe ElolobOm——se, L0 D% Ge
blosiop, elagua fria; ',[eulalgga-ﬁ—*—ho ilpoy
[byiinar (" g,et Lo m!jiﬁq
Loyiguizd, _; Logdefpuesis, ﬁ}ﬁl&v
Mamash, 105 viejo s Mamaa—i=——Matiay,,
Mahiy-6 wakabiyno, Mani —-I,fg_mlfm%
Mapatpor wnmméMaqm Lo wilmos
Merfmalsolvidar /e Meztah T—.LO miftﬁﬁl}
Katabal , ¢l recaerdo Muhrqul.pg‘l-e—l.o mifmos

Navipuchy uwumn Nav;pe-—-—. Nawpe,c}y
Jodby fimco., .. . VOQQmimaier ,-Lomlftﬂ&-
Duibs tres . Oxje—-u——Lo mifmo-
hqnpb,f:wr Bﬁi’f&f Fa §3pQre— Lo pnl'mpa

)-‘




fo . . iy
Kiche. %" Cakchiquel,  4,utubil,

Pe, aziaace = Lo mwilmo To. 1)
Pera, o Petak,venga Tape— Lo mifmos
Puch , y conjuncion Pe = Pach,
Quebe, offf  Quete——— _Yomilma
Queck , de aquellos Quichip—...Quixine
Redh'S” fuyo  —~  Richin ——....Rinin.
Rijb, affi mifmo - Rjj—————Lo mifwo.
Ri&'y aicanzar 1] ~-.-Lo mi{mo:
Rujg, conel Ruqi pase Lo mifmo
3, oir Agaxaq.——-—l.o oiifaiCe
Take, pararfe -~ Fao__ —— Lo mifaios
Togobigal,capadecer fo Hoyevaha Lo mifitiod
3., comer came  ghacupg . Lo milnioe

Vehaah, decir~ - Veheeh——. Lo mifdol
Ualihob, levautarfe Yacaraty—- Lo wifmo.
Varal, zqui = = Uave Lo siifml
Vakakib, feis " vakaki —..Lo wifmoi

Vakxakib, ocko” ~ Vakxaki—— Lo mifod
Vech, mio - VichigesimuVixinh /!
Vilb, 'ami mifmo Vij-——— Tomilpd

Vg, con migo  Vujin—e—.,..Lomifmy
Vzlab , el glizaro ™ Vxla—— e, Lowmilme
Vuku, fiece Voku “——o— Lo wifmd{f
Xaviquehe, y affi tabien Raviquere. Lo mifind
Cab, lacers = XKea- Lo wifmd
Xibalba, 1 infierso. Fibalbayee— Lo m%ﬂ
a
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Kiche- . Cakehiquels  gyutuhil.
Yah, rediir gbolil L0 mifio
Yvijby @ wo/otr. mifinos Yvij——a LO mifmeo.
Yvq , con wofotros Yugin —Lo wilmo
_Yxokib,las mugeres Yzcki ~—Lo mifno
Yxokohavabylas Sras Ywokobava—ILo mifwmo.

Kech, nueftro Kichife——.. Kixin.

Kijb, a nofot- mifmos Kij——— 1.0 mifmoe-
ug , connofotros Kugig-——— Lo mifmo

Gax , el dolor Pekon .« LO milmo.

gax4obigaly atermét ar Pokonarigaf).Lo mifm.
qut, wel gugy 43 - Lo mifmos
quiub, el xeme gum-——-——-. Lo mifgn0e
€b, la mano a Lo mi{co.
gheb, la facta  gha ——Tomifce
gbacun , trabajer gamall— ...Lo miiu 0.
ghotonal), baxer cofquillas.izapane.Lomifn 0.
%alily (neur’) wolber Zolil Meloh.

alih (ad. ) wolber t70liB— —.MelohicaRe
fah,velchizah yvenrd Quixoho...Lo mifiro.
fzameb, la liga fzara Lo mifmo.
g onoh, preguntar  guh—e——1L0 nifro

Oppofita inxta fe pofita,magis elucfcunt.

45. - Hay otras dicciones en que efy
tos Idiomas fe diffieren, cuyaadvencng
| cia
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cia e remitddl vlo, § exercicio dd ellc
Eatodolo que no eils en ef'e Panllc

‘expreffo, {e-fujetan los tres Ididmas 4|

“teglas del Atte, que antecede 3 cfte P

allelo. <
46_.P OR fas pariculas reverenciales .
- 6 de cortezia (pueftas en el num
36. del Pa:allelo) de que hablando de in.
‘ferior a {uperior vfa el Kiche , y carec:
¢l Cakchiquel , hay quienes dxgan qu
es was eloqueme pulchro, y perfect
el Kiché , -queel Ca]'{.hlquel peroa’
verdad, que affentando con la comun a
-ceptacion por inconcuffo, que dicha
partic:las dan a entender Vd. , CUya Y07
applicada al verbo pide necellariament:
~tercera perfona, i por hablar el Kichées

; :emeia perfona con:dichas paniculas, ;
el Cak-
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;Fci Cakchiquel en fegunda , con.el prono.
bre priaitivo , [e huviera de hazer Pas
nallelo entre los dos Idiomas, fuera yo de
parecet, que no folamente no pe:feccios
nan al Kiche las fobre dichas particulas,
{ino que antes le firgen de imperfeccion
pofitiva , lo que claramente fe mavifiefia
cotejando al Kiche, y Cakchiquel con
¢l Latico ; de quien oo {e puede dudar
fu pulchritud ; y eloquencia, y nofola<
meate fin maculat {u hermofura, fino §
antesaquilatando {u elegancia ; omirte
particulas, o tetminos reverenciales, ex.
preffivos de terceras perfonas, y aun ha.
blando con nuefiro fupremo Seiior, y
Dios le dice: (1.) T Domineé fervabis fiose
(2.) Multa fecifti tx Domines { 3.) Sed
tu Domine v[que quo 2 _folo-por. {ujeratle i
larefa Joquela, fegun ld qual debe fex
_ Bb. prime.
g-) Plalmaar, v, € (2.) Plalme 39.v. 6, (3) Plalv
v 3*
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primeta la perfona , que habla, fegunds

la perfona con quien fe habla | y tercen
Ia petlona de quien fe habla ; y £ I per.
fona con quien fe habla ha de fer fe oun.
da, que {e expreffla con Tx en el Idioma
Latino, debemos decir,que quie affi imi.
tare al Latino,es mas eloquéte,y perfedo;
es afli que el Cakeliquel lo imirs & ¢l nl
modo de hablar | y de ninguna manera el
Kiche : luego el Cakehiquel es mas pul.
chro, y perfeo, queel Kiche.
47. Que el Cakchiquel imire adequal
damente al Latmo y no el Kiche, fe
evidencia en fus locuciones ; ; pues dordé
dice el Latino: Tu Domine; dice el Calt
chiquel: oftcfdhan; €l At s formalifi)
mamente lo mifro que Tn, y el ofha
lo mif{io que Domine. El Kiché aparri-
dole deefte modo de hablar dice: Lal
oAb ; el Lal exprelia Vimd, y el ofhan
Dom!..
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Domine; §affi da'd entender en el Lal
Aban | Vind. Setior. Y quien no ve, que
el Lal expreflivo de V'md, es muy difting
to del T, que claramente da 3 entender
el Cakchiquel con el oAt en adequada
correlpoodencia del Tn Latino? Luvego
fi el Cakchiquel figue los paffos del Lariz
no, y de niagupa fuerte el Kicheé ; pot
fus parriculas reverenciales, podre decir,
que ¢l Cakchiquel es mas'perfecio que
el Kické, y que 4 eftele imperfeccionan
{us dichas parriculas. . e
48. Y por vltimo , fi en efte modo de
hablar es tap identico el Cakchiquel.co
el Latino, 6 fe hade confeffar , queel
Kiché es mas perfe®to, que el Latinc,.
6 queel Cakehiquel es mas perfefo, que
el Kiché . _

49, Amas deefto tiene'el Kiche aqued
llas inutiles , y multiplicadas pofpoficio,
: nes de
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nes de parricolas, que atade ; vg. 3 los

vetbos paflivos, fobre {u terminacion
paffiva ; fi con Calo€sx pudiera decis, que
es.amado , con total diftincion de la voz
altiva ; y de las otras perfonas, pata que
fe ha de anadir I¢ dmzenda Calofoxic
aunque acabe la claufula, 6 periodo 2 Efd
cufando pues,, el Cakchxquel efla longia
tud .de terminos por pafpoficiones de
particulas , .v{a.de mas laconidad ; y pot
eﬁ'o-maslaconico,y perfelo, q el Kiché:

No fe pone aqui Indice de los nobresy y vets
bor contentdos en las regla.r del Arte 3 bot ¢2g
Prefa"ff s fgmfcaa'o.r ¢las mifmas regla.r'
yé cambien por evitar prolixidad.
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